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Il nome del Marchese Basilio Pmti è 
amai chiaro e riferito in Italia. Lungo 
tempo egh diede asiSdua e diligente ope-- 
ra air ammaestramento della gioventù 
napolitana: molti laiH)ri fece in utile ed 
in lustro della lingua e della letteratura 
ra italiana: e poche persiane fuori della 
sua patria avevano contezza éU luì. Se 
non che il verace e forte sapere che da 
una grande e pura ^irtà è convertito in 
beneficio degli uomini^ empie di tanta 
maraviglia e gratitudine i loro petti ^ the 
finalmente si levane cento voòi a bun^ 
dirlo e onorarlo^ in confòrto dei buorn^ e 
in edlfieaziovìe di tatti. ' 

Ma Vuomc dì n^hìH e génerofo òHlmo, 
quando consegue il dolce premiq delle 
sue onerai fatiche ; non lascia stancò 
e pago la ms^nanima impresa; anzi ve^ 
dendo 4ome i frutti agguagliano i fiorii 
continua quella coltura che tra utile e glo^ 
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(4) 
rioià hon si sa guaì sia pia. Così it Puoti 
persevera nel ben fare^ e levandosi ogni 
diletto e sollazzo della vita^ trova tem- 
po da raccogliere ed ordinare quello che 
gli viene osservato nel corso del suo in* 
segnantènto. Ed ultimamente ha stam- 
pato urCopera sopra la maniera di stu-- 
diare la lingua e V eloquenza italiana: 
opera che tutti {corranno leggere perchè 
lion è una semplice compilasùiùne di cose 
tfatt,e yda altri autotiy noti un^ ambiziosa 
e vana speculazione^ ma un esposizione 
di principi . e di metodi provati da un 
intelletti) sapiente con V aiuto di uri cuo- 
re amoroso, ^ 

OUredichè t eccellenza dello stile are'- 
sce onore e vaghezza alla bonià dei do^^ 
cumenti che egU ha cavati dalla ptopria 
esperienza. 'Lo stile dei JP^oti ha due 
qualità preziosissime : la venustà e la 
chiarezza. Trafuce da ogni parte lo. stu^ 
dio dè§li\<^ttim^ Scrittori .italiani come 
ajtre^if^^dfii I^Q^inl ^.d^i Greci i.anzi se 
si ha da credere u Pietrp Qiord^ni^ che 
i : Gred più: 4^1^ *édtri - fofiserq , ^ili a 
tessere ^fiO^ fino q^rtifiqio [la t^a deJ.di-^ 
scorso i certo che 4a que! maestri devt^ 
il Puoti Avere appreso qi^ bifido or^ 
dine chfi rende i suoi scritti di^^ ffici'^ 
te e piacevol lezione;,, .. 
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Iti . 

Penante ho fidansia che ristampando 
questa sua ultima opera verrò in grado 
n tutti coloro a cui piacciono le dotte 
ed eloquenti scritture. E perchè il dono 
sia più pieno 9 ci farò una bellissima giun- 
ta: e questa è un'Allocuzione di Dionigi 
Strocchi, quel gran lume faentino^ Che 
quanto il miro più , tanto più luce. Il 
soggetto è similmente lo studio delVelo- 
quehza: e Valere congiunto l'autorità 
di questo venerando vecchio alla^ voce 
del professorjs napolitano tornerà a mag"^ 
gior fermezza delle sane disciplinCy e a 
più splendida gloria della buona lette* 
ratura. 
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At;L*Ì<»llÉGIO UOMO 

LIBRt) Ì^RlttO 

£ gniik tèifijpb |)à3toib ^ bxib)ràtìèig|iifh6 
aììiico^ che iri ho |>rdmèé^o tli dikteii'- 
dére in òarta tome ttiia riòrktià o regola 
A^ gioVbtii piit lo 8tù(fia délk fdVelIa^ e 
pure infino ad óra ttbn ho {lòttitb adern^ 
piere queéto txiio ddMtd* Ónde sètitof che 
potrei enriere tenatb dà toi t> póbd tol- 
léòito in kei^ir gli àmici^ o freddò^ e HoH 
c^rAkite del prò della gioteirtft è del-« 
ToHorè del nostfò idiotna. Mà^ làBckn-* 
dò star le altte ràj^ibifi » che dittò mi 
sòtltclrebbènrd tim Voi 4r éoH chium^e 
Altro, dribbb dirti dhe irob ^eà traé&n«k 
dktà di mettere ad effètto quésto *éìiìr 
i^mefitò , e ehè molttx étk ito Jntrand 
eòli la Inià teritttira> qtfatidb aVVéden^- 
domi òh« tiroppo ne area mutato il di« 
•egno ed allargato i^termiiii, e stornata 
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da altri lavqrt, lini risolvj&tti/^i darla 
ftiori a miglior tempo , ed allorché fos- 
se stata compiuta in tutte le sue parti. 
Ora non pertanto, perché molto mi pia- 
ce di far cosacche possa, tornp-gi^ta 
d voi ed utile alla gioventù, al 'Citi vàil- 
taggìo ho consecrato gran parte del mio 
tempo e'de'nliei studi , sonomi delibe- 
rato di racchiudere in questa opericòiuo- 
la tutto quello^ cHe infornò a questo 
subbietto tni è ocp.orsiQ di leggere nelle 
opere di molti valenti uomini , e che 
posto da ma.jn pratica, P^sp^riaiiza mi 
^ ha .mostrato riuscir •veraméMfì te profìtte* 
* vole» Pe^ò non. appaltate, phe vi.. venga 
tessendo un lung^ tratti^to ^ , e che -en-« 
ixa^ido neVpattfpo^^p di ogn][,cc^a » ^di 
tutto mi sforata 4i.;<Wji^^giojQe.»Cl^è. non 
è questo qyel , clije da voi si , ^iphì?ede > 
né quello che io intendo 4i|f3i^? ^;.im* 
and?rò sol brevemente accennando i 
nomi degli autori ^ e Uggèrnie^tc; tpc-" 
csherò delle loro opiere, che a.^e ^en^-» 
bra, decano toi^iar di molta utilità, per 
lo studiò dtlla lìngua; f di alcuna e^er- 
citaaioni vi parlerò anpora cheassf^i p.ro^ 
fittevoli sonomi sempre riuscite ^ e spn 
lodate a cielo. dagli antichi e^^0a^mo-' 
derni maestri. Né mi fermerò .punto a 
lodar la nostra bellissima lingu^ > o a 
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dimostrar la necessità ed il debito ehé 
tutti abbiamo di studiarla. Dappoiché 
questa oramai deesi considerare intitil 
fatica; e quelli che ancora contendono 
e int>stransi d'altra opinione, non dicono 
quel che sentono ^ ma o vogliono pal- 
liar la loro ignoranza^ o, essendosi tajcdi 
avveduti di aver trasandato questo stu«. 
dio, non vo^iono confessare questo lot 
difetto, e si arrabattano ed armeggiano. 
Ma costoro ogni dì sceman di numero^ 
e vedesì tutto giorno di molte conver-* 
sioni ; ed io potrei arrecare in . mezzo 
esempi solenni di uomini col capo già 
caButo> e divenuti chiari gallicizzando^ 
chQ 9 guardatisi in seno e riconosciuto 
l'errore, hanno solennemente rinnegato 
À gallicismo^ e sonosiposti atutt'uomo 
a studiar la lingua. E gii scienziati « i 
quali parevano infino ad pra i più im^ 
placabili, nemici della crusca e dei fruì- 
lone'^ ora non isdegnano di svolgere il 
VQoabolarioi e di dare a leggere le loro 
sorittijire a q^alcke valente upmo^ per- 
chè le forbisca ed emendi. E non ha 
guari ce n'ebbe.pur pino, il qtiale^ quan-^ 
tun^ué no9 più al fior degli anni é 
moUo avuto in pregio per il suo vasto 
sapere, ijion dubitò di dirupi che atten^ 
dei^ i^n. glande desiderio la mia gram^ 
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natica e che intanto si teiiea «oyente 
tra mani quella del CorticelH. Sensaòhè 
anche le donne eoininciano a volger l'a- 
nimo a questo stadio, e son pochi gior- 
ni passati ohe essendo stato invitato ai- 
Pesame di un convitto di donzelle^ con 
mio grande diletto udii recitarmi con 
assai buon garbo alcuni luoghi del Pan- 
dolfini f il quale altra volta età libro 
sconosciuto anche agli uomini*- Ma so« 
pra ogni altra cosa ci dee porgete gran- 
de speranea il veder le lettere toscane in 
istima ed in pregio appresso alcun illu- 
stre personaggio , che può difenderle 
dalle ree calunnie^ e da^vituperi di po- 
chi ignoranti e vili uomini^ a'quali, co- 
me a'gofi» spiace ed arreca nocumento la 
luce. Laonde per tutte queste ragioni 
Mentendomi incuorato, in queste ferio 
autunnali vedendomi liberò dalla gravo 
cura delPinsegnamento, spetid^r6 le tum 
che dò allo studio pure in profitto deUft 
gioventù^ ed in far pago il vos^o éesi« 
derio>* e sdebitaifmi eoa voi déllft -mìa 
promeséa. . , 

Adunque seteza itó più lungo ptèàm« 
bolo, entrando fn matèria^ éthb<f dirvi 
ohe vof rei ohe i giovani non fossero poco 
solleciti dello sttldio della grànnnética ^ 
« ponessero ben mente a scegliere la mi- 



)yGooQle 



gliore, che è certamente quella del Cox^ 
ticelli ; e se f come a tutti interviene , 
avessero già studiata quella del Soave, 
ai sferzino di dimenticarU e trarsela di 
capo/ che certo poche ce ne ha di più 
balorde e sòritte in pia laida e sozea fa- 
vella. Né mi rimarrò dal dirvi che per i 
giovanetti di tenera età quella del Cor- 
ticelli, che testé ho lodata, non è punto 
acconcia^ e ohe sembrami doversi prefe^ 
lire la «ia^ che di corto ho dato in luce 
e che compilai con aniaoo sol di rendere 
agevole e piano P imprendimento della 
lingua a' fanciulli, e non mica per mcH 
atrarmi intendente e sottil metafisioo. 
Mia prima di andar più avanti^ e venir a 
toccare degli scrittori e dell'ordine con 
che V'anóo letti e studiati, credo che non 
sarà disntiU dire alcuna cosa di un dub^ 
bio o difficoltà, che sovente mi è stata 
proposta» e che molto suol tenere peiw 
plessi i giovani. Come si ha a fare« essi 
dicono; la letteratura italiana è immei^ 
sa; noi dobbiamo attendere alle scìenae; 
abbiamo speso già molto tempo nello 
studio. 4ella lingua latina; pr tanti vor 
lumi di pfose e di v«rsi come potiemo 
noi leggerlif Piano a mai. passi^ io ri- 
spondo a costoro^ e ditemi innanzi trat*< 
to^ come folete voi imparar la lingua e 
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l'arte di forbitamente scriveref e qafiH^ 
è il vostro scopo in imprender questo 
studio? Se volete darvi al tutto airita- 
liana filologia, ed avete in animo di es- 
serne un giorno solenni maestri, e venire 
in fama per Pelegapaa e leggiadria dello 
stile, a questa principalmente dovete ri- 
volgere la vostra mente ed in <|uesta dor 
vete con saldezza fondarvi, tutti dovete 
svolgere e meditare gli scrittori di ogni 
età e di ogni secolo. Ma se per contrario, 
dando opera alla giurisprudenza^ alla fi- 
losofia, alle scienze naturali^ alle mate- 
matiche, si vuole pur saper trattare di 
queste materie cou pura fayella e puli- 
tezza dì dettato, certo che non si ha a du- 
rare un'immensa fatica, non ò mestieri 
di spendere in questo grandissimo tem- 
po, e basta un certo e determinato nu- 
mero di opere, purché si studino bene e 
col debito ordine. E questo sarà, quando 
si sia trascurato di apparar la lingua 
dalla fanciullezza, come è debito di ogni 
ben nato uomo e bene educato, e come 
finalmente, la Dio mercè, incomincia a 
farsi ora tra noi. Dappoichà quelli che 
di buon'ora intesero a questo studio, e 
furono bene ammaestrati , oltre che 
avranno assai minore fatica a sostene- 
ìfì ^iun^eran^o nucora più presto e 
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c^n. xiui^ot «icurtà àUa desidewiti^ 

meta. 

Or ayrnido lìsposto a questa obbi&'* 
2tQne, che a prima giunta suole a molti 
purer gf aviBsima, e ohe mi penso di aver, 
già dileguata, non voglio trasandar di 
farmi io medesimo incontro ad un altro 
dubbio, che da alcuni non si cessa an- 
cora di proporre. La lingua^ essi dicono, 
debbesi imparare dagli autori del tre** 
cento o da quelli del cinquecento, e da^ 
gli altri anche più vicini a noi ?• Dap-? 
poiché molto rileva il diffinir questo, 
punto, sì perchè la gioventù possa non 
esser tratta in errore da'poco sani con- 
sigli di ;^hi non sa, e vuol farla da mae- 
stro , e sì perchè con maggior fidanza 
abbia essa a seguitar l'ordine ed il me- 
todo che verrò descrivendo, convien che 
mi concediate^ egregio amico, che io mi 
allarghi qui alquanto in parole^ per ben 
porre in sodo queste cose. Onde prima- 
mente non dubiterò di affermare che i 
più dotti uomini d'Italia e pratichi delle 
cose di nostra lingua dal Salviati infino 
a noi furon sempre tutti concordi in 
pensare ed in iscrìvere che i nostri macr 
atri principalmente debbono essere gli 
scrittori delPaureo trecento. E se l' aa*; 
torit^ di tapti chiari uomini niente dee 
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valere, ed io 'ftireeherò in mezzo quellar 
di Cicerone, il quale nel 1* eccellente li- 
bro dell' Oratore , dopo aver ragionato 
dell'obbligo^ che stringe ogni nomo ci- 
vilmente nato di ben saper la sua lin-f 
r a-venendo a toccar degli autori, ne 'qua<* 
è mestieri studiarla : ,, Gli antichi , 
3, ei dice, sono le vere e limpide fonti 
), del nostro materno idioma, quegli an- 
,, tichi, i quali, non sapendo bene or- 
,) nare le cose che dicevano^ l'esprime- 
^ vano nondimeno con tanta proprietà 
^ di vocaboli, con sì grande emcacia di 
yy modi, con frasi sì vivaci ed evidenti^ 
3) con tanta purità di favella, che quel- 
3, li, che assiduamente studiano in essi, 
^ ancora che non volessero, non potreb^ 
3, bero scrìvere se non latinamente „. E 
questa opinione di Tullio vien riferma-^ 
tu dall'esempio di Demostene, il quale 
studiosissimo (ì\ sopra ogni credere del* 
le opere degli antichi scrittori di Grecia, 
e nove volte copiò di sua mano le sto- 
rie di Tucidide, fonte inesausta di attica 
purità, ed incomparabile esempio di bre- 
viloquenza e di robustezza. Né sol per^ 
ehò così pensarono ed in questa guisa 
fecero i grandi uomini antichi e moder-^ 
ni, così dobbiamo fare ancora noi; ma 
perche iti i;a|gione e 1' esperienza a se* 
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guitat 01 pereiiadòtio il aietodò^Giie ^^U 
li telinero. Perocché il dettato dbgli toritA 
tori del treiceDto è» eòlne dice il Perti^* 
cari, ^, composto di parole lìate e non 
^ fatte> puro come Pacqua the ratnpol- 
^ la dalla fonte^ e di ì»eniplicità ornato 
^ e di schiettezza y,« Ed io tutti gli au* 
tori più forbiti del cinquecènto e degli 
altri secoli k^erchereati invano quella 
proprietà, quella forza^ quell'evidenza^ 
quella naturai leggiadria, che tatito 
piace ed alletta nelle scritture dei ve- 
nerandi padri del nostro idioma. I qua** 
li, come quelli che scrivevano nella me^ 
desima lingua che parlavano^ e che non 
avevano imparato bei libri, e fuori del 
fiorentino niun altro linguaggio non sa» 
pevano^ non potevano non essere evi^ 
denti ^ brevi , vivaci ^ e senza artifìcio 
leggiadri. Sìechà avendo io considerato 
tutte queste cose fin dal ptimo momeu'» 
to che presi ad insegnarla toscana elo^ 
qoenea , nelle costoro opere andai pri-^ 
mamente ammaestrando i giovani, ed il 
fatto costantemente mi ha mostrato che 
da qMsti b non da altri si Vuol comin«« 
ciar lo studio della favella , e che ad 
essi pur seiiipre dèesi far ritorno. E pò* 
trei in prova arrecare in Inezzo il nome 
di qualche giovane allevato con questo 
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Uietodo alla mia scuola , il quale coi 
primi saggi ohte die fìlori dd suo iti^c- 
^nOy ^i militò lode di purezza é xK hoti 
ajffettata eleganza; e parecchi altri put 
nominarne potrei che vado pure alla me- 
^sima guisa addottrinand'o, che a giu« 
dicio non mio^ ma di dotti ed iutcindenti 
Uomini, se non lascerannió di ornarsi di 
vera dottrina la lingua e il petto, saran^ 
ilo un igiorno annoverati tra'più forbiti 
dettatori della città hostirav 

Ma gli scrittori del trecènto sono tùt-^ 
ti di egual pregi o> e tutte le voci e modi 
di dire > le frasi che si leggOiio n)e4ibri 
di queir età', soho tutte da stimare ve^ 
tamiente auree, e degne di entrar oggi 
nelle nostre scritture? Ed é egli vero 
quello che scrìsse il dottissimo Padre 
Cesari che ^^ i libri delle ragioni dé^tnér*- 
^, catanti , i maestri delle dogane , gli 
,, stratti delle gabelle e d'ogni bottega, 
9^ menavano il medesimo oro? ^, A questo 
quesito risponderò brevemente , ^ dirò 
puma che gli autori del buon secolo non 
sono tutti di pari valore ^ e che mólti 
son da stimare verataente plebei/ 6om6 
piacque di chiamarli al Pertioari: e tra 
le frasi e le locuzioni, ohe c'incontra 
di rinvenire nelle loro opere, ce ne ha 
lion poche rosze ed aspre ^ e che con 
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poco giodiasio sarebbero oggi adoperate 
da noi. E quanto all' avviso del Cesa- 
ri , non si vtiol certamente creder torto, 
come non è in verun conto ^ ma ci dob- 
biamo render certi eh' ei così ragiona 
di quelle scritture, ragguardandone la 
comune e generale lorformae natura» 
e cbe non intese di proporle come esem- 
pi a' giovani tironi , perocché ei ben sa- 
peva » che se mai esse ivanno studiate , 
questo si può e deesi far . solo da chi 
è già dotto e pratico della favella. 

Per proceder con ordine , e porgere 
alla gioventù una , se non certa, almeno 
ragionevol norma nella lettura de^clas- 
sici, è mestieri qui allogare alcuni al* 
tri avvertimenti , senza de' quali può 
V uomo cader di leggieri in errore , o 
essere in grande dubbiezza^ o sdruccio- 
lar nell'affettazione. 

I libri ohe avanti anderò proponendo, 
«somechd sieno certamente de' più puri 
e corretti del buon secolo , pur nondi- 
meno non possono essere al tutto mondi 
di vocaboli vieti, di modi di favellar 
disusati^ di clausole alcuna volta sle* 
gate, o con poca armonia commesse. Da 
questi difetti , che non so se più deb- 
bano considerarsi propri di quegli scrit- 
tori, o del tempo in che essi scrìssero^ 

2* 
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cotìvtebe guardarsi ^ e molto andar canto 
e guardingo in leggere. Ma s'egli è fa- 
oile il fiur intendere a'giovaniy che deesi 
tralasciare tutto il veoohiuine, che trova*' 
ti in questi autori^ e le locuzioni stantìe 
ed andate in disuso > ed alcune guise di 
favellare, che punto non sono accomodate 
allo stile, che oggi vuoisi adoperare ; lor 
rieeee d' altra parte molto difficile il 
saper discernere tutte queste cose ^ e 
sceverar 1' ero dalla tnondiglia. Però è 
necessario dar loro un aiuto, e reggerli 
quasi e guidate in questo lubrico sen* 
tiero. Ojàude avviso che prima d'ogni al^ 
tro libro debbano essiJeggere ed atte* 
samente studiare la mia Antologia, dove 
nelle note ho dichiarato tutte queste 
cose, e sonomi ingegnato di menar quasi 
per mano i giovanetti. 

Parimente acconcio a questo fine sti** 
mo eh' esser possa il viaggio al monte 
Sinai del Sigoli; il qual testo di lingua 
fu pur da me posto nuovamente a stam- 
pa con un disteso comento, che se Va* 
xaoT delle proprie cose non mi fa in« 
ganno, può tornare di non lieve profitto 
a chi si fa a studiarlo. Non potendo 
procacciarsi la seconda di queste opere 
che ora é divenuta assai rara^ piacereb- 
)>emi in iscaìnbio che si togliesse a stii« 
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diate (opprima i fatti di Enea. Il qdal 
libretto piccola di mole, ma tutto oro 
di puriasìma^vella , ettendomi parato 
<aneoff molto da pregiare per la sempli* 
cita e leggiadria dello stile, mi delibo* 
rai y fattoci pure copioee e sottili po>* 
stille , di ristamparla qui tra noi bea 
due volte. 

Oltre ad alcuno di questi libri , cbe 
di non leggiero aiuto a me sembra cbe 
debbano riusciie a cbi voglia apparar 
la nostra lingua» e di buon'ora avve^- 
ZSLisk a diicernere dalle maree e rancide 
le fresche e belle forme di dire, è ne* 
cessarlo che i giovani mai non si stan« 
chino di guardar nel Vocabolario; che 
ponj^ano ben mente se il vocabolo, o 
la »asQ ohe han letta, e della quale 
vogliono sapere il valore , sia o no no* 
tata col marchio di voce antica; se 
è dichiarata oou esempi di molti scrit-* 
tori 9 o solo con quel luogo di quel* 
r autore che essi hanno alle mani % 
e da ultimo se gli esempi allegati son 
tutti del trecento, o ce ne ha ancora 
del cinquecento e degli altri sea>li» 
Ancora è uopo che considerino se 
la forma d-'un vocabolo o maniera di fa« 
vellare abbia alcuna cQsa dello strano e 
del roz2SO> e se ha suono aspro o grato 
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àll'orebchio. E dappoiché non i difetti 
solo riescono difficili a Tavvisare, ma i 
pregi altresì e le natie grazie, onde son 
piene le scritture de' padri del nostro 
idioma; anche per questa parte io stimo 
che non poeo saranno utili le opere 
avanti discorse, e spezialmente i Fatti 
d'Enea, dove nel comento sonomi inge- 
gnato di andar colla più sottil diligenza 
sponendo tutte le leggiadre maniere di 
lingua , che sono * in quel libro . Ma 
a^giovani già adulti e più capaci di di- 
scorso, che imprendono questo stadio, 
assai vantaggio per mio avviso arrecar 
possono la dotta dissertazione del Cesari 
sullo stato presente della lingua italia* 
na, il suo bel Dialogo delle grazie, e 
l'eccellente trattato del troppo immatu- 
ramente^ rapito alle lettere ed all'Italia 
chiarissimo Perticari intorno agli' scrit- 
tori del trecento ed' a* loro imitatori. 
Perocché nella prima di queste tre ope- 
re tutte le ragioni si veggon raccolte e 
con bell'ordine disposte, che debbono 
persuaderci a stimare il trecento il mag* 
gior secolo della nostra favella , per 
niente dire dell' eleganza dello stile ; il 
Dialogo delle grazie, oltre al gran no- 
vero di bei modi, di frasi elette,^ di leg- 
giadre locuzioni^ che quei dotti inter- 
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locutorì yauQo sciorinando, é Teramen-* 
te accomodato. a. dar/e.^aa^loy ani y direi 
quasi, il fiuto per saper rinvenire e di- 
scernere tutte le più ghiotte grazie del 
parlar fiorentino. Ed il Perticati in quel 
suo aureo libretto, tenendosi mezzo, cq« 
me ei dice, tra le opposte opinioni, fa 
aperto i pregi e le ingenue bellezze dei 
primi padri del volgare idioma, ed in« 
sejgha altresì a saperne ravvisare i di* 
Ietti e )à rozzézza. E perchè ìa lezione 
dì questi autori tordi più profittevole^ 
credo esseir pregio dell' opera fare av- 
■^fertirè àncora che, sé pare che il Ce- 
sari troppo si mostri tenero delle anti* 
che sbritture, e quasi faccia credere che 
jiiuh difetto in quelle non si trovi, e 
cKe il Perticari per contrario assai per- 
tiùacemente si arrabatti per dimostrare 
che molta rozzezza e mondiglia Si tro«" 
va mescolata con V oro del trecento » 
isì Tulio e sì l^altro non potevano fare 
altrimenti. Che quando «il primo sisri- 
vevà quelle dotte sue prose^ il bastar^ 
dume in Italia era giunto al sommo, e 
più non volevasi riconoscere nò gli an- 
tichi pia'dri della kngua, né gli scrittori 
del cinquecento è degli altri secoli, 6 
l)isognava domandare molto per ottener 
poco 5 ed il secondo , perchè noa si Sow* 
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«ét^ trà^àfidàti ì giusti te^ntiinì, À Vi^è 
Costretto di èorttrastàr con severità éì 
\ioyefcbio sseto di qualche superstizioso^ 
\eh6 uoà UVendo saputo inteudete lé 
jparold dèi Cesar!, voleà che anche la 
Booria degli scrittori del trecento fosse 
igtimata pxeziòsa , e si dovesse ricevere 
àellé scritture. * 

Avendo toccato del modo di' studiai: 
la lingua e di alcune opetè chi scortifc 
tsseìr possono ììx questo studiose tem- 
po òhe passi a ragionar degli autori^ 
B dell^ ordine col quale debbono leg'^ 
igersi. 

8è avessi ad ahimaiestraìre uh giova* 
netto dì assai tenera età , innanzi ad 
ogni altro libro y dannigli a leggere gli 
Atti Apostolici del Cavalca, dove sem- 
brami che la purezza vada d^l pari colla 
semplicità dello stile, e che molto tado 
o non mai vedési o£Pesa la grammatica i 
i più adulti piacerèbbemi che t^mìn^ 
piassero dai 'Fioretti di S. Francesco^ 
Perocché le doti di questa veramente 
iaurea scrittuifà sono tali ^ tahte^ che 
sarebbe dliBcil cosa il numerarle , e 
poche o iiiun'altra Ct ne ha tanto pie- 
tsola di mòte, e che racchiuda sì gran- 
de tesoro di soavi modi e di vivaci 
guise di favellare, ed una più spenta* 
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neii è Taga .cominettitury di clans^l» 
e di parole. A que3ta farei succedere 
la vita 4el ColombÌQi di Feo. Belcari, 
il quale, qm^ntunque abbia scrittoceli 
quattrocento, . purq ha tutta la parità e 
la grazia degli scrittori del buoa secolo. 
Dipoi le cento novelle antiche, dette il 
Novellino, riuscir potrebbero nm)Uo. Un 
tili a ckì ben le studiasse; che sono peip 
la più parte di bella e semplice detta-» 
tura^ e ripiene di vachi parlari e di spi* 
ritosiasime frasi. Ed na detto che la pii!| 
pajrte di queste novelle e non tutte ne) 
fatto deir esser, puf e e leggiadre molta 
sonò di^ pregiare ;i . e tornar possono d^ 
grande utilità agli sti^diosi; dappoiché 
i più intendenti delle cose della toscani^ 
eloquenza le hanno giudicate i^lcuce ^q* 
terìori a Dante^ altre fattura del suo seco- 
lo, alcune altre de} tempo del Boccaccio^ 
e che ce ne abbia anche di quelle che 
sono state scritte quando al $nir del 
trecento la favella incominciò a dar la 
volta. Però conviene che i giovani pron 
cedano cauti in istudiare in questo li- 
bro, e che lascino dall'un dei lati tatto 
quello che ha del muffato,, e del vieto, 
e faccian tesoro sol dei bei favellari e 
delle leggiadre locuzioni , che in essa 
sono iv^ gran copia ^ e c^^e 4 mmo 4 
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mano e con H contitma lettura impa- 
Terannq a discernere. 

La cronaca di Gìovatìni Villani es- 
sendo di tanto pregio , che il Salviati 
non dnbitò dì dire, che ^opra di essa 
è da porre il fondamento della purità liei 
vocaboli e dei modi di dire , parmi non si 
debba trasmodare, e vorrei se ne leg^ 
gesse attesamente uno o due libri air 
meno. E perchè meglio s'intenda quan- 
ta utilità debba arrecare questa scrit- 
tura^ concedetemi, egregio amico, che qui 
riferisca il giudizio e le parole mede- 
sime del testé mentovato Critico. '^ La 
35 legatura, ei dice,'delle"*oci vi è sem- 
^ plice e paturaléV ninna cosa di so- 
3, yerchio, niunà per ripieno, nulla di 
55 sforzato, niente di artificiato vi può 
55 scoprire il lettore : non pertanto in 
55 quella semplicità si vede una cotal 
^ leggiadria e bellezza, simile a quella, 
55 che noi veggiamo in vago, ma non 
55 lisciato viso di nobil donna o don- 
55 zella 5,. Ma dopo queste lodi merita- 
mente date al Villani è n^estieri fare 
livvertirc ai giovani ch'egli non di rado 
pecca nella sintassi, e che avendo mol- 
to studiato negli autori Fr^ncesi^ tolse 
da quelli molti vocaboli, i quali, come 
4ice' U P^rticari^ ^ sonarono così ' str^^- 
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può* 1 lèggere \l 
tato dei Governa delin famìglia» del Pan^ 
dolfim,'- ìlqasA^^ 60tnbchè>dlbÌaÌM»'ìtlo 
liei /quaÌ;tn)G0^<ry iion&ìmeno. è* tutto pu-« 
7Ì8Nbio dliffic^eila, #«gòlflft(y' fidala 8iii«if 
tasai^ A^otondlr '|>régilire fuer U^proprìé^t 
tàflri vkM«|}>dli, e^ èì ^bkv'Kir iegare in-^ 
aieniir'lQ ^psfC^e' 6 con 'taiata soavità ;e 
Bàtàralsma^^'.'Cihe ti par néramente di 
asoftltate) un saggio e prudente 'uomo 
oKe 8?^ tBtf attiene ragioiuindo. ooà mioF 
figléaoli e^^mipoti )intorno! fi reggimento 
della iamdgliay ed alla /condótta della; 
-vita j GhòUoi jon di credere- ohe ì» qiian4 
to al xlettatQ il Pandòlfini Mlei> da allo-» 
gare orent pui< trai' ì piò ^Ueganti scrit^ 
tori del iw ftecólo, ma tràìiinS^liori di 
stil tenue di tutte' le fiììx^ etè'i-é oho 
znal uoii si consiglierebbe chi il tOjgIies-« 
se anciife alcdì d'oggi ad esempio ', dò-* 
Tendo, toattar 'simiglianti materie^ é . nel^ 
la tnedcsiina' Torma di dialogò. ' Peroc- 
ehè \ qvestjr • fu' dotto uomo nella ; filoso* 
fia e- neHé: lettere , e molto avea stu-« 
diato nelle òpere di Cicerone, dal qua«f 
le tolse 'non sol la soavità e leg«« 
^iadria deUo stile ^ ina la sapienz«| 
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Se grandìQ profitto aii^eheA la sÉndiq 
delle dpeno aYahti.;d^cf0r»^/i nèVei^Vàtè» 
dei Vàdxì txùffètmM iugioYÌbÌNti»tti^* 
ratccolti i J^otil dellfl» tcboitnai > faÀrelIa|i 
ai.piàcTs^hi modi di 4we,K«)lai ;(ràai. 
piùi- sG|ii&sil:& er ivivaci ^^^ 6' griasfia e ^ liegK 
giàdxia ^ 4ì 1 C0fl^ittettìtu«e di) paiiale^ sèm^ 
ptìciià "é inataiftlézza di ^sbafiatAi^ iaipe-r 
noflliie^eoaci&i/ agevoli) ^ =^iam |)tedrrior> 
limpida*, or breYie^ ora ^^^y^^umùfaSetr 
tuosa^lar moyeoieia del tdìsoorsoi e^setèpre 
fidn^FeduaniKìt ;dina&zÌT dagli' occfals più' 
scolpiti^' ^dipintev obeixiapate )é<:oòke^ 
Mancai. talvolta q!ójel«egi;etòlaòttQis8im<> 
filo,t ^hfir legar-i dó¥iebhe f ; tfia> lóib> 1 di«r 
vehi niemi^ri .del:roral9okie;>oheiée ven- 
gai aggiunte» [dall' firte^.^ooopier aoconoia* 
mente doeie i il iGiordailiy si i^aorà un lieg-* 
giadnssimo> stil^,, phe tutiio nasconde 
r airtiftcìò éi lanlìina* $Iià<si yùol taciere 
l^hb iiniguestp libro, dòy^^pài che tatt^ 
si serbanòf )& più ; pre;ziose ^mme del 
nostro, idionia, iiòn di rado ineaiRtra dj 
trorase ■• alcune i voci anticliev- cpaalehe 
atoxpiatura di irocaboU^^olpà foièe de'co^ 
pìatoiii, le- quali' VanQQ>l|«oiatèi;re . hoq* 
debbono credei» iigiòyani: ehe die6nda 
^tormento ^h 09in]t)io dì ^rimii€M^s Q 
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io^kktó per ]tìfflMtq ^' •!& ifiQ«0 del-' 
r articolo il adapenando lo^ dì .dar |;eft- 
isi4 ed itin^ ìàiiA'dà antico alle loro «orìt- 
tur^^iobè quéste aono'aoofia e aumdigHa 
dÀ fflUtate- af {ledànti^ 
. AÌle TÌtè del Cavalca, che ora dor- 
inai oectò ah^egli \p abbia ttfaslatat^ 
dal ildtiéo iili volgare ^ sarebbe coave- 
iieV«l ooéÀ far aeg aitare la Storia o Oro^- 
naca di VìàpwBé di Dino Compagni^ tulH 
4a oro f>et i vocaboli^ e molto da lo» 
dace per la vivacità a Tobmtezza dello 
ètUe^ Perocebè tanta è la naturai ve»- 
in^BDZft^ la ioraà e la oeapidità di questo 
Scrittore , che se fosse vivdéo in tempi 
più «oltl>e meoié poved di dottrina^ 
arrenimo ora a gloriarci d' un secondo 
SalluatiOk Ha non .pertanto non si dee 
feredere^di avere a leggere una storia di«i 
degnata ison arte, e bene ordinata nelle 
sue parti , e dove i ragionamenti jyro^ 
jbedaxko. con Severità di giiidÌ2io e sieno 
itbndiolli con 'bell'artificio^ che in questo 
Ubior alixo non ci ha da studiate^ se non 
la Ungila «^la naturai vigoria del det- 
tato> E conviene che i giovani si guar^ 
dioo dall^ imitarlo in questo amo pàrti«- 
eolar vezzo di tacere costantetnente il 
e&e^ ka qnal maniera se talvolta k^ 
giugne rapidità al discorso > non ò da 
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fibil ihagistero dello stile. Ma prima 
discorrer queste scritture sembrami d 
debba dire alcuna cosa delle ésetci^ 
zioni necessarie in questo ì^tudio, e c^ 
lion sol la ragione , ma V esperi^n^a a- 
tora mi mostrarono tornat sommamele 
profittevoli. Queste sono il copiar *^ 
Vente e con diligenza qualche lu(gc <il 
eccellente scrittore , ed il traslscar di 
latino in tosciano. Sicché vorte'cfae i 
bene avvisati maestri dessero aopiare 
ia'Ior teneri aluniii o 1* Antolò^a, ò il 
Viàggio al Monte Sinai, o i fetti di 
Enea; e quando quelli saranno pii àvtn-* 
fcati negli anni , e divenuti alqumto p^X 
pratichi^ piacerebbemi che eopiando 
qualche autore , a'ingeghas^séro esèi me- 
desimi di mutar le antiche pronunzie ^ 
e raminodernarhe P ortografia. E quan- 
to agli autori dà traslntare , non so ve* 
dere più utili ed acconci dì Cornelio 
Kipote e di Cesate; e prima farei tra- 
durre ie Vite, degli eccellenti Capitani^ 
è poi r impareggiabil Coihentario del- 
la Guerra dei Galli. Perocché rélocu* 
zione di Cornelio è più agevole e pia- 
na, e riesce veramente utilissima per 
la'vVézzàre i giovani ad espriiber con 
proprietà^ limpidezza e ptecisiohe i pen- 
sieri deir animo; e Cesare , quantunque 
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tiàseottda 1* arte, pur sòvetife sì alza etiti 
lo stile, ed é maràviglioso sbpra ogni 
credere nelle descrizioni , e ninno non 

{)UÒ entrargli innanzi per Tetidì&tiza^ è 
a leggiadria. Di poi avendo i giovani 
incominciato a studiar negli autori dei 
cinquecento, sono le storie di Livio, è 
le Opere di Cicerone che posson porger 
loro luoghi bellissimi e bene accomodati 
a traslàtare ^ per esercitarsi nelP arte 
diJEcilissima di dettar pulitamente e con 
deganza. E nel tradurre la prima e più 
necessaria regola che tener cohviene è 
dì secondar il latino tutte le volte che 
la collocazione delle parole riuscir può 
naturale, e non ingenerare oscurità : al- 
trimenti è mestieri mutare alquanto la 
disposizione , eh' esse hanno neirorigi'* 
naie , perché non si sforzi l'ìhdble della 
nostra favella. Che mai non dobbiamo 
dimenticare che essa, comechè non ri'* 
busi la trasposizione , anzi non di rado 
naturaldiente la richieda, pur non*- 
dimeno non può patire tutta quella 
libertà nella collocazione delle parole, 
eh' é pròpria e naturale dèllìa latina. 
Ed alla movenza ed armonia del pe- 
riodo ancora si vuol diligentemente at- 
tendere, ed ingegnarsi che ìion riesca 
meno grata deiroriginale , ed abbia inV 
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BÌeme quell'archetìpa forma, e, direi qua' 
* fii sapore del dir toscano , che non si può 
insegnar con parole , e sol possiamo at- 
tignere da' classici scrittori , assidna^ 
niente studiando nelle loro opere. Né 
in traslatare si deve esser meno 8olIe«> 
cito della fedeltà che dell'eleganza; dap- 
poiché in questa guisa avvezzandosi i 
giovani ad esprimer con puntualità e 
precisione gli altrui pensieri^ più age- 
volmente dipoi sapranno manifestare i 
loro propri concètti^ 6 dipingerli nella 
scrittura con la stessa vivacità ed evi-^ 
denza che si presentano alla loro meate« 
Ma la fedeltà nelle versioni non è posta 
in tradurre le parole latine o greche in 
altrettante toscane ; che a questo modo 
3i cadrebbe sovente nelPoscurità, e to- 
glierebbesi ogni grazia ed eleganza aì-^ 
r originale ; anzi fedele vuoisi chiamar 
quella traduzione che tutti ed interi 
esprime i pensieri dell'autore^ e con 
quelle tinte, con quei chiaroscuri, con 
queir atteggiamento quasi , che quegli 
lor seppe dare^ E se mi si dicesse che 
questa non è opera da tironi , io non 
negherò che chi così dice non ha ra- 
gione ; e però soggiungo che scrivendo 
in questo modo , non intendo dì dire 
che si debba e possa tanto richiedere 
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a^ giovani' stticletib ; md che^ à' * qt^tù 
conviene ìndlHslzarli ^' e ch# ^essi* dth^ 
Bono sfondarsi' di lavorare in questa 
forma per gkrgQére un giorno alla metà» 
Anc<M:a oltre al copiare , e altradorre 
é uopo eieroitarsi pariinente a quando 
a quando in comporre; e credo che al^ 
cuna volta da^prinia èia'^'iin^ Bene ho^ 
concio modo l'andar soegliandò<0 nè'Co^ 
mentari di Cesare, o nelle Stot'ie di 
Livio^ o di QuiÀto Cùr^i^ '^altìbe bel 
fatto, e dopo averlo letto, e attesamente 
meditato , sen^a tenere avanti l'autore 
ingegnarsi d' imitarlo* Di poi senza al«> 
cuno aiuto o gui4a si può trovare un 
subìetto e seriverdi sopra ^ inventando 
tutta la matèria del lavóro; b dispò» 
nendone da sé le parti. 

Ma non vo' dir pia avanti di queste 
esercitazioni , ehe meglio che iaillo stu« 
dio della lingtta ^ s' appacten^uo a 
quello deli' eloquenza , e mi mrò in 
iscambìo a toccar degli autori del cin- 
quecento , de' quali il primo che do- 
vrebbesi leggere ^ per quel che a me 
Sembra , è il Cellini, la cui vita scritta 
da lui medesimo con grande naturalez« 
2a e senza verun artifizio , par vera- 
mente che poco nulla si discosti dal- 
l' aurea semplicità de' Padri della fa« 
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MJ Cellifti <JftTi?ebl>|È yi^nw^afiprtì^ia- 
iio da 3alda9ftar Castìglio^^» Pt;tii»o Ur 
Jbrp é 4i bella cìftt*atura, eqMPtoPQi*^ 
J'wtPT^ dic#..4i «criyat LQm6i«^da> ppo?* 
di^epp è p^d^ijoao dJi lingua > e tut* 

Ipfept;^ »QtóU 1/eggiadri. Npp saprei lor 
dare phìpn4}i?ie a questi fapesp^ seguitarp 
piltro ^0rijbtpr0 che il Giambullari ; che 
in quella ,^ua. bellissima Storia di. Eu- 
ropa pejppé ,qu|t8Ì agguagliare 1a nobiUà 
di LiVip e la U9ipide!^^a di QuìpjtP Curr 
Ì5Ì0) pd up Wi;o r/uoqhiude» di »piwitàj 
di ejeganjwi i idi g^mt^ di Jipgua .e di 
^jtilei e phi iapii.voiè^se prestar fede aUp 
taìe parole sappia che questa scrìjttuc^. 
è V apipre e la delizia di JPietro Óior- 
dani/Jn qpartp lupgo j^ il Galateo del 
Caw phjè ipprgj^trei a Ieggei:e ai giovapii 
phe yi?;fan»fipt^ vpfes^ero fa|:pi pratichi 
delle vagbe fojrp^e del tosoanp idipp^a» e 
tutto imuaxar§ il did^cil magistero d?llo 
acirivere» ì)ap|>òichè quésto maraviglioap 
serìttprp^ ^wpndp dPfito in Gveco «d ift 
Latipg» e studiosissimo d^l Bopc^ppip * 
di tutto 1' aìticispip di Ateni^ e della 
ternana urbaoitji s^ppe rifiprire «id or-« 
Hare quel li^ggiadfissixpoJUp lìbrp^ dOVe» 
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qnell' ot^t!t)iy 'tid di < niuu' ttlora * iìt ^Attesti 

llèr4 iba^BtrHà^ «]^i> ha nel datare! 

peYàt'Iiiif^reg^iflìÀlé dei' Cttàtt^/^Jke pU^^ 
dirsi' «Dfll'dd^lé J>iÀ lucide '^6<tlhi«rd«U0' 
8pl!e)MUdor e&Dt{tf60e«to, «fiitfé ^e t gìfH 
▼atti dèibiittqèr pdii«l»& tf studikrtt'iti* ifyMU* 
y éé\ ^itiédzWlai iBétittor che %n «ellégatii^ 
sia> é* tiiòl3>Mféeibaodi] stile n5n<«tdoIìl' i^ 
putài^ li ^émtì ^kto seiìondò^. - B tr^ 
Ittttó le dUér 'é<[itfttttte vonrtél'^^tiifta^niM-^ 
té 8iièggeééè(l i' mioi elegmUs^a»! Bi-^ 
ifcòtèi deg^l alAftlàli,: V ingegtideW Ra^ 
giènatiae^ dfèll^ lìeUet^sta delIé^'doiiìie,> 
^d ìli ìspeiJlàlitÀ il gentslìMtno" Vtoigtt- 
rifljsaoieDtQ ' ^èll^ A»ìtko ^0w 'l'ìA!pu)ei<y; 
ddve'il'barbdroie lurido deéta'tò' di tfat*^ 
sto ros^o Afrloaì[ro yedes^ uRti^taftb iDf 
inquisita: e"I»gg!'adya doGUSttòiié/ > • 

E dsLp^àUiiif ^^n sol la avella d^esf 
appteQddt^''da>'({'ae^e opere, ma aticora' 
l'arte dello stile, che V esempio riesce^ 
di' maggUff pi^ ohe i precetti, diverse 
r sTariatn^ peHi|£ forma: del demto i^ 
jùv iLVviso ehis (]^st^ debbiano esietc, «r 
di ogm ragionai. ^iétHè^ dop^ i iiietitdk 
fati scrittori, i qpali sowo q di «tiHe« 
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splendido e. nfioflto.fè noowftrid ohe i 
giovniH !ÌD. qualcun altro ft^pora studi- 
no, «he 9Ìa graye, nobile» fms^i ^ per 
la profondità delle aeQtea2^>i.e per la 
forw e g^Ua^dia driU' oloeu^ooe ra- 
denti . almeno la sublimità. Laonde , 
non vedpndp altro acrittor di q:ue8t0 
aepolo, che m siffatti pc^gLp^asa ai^dai 
con Bernardo Davanaatì, 8Ì. = nell€(,$ici-i 
ama d' IpgWlterra, fi^s) ©«J :#uo inimi- 
tabile Yplgarìzzamento .idi^Ue. Storie, di 
Tacitp, i|« queste op^r^ ie§^i%em W gio- 
ventù ft dover pvofopwlapftftnte.roeditare; 
cbè Wl^l pQ^rehberp daj piii. chiara e 
limpida fop te attignere la^, brevità, e la 
forw. de), parlare. Ma>. jn;) l^gg^rle Joè 
troppo^ schiw copvert#]:]ja)0i.«c{be fosaeiro , 
tkè vaghi Irqppo di alcuni; fiorantini, ma 
bassi modi di dire, i quali >. quantun* 
que .mplla.foraa racchiudo^ e vivaci<r 
tà ed eviden«a, puraiOudi^Mmo seuibra- 
no megliO' òon venire, «alfa i^Mbte, a cui 
il Davap^ati li tolse, jpfeci.! alla gravità 
della .Storia* ,n:''> jJ 

Quimtunque grandissimo numero di 
altre ^pere di questa- mMe^ma età ia 
l^otessi qui proporre, zebe per la pure^^i 
^a ^ la grazia del dettato sommamente 
utili esser potrebbero a ql^i si facesse a 
itudiarle^ pie non dovendo parlerò act 
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non di quelle cke propriamente io sìì^ 
mo necessarie ad ogni maniera di per- 
sone che vogliono imparar la favella, 
e r arte di dettar con pulitezza e leg«i 
giadria , mi starò contento a confortar 
da ultimo ì giovani di mai non istan- 
carsi di leggere e rileggere relegantissi- 
ine prose del Caro, cui le Muse aJlat^ 
tar più ch'altri mai. Perocché sono tali 
e tanti i pregi di questo egregio scrit«- 
tore, sì ricco egli è di vaghe ed elette 
frasi ^ cotanti bei modi di dire tolti 
a' Latini e a'Oreci aggiunse alla nostra 
lingua, sì naturale ed agevole è il giro 
e la piegatura del suo periodo, tanto 
soavemente ne lega e commette i con- 
cisi, che non si può leggere senza in- 
namorarsene , né studiar senza trarne 
grande profìtto. Né questa a quella ò 
da anteporre delle sue opere ; né sa* 
presti discernera se più la purezza se ne 
dee commendare o Ineleganza, e non ci 
ha altri, che non essendo nato in FÌt- 
renze, pia di lui sia Fiorentino e si- 
gnor della favella. Se avendo letto qu^ 
8ti autori, volesse alcuno vie meglio a« 
vanzarsi nello studio dell' eloquenza , 
sono gli starici di questo secolo che gli 
consiglierei di svolgere^ e segnatamente 
il Machiavelli e il Guicciardini. Peroc* 

4 
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che nel primo non si potrebbe dire a 
parole quanta facilità e chiarezza si tro- 
vi congiunta con la più schietta ele- 
ganza ; il secondo parimente casto pro- 
cede, ma ha più di artificio e nobiltà 
nello stile, e nelle sue storie si rav- 
visa tutta la pompa e la sfolgorata 
magniloquenza di Livio. 

Ma è oramai tempo che si parli del 
Boccaccio; che voi certo avete fatto le 
maraviglie di non averlo ancor udito 
nominare, e se ne maraviglieranno al- 
tresì con voi tutti quelli che leggeran- 
no queste mie carte, vedendo che in- 
sino ad ora non ne abbia fatto parola, 
anzi ohe non mi sia molto disteso in 
lodarlo e commendare. E quanto alle 
iodi, onde vuoisi onorare questo vera^ 
mente singolare e maraviglioso ingegno, 
non essendo questo il luogo dove io pos- 
sa mostrare com* egli avendo trovato la 
lingua ancor rozza e sregolata , a pia 
gentil modo la ridusse ed a certa regola, 
e condusse il magistero dello stile alla 
più alta perfezione, mi starò contento 
in dir solamente che a giusta ragione 
egli fu, è, e sarà sempre tenuto principe 
di tutti gli scrittori d' Italia. Perocché 
non pur seppe purgar la lingua da* vo- 
caboli luridi e vieti^ e dalle sgraziate 
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> forme di dire adoperate dappiù antichi^ 
; e dare al dettato evidenza » forza , nu- 
, mero, e leggiadrìa ; ma fu inimitabil 
I maestro nella parte degli affetti, e non 
i ci sarà mai chi meglio di lui le diverse 
nature degli uomini sappia ritrarre ^ e 
dipingere i costami, e quasi porre sot- 
t' oocnio le inclinAzioni e i vizi di tutte 
le diverse condizioni di persone, ond'è 
composta V umana repubblica. Nondi- 
meno in mezzo a tanti splendidissimi 
pregi trasparono alcuni difetti ^ e non 
dirò già nelle altre sue opere^ che son 
tutte a pezza inferiori al Decamerone, 
ma jn questo stesso eccellente libro delle 
Novelle; i quali non che celare, mostrar 
si debbono a'giovani, sì perchè sono da 
cansare e si perchè difficilmente si rav- 
visano, e più difficilmente si possono 
evitar da' tironi. E per questi difetti, e 
più ancora pe' maravigliosi esempi di 
ogni maniera di perfezione di stile^ di 
ordinamento di parti e d'ingegnosa in<^ 
venzione, che si trovano nelle sue no** 
velie , a me sempre è pamto che si 
debbano dare a studiare dopo che si è 
proceduto bene avanti nella lezione de<^ 
gli scrittori del trecento e del cinque* 
cento. Che allora solamente può Puomo 
discemere e fuggire i lievi difetti di 
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t^ùésto raro e pellegrino ingegno^ h tutte 
discoprirne le innumerevoli bellezze e 
farne tesoro. Laonde allorquando i gìo^ 
vani avranno letto e meditato le opere 
di sopra ragionate, non pure lor consi-^ 
glio di leggere il Boccaccio ( e qui in- 
tendo di parlare a quelli che ne abbia<« 
no la debita licenza), ina forte li e-^ 
sorto a studiare attesamente in quelle 
sue impareggiabili novelle. E nel me-* 
desìmo tempo che anderanno con ogni 
diligenza considerando la purità de'vo- 
caboli, la ben regolata maniera del det- 
tare, la grascia e la vaghezza dello stile, 
i vivaci partiti e tragetti di lingua» e 
i gentilissimi parlari, onde abbonda quel 
libro, è forza che non dimentichino al-» 
ouni avvertimenti , che porrò qui ap-^ 

£resso. Perocché si vuol sapere che il 
occaccio si pose in animo di dar certa 
norma alla favella^ e nerbo, leggiadrìa 
e magnificenza allo stile , che insino 
allora «rasi rimase umile ed abietto ; 
e che per conseguir questo nobile suo 
fine> in luogo delle scrittufe rozze ed 
informi degli Italiani^ tutto si volse ad 
imitare lo splendore, e la maguificenza 
de' Latini , e segnatamente di Tullio. 
Sicché lasciandosi traportare all' amor 
dell'armonia^ e non ponendo ben mente 
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alla divetsa indole delle due lingue^ 
volle dare al periodo toscano la me-* 
desìma forma ed ampiezza del latino^ 
ed andarlo piegando e ripiegando pure 
a quel modo. La qual maniera di com- 
mettere le parole e legare insieme ì con- 
cisi di una proposizione , se dà gran- 
dezza e nobiltà al dettato^ il rende pur 
talvolta al quan t'oscuro 9 e troppo aper- 
tamente fa traspirar l'arte. E quantun- 
que il Boccaccio in questa sua propria 
e particolar maniera di dettare giugnes- 
ee a tal perfezione, che ninno non po« 
trebbe^ sciogliendo uno de'suoi periodi ^ 
ricomporlo pure a quella forma in piti 
leggiadro modo^ pur non temo di af- 
fermar col Perticari, ch'egli sforzò al- 
cuna volta la natura della favella. Ma 
perchè questa * opinione non abbia a 
parere o falsa o troppo avventata , io 
la rifermerò coirautorità del sopracciò 
della nostra lingua, del severissimo Lio- 
nardo Salviati , del più devoto ammì- 
xator del Decapnerone, il quale suggerì 
non solo il pensiero, ma quasi le me- 
desime sue parole al Perticati, come 
può vedersi da chiunque voglia raf- 
frontar le opere di questi due valenti 
uomini. Alla faccia 128 del suo prezio- 
so libro degli Avvertimenti sopra la 

4! 
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lingaA, il cavalier SalTiati dice: ^ Ma 
5, lasciando di dir più oltre di quelle 
^ prose , nelle quali il Boccaccio dagli 
yy scrittori del suo secolo è stato so^ 
^ praffatto, diciamo che in alcuna gli 
^ ha sopraffatti tutti di lunghissimo 
5, spazio, cioè nelle Novelle ; la quale 
^ è senza dubbio la più illastre prosa 
^, che abbia la lingua nostra: avve-^ 
^ gnachè gì' iperbati , e gli altri stra- 
^ volgimenti della naturai tela del fa- 
^ vellare sieno in queir opera contro 
3, la forma dello scrivere^ che si usava 
^ da' buoni in quel tempo. Perciocché 
^ V autore, cercando le bellezze , e la 
yy magnificenza^ e la vaghezza, e lo splen- 
^, dorè, e gli ornamenti della favella^ e in 
yy tal gnisa farsi, come si fece,singolaris^ 
^ Simo dagli altri scrittori del suo secolo, 
yy senza alcun fallo, maravigliosamente 
^ nobilitò lo stile; ma gli scemò in qual- 
^, che parte una certa sua propria leggia- 
yy dra semplicità ,)• Queste parole^ quan-> 
tnnque giudiziosissime ^ potendo forse 
indarre in errore gì' inesperti , è me* 
stierì che brevemente sieno da me di-* 
chiarate. Coociossiachè deesi primamen<« 
te considerare che^ s'egli ò vero che il 
Boccaccio molto allargò , e raggirò as« 
sai artificiosamente il suo periodo^ que^ 
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Èib ei feùe iti una maniera di prOéd i 
che molto ritraggono dalla poesia. Inòl« 
tre non si vuol supporre che sempre 
ad un modo proceda il suo stile; an^i 
assai svariata n^ é la tnovetlza : ed av« 
Vegnachè incontri sovente di legger nel 
Decamerone periodi di molti membri t 
con molto artifizio intrecciati, pure non 
se ne lèggono meno spesso di màravi« 
gliosi per la brevità e la naturalezza. 
E chi si farà a studiarlo con atteso a<« 
nimo e diligenza^ scorgerà dì leggieri 
che questo egregio scrittore non ado-» 
pera questa K>rma splendida ed artifi- 
ciosa di dettare^ se non quando deaeri* 
Ve , che la descrizione più partecipa 
della poesia ^ o quando narra ^ e Vuol 
dare alla cosa narrata nobiltà e gran-* 
dezza: e neMialoghi^ nelle parlate degli 
amanti, e quando introduce a ragionar 
uomini o donne sopraffatte da odio^da 
ira, da dolore^ o da qualsivoglia altra 
passione^ la sua locuzione è sì breve^ 
rapida e ricisa, che ne disgraderei qnella 
di Demostene e di^ Tucidide! Né posso 
qui rimanermi di avvertire da ultimo 
i giovani che porger non debbano a-* 
scolto ad alcuni bastardi Italiani ^^ i 
quali poverissimi di sapere ^ e pasciuti 
sol delle profonde dottrine > che attin* 
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feeto da'Sunti, dairEffemeridi, e'da'Dia* 
rh d^ Oltremonte, sentenziando il Boc- 
caccioj affatto vorrebbero sbandita la 
'trasposizione dalla nostra favella. La 
quale non é punto vero che al tutto 
rifiuti le inverse costruzioni ; anzi di 
queste i buoni scrittori molto si aiu* 
tano per far nobile ed ornato lo stile, 
e dar numero , grandezza e leggiadra 
movenza al periodo , e per esprimer 
colP intrecciamento de' vocaboli quello 
de' concetti/ ed il proprio modo^ onde 
si presentarono alla nostra mente. Ed 
in adoperar la trasposizione solo dob- 
biamo attendere che sia conveniente 
alla specie di scrittura che andiamo 
componendo ; che non ìsforzi P indole 
del nostro idioma; che dia nobiltà, e 
non gonfiezza allo stile , né la perspi- 
cuità ne scemi e la chiarezza. 

Ecco che un^altra volta, mio ottimo 
amico, sono stato vicino ad uscir di 
strada senza avvedermene, e quasi pren- 
deva a fare un trattato di elocuzione. 
Ma perchè non mi si possa far questo 
rimprovero, voglio qui fermarmi, e pas- 
sare in iscambio a dire alcuna cosa de* 
gli scrittori del seicento., che pur tor- 
nerebbe di leggiere. Perocché quantun- 
que io stimi che bastar potessero gli 
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àiitdri di 8Òt»ra hientoyati a chiunque 
voglia studiar la favella, nondimeiìo nd 
decimo settimo secolo in mezso alle 
arguzie, alle antitesi^ alle metafore fio- 
rirono tra gli altri tre scrittori di tanta 
eccelleoflia, che sarebbe gran torto di 
non proporli a studiare a'gìovani. Que^ 
sti sono il Segneri, il Pallavicini, ed il 
Bartoli , che vanno annoverati tra' più 
eloquenti scrittori d'Italia, e ponendo 
mente al loro altìssimo valore ed alla 
miseria dei tempi in che vissero^ sem^ 
brano tre robustissimi giganti^ che sor-^ 
gono in mezzo ad una generazione di 
eunuchi e di nani. Che il seicento fu 
si povero e corrotto secolo^ che il dot^» 
tissimo e discreto Tiraboschi ebbe a di^ 
xe: ^, E veramente noi non possiamo sen- 
,, za qualche vergogna ragionar dell'elo* 
^ quenza del secolo decimo settimo ,,. 
Ed a tale giunse la corruzione del gu- 
sto a que' giorni^ che non poterono al 
tutto guardarsene, in alcune almeno 
delle loro scritture^ neppur questi me-> 
desimi singolarissimi lumi dell'eloquen- 
za toscana. Sicché non sarà senza uti- 
lità per i giovani y se di ciascuno di 
essi brevemente io ragioni, e quelle ad- 
diti tra le loro opere, che son da tenere 
più incorrotte e leggiadre, e possono 
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oonsegaéntemente con sicurtà esser tol- 
te a studiiiTe. E primieramente par- 
lerò del Segneri , al quale deesi dar 
lode di aver emendato e condotto a più 
nobile altezza l'eloquenza del pergamo, 
e che non é secondo a verna altro, ma 
risplende solo tra* sacri oratori. Dap« 
poiché ne' secoli precedenti al decimo- 
settimo in luogo di prediche si erano 
scritte omelie^ dove si dichiarava il te- 
sto del Vangelo in maniera molto sem- 
plice e piana; e gli oratori del seicen- 
to, avendo voluto far maggior uso del 
raziocinio , ne abusarono stranamente , 
come dice il Tiraboschi^ ed in iscam- 
bio di rifiorir le loro orazioni di sem- 
plici e caste adornezze, di ardite meta- 
fore e di sforzate antitesi le imbratta- 
rono, e tutte le sparsero di concettini 
e di acutezze. Onde Paolo Segneri, che 
di buon'ora erasi renduto Gesuita, es- 
sendo stato allevato nelle scuole della 
Compagnia, le quali meglio che ogni 
altra si tennero lontane da' vizi del tem- 
po, propostosi gli antichi, e segnatamente 
Cicerone ad esempio, emendò e ridusse 
a nuova e più nobil forma la sacra e- 
loquenza, e le dio pulitezza e splendore. 
Ma quantunque egli con le sue predi- 
che, che molto sono da commendare per 
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la giustezza delPinvensione, pei il buon 
ordinamento delle parti, e per la pu- 
rezza ed eleganza dello stile, si orzasse 
di purgar Parte del dire dìEigl' immensi 
e gravi difetti, eh^ eran tenuti allora 
rarissimi pregi; pur non potè al tutto 
guardarsi dal contagio del reo gusto di 
quelP infelice stagione, e leggendo nelle 
sue opere , ti avvedi talvolta eh' egli 
scriveva al tempo del Mascardi e del 
Tesauro. Laonde se i giovani procede- 
ranno con cautela e diligenza^ trar po« 
tranno non leggiero frutto dalla lettura 
del Cristiano istruito, eh' è tra*8UOÌ li- 
bri il più puro di favella ed il meglio 
castigato di stile, ed ancora più dal suo 
Quaresimale^ che noo negherò che sia 
la maggior opera di tal sorta che abbia 
la nostra Italia* 

Gesuita ancor egli e maestro del Se- 
gneri fu il Pallavicino^ profondo teolo- 
go j filosofo solenne ^ e puro di favella 
è fioritissimo scrittore. 

Aveva sortito da natura sottile inge- 
gno e finissimo gusto, e fece si forti stu- 
di , che giunse ad essere eccellente sto- 
rico , e compose diverse altre opere, che 
a buon diritto lo han fatto annoverare 
tra' più chiari uomini del suo tempo. 
Quanto ai giudizio del suo stile, poiché 
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sembra mi giustissimo, non mi disca- 
stero da quello che ne dio Pietro Gior^ 
dani nel suo nobilissimo discorso intorno 
alla vita ed alle opere di questo chia<- 
TÌssimo Cardinale. Egli avvisa che il Pal- 
lavicino fosse avanzato dal suo discepolo 
Paolo Segneri ^ nell' abbondanza dello 
„ stile, nella varietà, nel configurarlo 
„ a diversi subbietti , nelP atteggiarlo 
,) quasi amico schiettamente parlante 
,) a' suoi lettori; ma ei vinse lo scolare 
.3, per U rarità , per la squisitezza , e 
<3) per una singolare maestà, in che que*- 
^ sti due scrittori non possono venire 
^ in paragone ,,. Né con minor senno 
e candore ne mostrò i difetti , oh' ei 
dice che non fa di . negligenza y ma di 
soverchio studio ohe potesse essere ap* 
puntato questo scrittore , ^ il quale più 
,) che nelle altre opere patì le colpe 
^ del suo secolo nella storia , che i tra- 
y) slati 9 eh' erano il delirio del seicei^- 
,, to , sono in lui poche volte viziosi , 
,) e mai pazzamei^te; ma i contrappo- 
^ sti e troppo frequenti e con palese 
55 fatica cercati ,,. Ma TArte della per- 
fezvon cristiana da lui composta nella 
maturità del suo senno , é ,, opera ve- 
.K ramente perfetta e delle più insigni e 
^ rare cl|e abbia la Religione e la np-i 
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yy sera letteratura, ,» Ed nq «ottil critico 
e dì finissimo gusto a fatica potrebbe ia 
essa scorgere alcun leggiero vestigio 
de'difetti della rea stagione, in che fa 
scritta. Sicché il Giordani ebbe a dire : 
j^ Gli amatori delle lettere italiane T'im- 
^ parano proprietà elettissima ed ef- 
^ iSoadssima di pesati vocaboli^ tempe* 
^ rata vaghesma d' immagini , precisa 
,1 chiarezza di frasi, nobile e comodo 
^ giro di dausnle; stile con eleganza 
^ dignitoso, vero esempio di perfetto 
^ scrivere , ohe non fa moderno allora, 
y^ né mai diverrà vecchio ^. Laonde 
questa nobilissma scrittura del Pallavi«p 
cìno in ispezialti io stimo che molto 
debbasi studiar da' giovani , che efìSca* 
ceipente desiderano di avanzarsi perla 
TÌa degli esempì nell'arte difficilissima 
dello scrìvere ; né saprei biasimar quelli 
che , fatti già abili a discerner le gem« 
me dai vetri colorati , prendessero a les* 
gere il suo Trattatello dello stile. Il 
quale se molto va lodato per TeoceU 
lenza de' precetti, e perchè è il primo 
libro di rettorica toscanamente scritto, 
dove non si ragiona solo dell'oratoria, 
ma ancora delle altre principali maniere 
d' eloquenzia , non deesii negare che in 
non pochi luoghi si scorge maechiato 
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dì qae' vizj , che han vìtaperato il sei- 
cento. 

Il Bartoli da ultimo» oroamento e 
splendore della Compagnia di Gesù , è 
scrittoi maraviglioso, pratico quanto al> 
tri mai di tutte le proprietà ed ador- 
nezze della favella , abilissimo in coniar 
egli stesso nuove frasi e leggiadri modi 
di dire » e nelle descrizioni è tanta l'evi- 
denza y la forza , la vivacità del suo det- 
tato, che pochi, io mi penso, possono 
agguagliarlo , e ninno non gli entra in- 
nanzi. Egli compose moltissime opere, 
e di 'svariata indole e natura ^ e come 
Raffaello ebbe due maniere di dipin- 
gere y egli ebbe due maniere di dettare. 
Nelle scritture, che voleva piacessero 
solo a' suoi contemporanei , se non tra- 
scorse sfrenatamente ne' vizi di quella 
misera età , non se ne tenne molto lon- 
tano ; ma nelle Storie per contrario, con 
le quali si volle procacciar gloria e fama 
appresso gli uomini di tutt' i secoli, ado* 
però assai più sana e castigata forma di 
stile , e se non vinse , agguagliò almeno 
in questa parte gli altri più chiari sto- 
rici italiani. Onde pur lo stesso Gior- 
dani, che per fargli debito onore ritorno 
a nominare , non temè di paragonarlo 
al Guicciardini per la potente eloqueu* 
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za ^ e dopo molto altre lodi dice che il 
Bartoli ci mostrò nelle sae atorie ^ qnan^ 
^ to Taglia una profonda e yeramente 
^ filosofica arte nel condarre come in 
yy ordinanaa stretta i pensieri , e dalla 
3, destrissima collocazione delle parole 
yy Ottenere chiarezza lucidissima , senza 
yy mai ninna ambiguità, e nobile e grato 
yy temperamento di suono ^. Ma quan- 
tunque potesse parere imprudenza, se 
non temerità , il contrastare airopinione 
di tanto uomo , io non mi rimarrò di 
dire cbe nelle storie di questo egregio 
Gesuita io non so veder sempre chia'- 
rezza lucidissima senza mai ninna am* 
biguità. Anzi mi è avviso che oltre ad 
un leggerissimo odore , e quasi imper- 
cettibile » del fallir del suo secolo , il 
difetto dello stile del Bartoli altro non 
sia 9 se non il troppo caricar di membri - 
incidenti il periodo, i quali il iannO' 
tal volta intrecciato ed oscuro. Né deb- 
bo tacere che non mi sembra con molta 
giustezza paragonato questo scrittore al 
Guicciardini ;. ché^ se amendue sono co- 

{»iosì ed abbondanti , e sì V uno e sì 
'altro molto vaghi di descrivere i più 
minuti particolari delle cose che nar- 
rano , V abbondanza dello ztorìoo fioren- 
tino è di cose , e quella del ferrarese è 
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di fMàrole , è le partioolarità descritte 
dal primo tono utili e porgono amaiae- 
stramento » e aazievoli riescono quelle 
d<eir altro e le vorresti taciute. Ancora 
jìoii Bo intendere come si possa dir del-» 
r Autor delle Storia d^ Italia ^ che era 
9, non mediocremente disposto all' elo-^ 
9) qaen«a, ma che non ventilò il naturai 
^ mocO) e rimase facondissimo senta 
^ essere eloquente ^. Perocché se que^ 
sta facoltà è posta in ammaestrare, in 
muovere gli animi , ed in dilettate ) io 
non veggo , dopo quelle de* Greci e 
de 'Romani, quali altre Stofie^ oltre alla 
nobile e ben conveniente maestà della 
narratone, racchiudano aringhe, le quali 
meglio di quelle del Guicciardini am-« 
maestrino ) commuovano, e porgano di'** 
letto. On^e non di questo eloquentis-» 
Simo scrittore e solenne maestro di ci^ 
vile prudenea e dell' arte di regger gli 
stati, ma sol del Bartoli parmi che d 
abbia a dire che la natura avealo fatto 
acconcio ad ogni maniera di Sequenza, 
e che parte dal guasto secolo in che 
visse , e parte dal snbbietto che tolse a 
trattare , fu condotto a non poter es« 
aer annoverato , se non ^ tra ì copiosi, 
9, puliti ed ornati' dicitori ^. Per le 
quali tutte cose io stimo che i giovani^ 
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lasciando ^tar le altre sue. opere, e se- 
gnatamente le grammaticali, che convien 
leggere sol quando Puomo è giunto alla 
maturità del senno, non debbano farsi 
a studiar nelle sue Storie prima di esr 
sersi abbeverati alle fonti purissime del 
trecento e del cinquecento : altrimenti 
in luogo di trarne profitto , cadranno di 
leggieri nell' artificioso e nell' amma- 
nierato. 

Questi sono gli scrittori , ch'io credo 
che bastar, debbano a coloro, i quali vo- 
gliono imparar la lingua e il magistero 
dello stile per pulitamente scrivere in 
qualsivoglia disciplina; e però potrei qui 
far fine a questa mia scrittura, Nondi«- 
xneno sì per bene adempiere il vostro 
comandamento > e si per far pago il mio 
incessante desiderio di aiutar. la gioventù 
Jie'bupni studia mi è forza toccar d'al- 
cune altre cose^ le quali molto rileva 
il porre in sodo , e primamente deirimi** 
tazione, 

£ per proceder con ordine e chiarez* 
za, sembrami esser mestieri esaminar 
dapprima brevemente quante maniere 
d'imitazione ci sieno nel fatto dello seri* 
.vere , e di poi vedere se scrivendo con- 
venga o no imitare. L' imitazione parmi 
esser di due sorte ^ di lingua cioè e di 
- / 5*- 
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«Hle, che dei classici scrittori si paò 
imitare o le parole solamente e le frasi, 
o con esse la maniera ancora e la forma 
del dettare , che chiamasi stile. E quan- 
to a' vocaboli ed a* modi di dire , ov- 
vero quanto alla favella, non ci ha un 
dubbio al mondo che debba prendersi 
da* classici^ e solo si potrebbe far qui- 
atìone dagli scrittori di qual secolo déb- 
basi prendere. Ma^ quantunque non sien 
mancati di ijuelli , che , come dice il 
Salvini y ,, abbian tentato di spossessa- 
^ re quel vecchio secolo dell'onore della 
yy miglior e più scelta lingua „ pure io^ 
tenendomi con questo valente uomo, non 
temerò dì affermare che dagli autori del 
trecento dobbiamo principalmente torre 
i vocaboli e le guise di fav^Iare^ e dopo 
di questi , da quelli del cinquecento , e 
da ultimo da quelli ancora del decioio- 
settimo secolo. Dappoieliè, oltre alle ra- 
gioni , che ho dette avanti ^ quando ho 
parlato degli scrittori di queste tre età 
della nostra letteratura , questa è pur la 
norma , che han tenuta i dotti Compi- 
latori del Vocabolario dell' Accademia 
della Crusca ; non essendo chi ^nori 
ehe quei dottissimi uomini ideile diohia- 
razioni delle veci dettero sempre il prt' 
mo luogo e la maggiore aolorità agli 
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esempi de' Padri della lingua nostra, ed 
allegaroDO quelli de* niiioTi scriUori solo 
in difetto de' primi, e pf f meglio rifer^ 
mai le cose. Ed a questa medesima oor» 
ma sonosi conformati tutt'i più eleganti 
dettatori del decimottavo secolo, e quan« 
ti ce ne ha oggi eceellenti in Italia, ed 
in ispezialtà il Costa , il Giordani ^ e 
quelP immenso ingegno del Botta , ohe 
assai più dovrebbe esser in pregio e in 
onore appresso i troppo negligenti Ita» 
liani« Ma i giovani in imitar la lingua 
de'classici autori convien ohe procedane 
molto diligentemente, e tengano som* 
pre dinanzi dagli oochi V esempio di 
que' nobilissimi ingeg9Ì testé nominati, 
ì quali seppero con sommo giudizio e 
finissimo . gusto andar scegliendo dalle 
opere segnatamente del trecento e da 
quelle ancora degli altri secoli i voca« 
£oli , le frasi ed i modi di favellare non 
sol più vaghi e significativi , ma che 
ben potessero stare insieme per la forma 
ed il suono. Perocché se essi non pongom 
ben mente a questa scelta , e senza ve*i 
jun discernimento van raccogliendo voci 

Suallide e fuori di uso ^ e scure e vee- 
ie frasi e guise di parlar troppo rozze 
e stantie , e coi più nuovi vocaboli le 
congiuDgono e oo'modi di dire freschi e 
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ncetiti , le loro scritture saranno simili 
a quel mostro di Orazio^ o ad nn la- 
voro di oreficerìa ^ dova senza veran'arte 
si veggono mescolati V oro > le perle^ i 
diamanti , col piombo , col vetro , e le 
pomici» 

Venendo poi a parlare delPaltra ma- 
niera di imitazione j di quella cioè dello 
stile 9 dirò pur liberamente quello, che 
il lungo studio mi ha insegnato^ e co- 
stantemente mi è stato rifermato dalla 
esperienza. Nel lavorarsi lo stile ninna 
cosa riesce più nocevole a' giovani del 
proporsi ad esempio un solo ed unico 
scrittore >. e sia pure il più puro ed ec- 
cellente. Dappoiché se lo stile altro non 
è se non la n)rma e la dipintura del 
nostro modo di sentire e di considerar 
le cose 9 sentendo ogni uomo e consi-*- 
derando le cose in una sua propria e 

{^articolar maniera , ne seguita che, vol- 
endo noi imitare P altrui stile , dob- 
biamo sforzare e mutar quasi la nostra 
natura. E scrivendo in questa guisa , 
che non è propria nostra e naturale^ le 
scritture che anderemo componendo, sa- 
ranno prive di ogni caldezza di affetto, 
di spontaneità e di evidenza. Senzaché 
non ci ha chi ignori in quanto poco 
pregio sempre sieno stati i gretti imita* 
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tori » e come yengm duamati matidrà 
di Tilisaimi schiavi e miseri infilaatori 
di parole ^ che hob sanno nd sentire eoi 
cuore y né pensare con la loro ragione. 
U perchè mai non cesserò di esortarla 
gioventii che debba imitare tutti gli eo-« 
edienti scrittori^ e ninno di essi sin- 
gcAarmente , e neppur quelli di un solo 
de' tre mentovati secoli , ma i migliori 
di ciascuna età. E dalle opere del tre» 
cento è mestieri sforaarsi di ritrarre 
quella non artificiata grazia, e quella 
vaga semplicità , che tanto alletta , e 
rende sì caro quel beato secolo; da qnel^ 
le del cinquecento V eleganza, lo splen* 
dora ^ e il decoro ; e da quelle del de- 
cimosettimo secolo la forbitezza -e la 
leggiadria. Ma dappoiché , come in tutte 
le altre cose , cosi ancora nel fatto dello 
stile, le virtù sono prossime a' vizi ; è 
uopo che i giovani studiandosi d'imitar 
la semplicità de' padri della nostra fa-* 
velia ^ si guardino a tutt' uomo di ca- 
der nella viltà e nella bassezza! che se 
non si pon ben mente ^ non è difficile 
di torre P una in iscambio dell' altra. 
Ancora in isforasarsi di derivar da quelle 
del cinouecento nelle loro scritture la 
aplendiaezza ed il decoro, non essendo 
punto agevol cosa il non trasandare |uir- 
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die In questo i giusti termini ed esser 
tratti in errore, è parimente necessario 
che si brighino di tenersi lontani dal 
Vano suono delle parole e dalla turgi- 
dezza 9 che è il difetto in che può tra* 
boccar colui che non sa e dar vorrebbe 
magnificenza e splendore al suo stile» E 
volendo imitar la leggiadria ed il brio 
degli scrittori del seicento , grandissimo 
studio conviene ch^ essi pongano in non 
inciampare neir ammanieramento, nella 
ricercatezza, nelle troppo frequenti anti'- 
tesi^ e neir abuso di tutte le altre figure. 
Le quali essendo, cx)me saviamente dice 
Cicerone , gli occhi delP orassione, non 
debbon esser troppo; che , come nel-» 
P uomo più di due occhi in luogo di 
aggiugnergli vaghezza il farebbero laido 
e deforme , così le figure sparse col sac- 
co , e non modestamente adoperate , 
rendono una scrittura stucchevole ed 
affettata. 

Dopo dì aver veduto i particolari pre*» 
gi e i difetti ancora degli autori, che é 
forza studiare per bene imparare la no* 
atra lingua; dopo di aver fatto aperto 
a^giovani^ qual cosa vuoisi da questi torre 
e qual' altra lasciare ; ed avendo quanto 
si poteva per me più chiaramente fatto 
lor comprendere come la semplicità e la. 
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naturalezza sono le qualità proprie de- 
gli scrittori del trecento, la magnificenza 
e lo splendore di quei del cinquecento» 
e la leggiadria e V adornezza la princi* 
pai dote di quei del decimosettimo se- 
colo; parmi, che io non debba trasan- 
dare di fermar qual di queste tre ma« 
aiere conviene òggi seguitare per venire 
in fama di ecceUente dettatore. E dap- 
poiché a' nostri giorni gl'Italiani, rico^ 
sosciuto il lor vituperoso fallire, si vol- 
sero a restaurar lo studio della favdla, 
e dotti e valorosi uomini molto dispu- 
tarono intorno a quésto subietto, prima 
di manifestare il mio avviso ,* piacemi 
sporte brevemente le costoro opinioni ; 
le quali, essendo quasi in tutte le parti 
concordi» sottilmente da noi esaminate, 
ci condurranno a poter ben diffinire la 
quistione. 

Il Padre Cesari, il cui nome sarà sem- 
pre caro agP Italiani , e che tanto si 
adoperò , e tanto scrisse per ritornare in 
onore le buone lettere , avendo lungan 
mente e con grande diligenza studiato 
nelle opere del trecento, invaghì sì forte 
della purezza , della proprietà, deirevi- 
denza della lingua di queir aureo se« 
colo, che non seppe starsi contento ad 
esortar la gioventù dì studiare in quello 
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solo per imparar la favella , ma si sforsò 
di dimostrare che niun esempio si avesse 
a seguitare per lo stile, se non quello 
pure di quéi nostri primi scrittori. L'opi- 
nione di sì chiaro uomo non piaoque a 
molti , e grande e caldissima disputa si 
accese tra i dotti d' Italia, la quale die 
cagione al Perticari di scriver la sua ope* 
ra degli scrittori del trecento e decloro 
imitatori , dove si stabilisce una mas^ 
sima assai diversa da quella del Cesari. 
Perocché in questa scrittura , assai per 
molte parti giudiziosa , non si fa gran- 
dissimo conto degli autori del trecento, 
ed apertamente si dice ohe non $ono 
questi ,, gretti e magri dettatori che sì 
yy vuol prendere ad esempio ; s) bene 
,, quei Classici^ Oratori, Storici, Poeti 
^ e Filosofi che alla perfezione dello 
„ stile ogni altra condizione aggiunsero 
,, deir eleganza ,,. Dopo del Perticari j 
brevissimamente ^ ma con assai fino di-» 
scernimento trattò pur questo subietto 
il Nestore de^ letterati Italiani, il ohia* 
rissimo Abate Michele Colombo, a cut 
si dee ancora dar lode di restauratore 
die' buoni studi e della favella, e molto 
ci debbo dolere che sia già oppresso dal 
peso degli anni , e che poco o nulla ab' 
biamo innanzi a sperare dal suo oramai 
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atSevolito ingegno. E questo egregio leC« 
terato ^ che tanto aiuto ha porto alla 
lingua e colPinsegnamento e colle opere, 
in un suo discorso dello stile che dee 
usare oggidì un pulito scrittore, dopo di 
aver mostrato i pregi degli autori di 
ciascun secolo , concbiude esortando i 
giovani a. tutti studiarli; che da tutti 
sì ha a trarne grande profitto. ,) Peroc^ 
^ che , ei dice^ da' trecentisti si dee ap-r 
^ prendere quella graziosa semplicità^ 
,, che non si trova facilmente in chi 
3) scrisse di poi : da quelli del cinque-, 
,) cento, egregi restauratori della favella, 
), un certo decoro ^ una certa giustezza^ 
yy una certa maestrìa nel comporre , la 
), quale non era sì ben conosciuta da-« 
^, gli scrittori , che gli avevan prece- 
y, duti ; e finalmente da quelli di que-* 
,) sti ultimi tempi , e dagli scienziati 
^ scrittori de' nostri dì un miglior me-? 
yy todo nelP ordinare le idee^ una mag-* 
9) gior precisione nell' esporre i pensa- 
^ menti nostri , una maggior perizia ed 
^ intelligenza nelP assestare U compor 
yy nimento )). 

In nulla quasi dissimigliante da quel* 
Io del Colombo è il parere ancora del 
Professor Paolo Costa ; il quale deesi pa- 
limette allogare ne\ gjbrioso dapprellq 

6 
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di quei magnanimi Italiani^ i^he ec^Pe^* 
sempio e co' saggi preoefcti si éforzarono 
di ritornare in onore tra noi le buone 
disciplioe , e par|;ar dalle galliefae lor*' 
dure il nostro bellissimo idioma. Egli 
nelP eccellente suo trattato d^* elocu^ 
^ione, avendo discorso dapprima le teo-^ 
riche dì questa difficile arte, s| fa da 
nltimo a parlar degli Autori, che ^ queir 
), li che amano di scrivere oelPitaliana 
„ favella devono scegliere a maestri. — 
,) E tutti gli uomini di mente dÌ9cretfi,, 
^ ei dice, non si maraviglieranno se qui 
» veggono consigliati i giovanetti a stu*^ 
^ diar prima nelle opere de' Trecentisti, 
3, ne' quali è dovizia di vocaboli propri 
^ e di forme gentili^ e chiareaasa» e sem-^ 
^ plicità, e urbanitiiy e maravigliosa dol-* 
I, cezaa , ed a riserbare agli anni loro 
3, pili maturi lo studio de* cinquecen-; 
^ %htì , che scrissero eloquen tendente di 
yy cose grayi e magnifiche ))• 

Meglio che col Costa accordasi col 
Colombo in questo il Giordani, il <|ui^1q 
nella lettera a Oino Capponi, parlandci 
di quella sua raccolta, che abbiaino in* 
sino ad ora aspettata invane , dice di 
volerla dividere in cinque parti, ed al- 
logar nella prima gli scrittori contem'* 
fOJiranei di D^e ; ^uei del trecento 
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hélia éeèonda, nella teAa. qnei éel ^é' 
«simòsesto secalo, nella quarta i aeeen« 
tistiy e dare la quinta ed ultima parte 
agli autóri del secolo che al nostro éU 
i>ente /ini. Gli altri ehe scrissero primA 
di costoro, d nel nledesimo tempo, e 
the han toccato di questa materia» i 
quali io tralascio di qui ncnninare per 
amor di brevità, tutti ^ eccetto alcune 
lievi differenze^ concordano in qnestA 
dottrina. Ma perocòhè non Terremmo 
che ci si potesse far rimptovero^ che 
i>oi Togliamo persuadere solo colP aa<- 
torità e coir esempio, e non con bene 
àcconce e salde ragioni; facendoci un 
poco più da alto, esaminiamo prima 
quali sieno le doti che deve aver lo sti«^ 
le d'uno scrittore per potersi dire ec- 
cellente^ è poi se i precetti de' vàlentj 
nomini innanzi mentovati ci possano 
condurre a conseguir questo fine. 

Lo stile che altro non é, se non la 
forma che noi diamo a'nostri pensamen- 
ti, quando Vogliamo con altri comuni^ 
Carli o parlando, o scrivendo quantun- 
que vati! secondo la diversa natura 
dello scrittore, del subietto j e del com- 
ponimento, pur nondimeno può astrat'^ 
tamente esser considerato come di tre 
maniere^ tenue cioè^ mezzano^ e subii-* 
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toè. Ciascupa di queste fré maniere ha 
le sue particolari qualità, e lo stil te- 
nue distinguasi dagli altri due per la 
semplicità e la chiarezza ; il mezzilDO 
per la forbitezza e gli ornamenti; il SU'^ 
bJime per la brevità e la forza. Ma se 
ognuna di queste tre distinte forme di 
dettatura ha le sue proprie d singolari 
doti , da tutte queste . doti con giusta 
proporzione insieme riunite e ben tem- 
perate r una colP altra procede quello 
stile che a tutti piace, e da tutti è te- 
nuto eccellente. Perocché quando il det«>- 
tato di uno scrittore é chiaro, agevoU 
mente si comprende ; e quando oltre 
alPessere agevole a comprendere è con-* 
venientemente ornato, porge grato di- 
letto; e quando a questi pregi aggiu<<- 
gnesi pure quello della brevità e della 
forza, persuade anche e commuove. Ma 

Suando uno scrittore tempera per modo 
suo stile, che facilmente^ si fa com- 
prendere ,' e dilettando ammaestra ^ e 
commuove^ e persuade, di che altro mai 
ha mestieri per giungere alla suprema 
eccellenza? Però Cicerone nel terzo Li- 
bro dell' Oratore dice : ,, Qual ò mai 
^ P uomo che fa maravigliare? In chi 
^ guardano tutti stupe&tti? Chi è te- 
^ nuto quasi un Dio fra gli uomini t 
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*ò Qi^cgli cbe sa parlar con cliiareaS^di 
^,. ornatamente , e con eÓìcacia ^< Eve^* 
radiente Tuomo parla o scrive o pet 
ammaestrare^ o per persuadere, pet 
dilettare , ovvero per iar che dilettando^ 
nel medesimo tempo ammaestri e per-* 
suada. E per ammaestrare è sopra ogni 
altra cosa necessaria . la chiarezza^ pef 
muovere e persuadere l' efBcacìa e la 
forza , per dilettare tutte le diverse ma* 
niere d' ornamenti , e quando vogliamo 
ammaestrare» persuadere 9 e dilettare in^ 
sieme , ci é forjsa si lavorate il nostro 
stile , che al mede8Ì|ifiò tempo sia cbia-« 
TO, efficace, ed otnàto» ^ Ma quahtun-* 
3, que tutte le diverse generazioni di 
yy eleganze di parlari ^ dice lo .stesso Ci-> 
^, cerone , si apparino colla bilona dì-* 
,, sciplina 3 nondimeno Parte di ben 
„ dettare cresce e divien perfetta leg- 
^ gendo gli ottimi prosatori ed i poetÌ4 
^, Perocché quegli antichi scrittori i qua- 
5, li non erano ancora abili ad ornare 
„ le cose, cbe dicevano , ttitti qiiasi scri- 
^ vono con .grande purità ed evideriza 
^ di dettato ; al quale quelli che saran- 
^ nosi di buon'or^ avvezzati ^ tieppuf 
j, volendo potrantio scrivere in altra 
\j guisa, che latinamente ^. Or dunque 
sì per le ragioni che ho atrecaté in mez« 

6* 
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io ^ e 8Ì per 1' autorità di Cicerone^ sem- 
bra clxe molto saggi sieno da tenere i 
toDsigli del Cesari , del t^értìcari , del 
Costa y del Colombo, e del Giordani j 
e che se vogliamo lavorarci lo stile per 
modo > che possiamo un giorno esser nel 
novero de' buoni scrittori , altro tion ab- 
biamo a fare , se non istudiar negli Àn^ 
tiehi^ i quali sono e saranno sempre 
r esempio ed i maestri di ogni più fina 
^leganztti Ma perchè la Gioventù abbia 
maggior sicurtà, ed uùa quasi certa 
norma in dar opera allo studio dello 
totile i stimo di non dover tralasciare al- 
cuni avvertimenti^ che pur Tesperietiza 
mi ha mostrato tornar profittevoli. 

La i^cilità é la natnrale:22a , che sono 
ottime doti dello stile , si debbono at* 
tjgnere speÉialmente dagli autori del tre- 
cento.* ma «tudiandosi i giovani d'imitai 
^uei nostri buoni Antichi ^ non deÌ>booo 
mai dimenticate che la semplicità di 
quel secolo 5 e la grande ignoransa in 
cu! erano allora gli uomini ^ dovea da^ 
te al dettato degli scrìttoti di quell'età 
Una cotal forma > che mal converrebbe 
in tutte le sue parti alP incitilimentOi 
blPuniversal cultura 5 alla raffinatezza 
del tempo in che noi viviamo. Ancora 
é necessario avvertire che quegli autorij 
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p fosse ia roK2ezsa, o P innocenza ài 
queir età , non temevano di oAPendere 
né la decenasa , né il pudore, nominando 
le più sozze e laide cose col lor proprio 
e vero nome; che fin lo stesso Dantd 
eadde in simili falli ^ e a' ebbe a pa- 
tire forse troppo amaro rimprovero dal 
pulitissimo autor del Galateo* Inoltre 
in qttelli non si ravvisa molto giudiàio 
ne^paragoniy che sovente ne adoperano di 
sconci e plebei > e liberamente assomi^ 
gliano le più vili alle più nobili cose ; 
e come con molto giudizio fa notato 
dal Colombo, fra Giordano ^ Orator sa-* 
ero di quei giorni, paragona l' uomo al* 
r Asino , e non mostra il più leggiero 
sospetto , che il suo discorso abbia a 
spiacere al suo numeroso uditorio. Pi<* 
lealmente la semplicità e la naturai gtassia 
delle scritture di quel secolo non. debbo 
far velo alle menti de'giovani in guisa, 
che non sappiano in esse discernere due 
vizi assai gravi del dettar di quel tempo) 
i quali sono , un certo troppo minuto 
particolareggiar le cose , ed il difetto di 
quel secreto filo , o legamento delle ptò^ 
posizioni di un discorso , il quale strin* 
gè in bella ordinanza i pensieri > come 
leggiadramente disse il Giordani , e fa 
e^cace e possente V eloquenza* 



)yGooQle 



(68) 

Quanto agli sctittori del oin(|ueceTÌ tcr^ 
i giovani in istudiarsi d' imitar le doti 
del loro stile , è mestieri che aappiiano 
che quei nobilissimi ingegni scrissero 
quando V Italia era per armi fiorente *, 
per cortesia ^ per lettere , e ^ per arti , 
quando ricchi e magnanimi Principi cre- 
devano che il più bell^ornamento delle 
•loro splendidissime corti fossero i chiari 
artisti , e gli eccellenti poeti y quando 
r Ariosto cantava 1' armi e gli amori , 
quando scolpiva Michelangelo , dipin- 
geva Raffaello^ disegnavano magnìfici 
tempi ^ palagi il Sansovino ed il Pal- 
ladio. E però P elocuzione degli scrit-* 
tori di quel magnifico secolo è tutta 
decoro , ornata » pomposa, qual si con^ 
veniva alla gentilezza e allo splendor di 
quella età. Ed io son di credere che non 
mostrerebbe assai buon discoxso chi tut- 
te queste doti, senza niente scdmarne, 
volesse trasportare nelle sue scritture 
oggigiorno ; quando Vediamo l' ingegno 
degl'Italiani più alle scienze inclinar 
che alle arti^ e non solo tener in mag- 
gior pregio, come è ragione, le profonde 
opere de' filosofi^ che le leggiadre fan-^ 
tasie de' poeti , ma queste al tutto 
spregiare ed atere in niup conto , 
e la belle^zil td il decoro «eder vii' 
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Mentii il tomapo all'interesse ed al gna« 

Da ultimo in istodiar nelle opere del 
d^imoseltinio secolo conviene che ya^* 
dàDo ancora, più a rilento^ e non deb** 
bono sol guardarsi daMifetti ,che pur 
si tre^vano negli autori più eccellenti di 
quella stagione^ come dicemmo avanti, 
zna assai moderatamente debbono imi- 
tarli nell'artificio e nella leggiadria* 
Dappoiché a questi nostri giorni^ aven« 
do la filosofia molto allargato il suo im*- 
pero> quantunque non aia giunta ancora 
a far migliori i costumi^ ci ha nondi* 
meno renduti oltremodo severi di giù* 
dijzio e di gustOb Senzachè debbono i 
giovani rendersi certi ohe non pur le 
leziosaggini, ma ancor la troppo studiosa 
cura di rifiorir il dettato d' una scrit* 
tura arreca sapete e fastidio ; e che Tor^ 
namento dello Stile dee somigliare a 
quello di saggia e pudica matrona» che 
più che d' oro e di gemme , si adorna 
di modestia e pudore; e non a quello 
di sfacciata cortigiana che con frange, 
cincinni, frastagli e con liscio ^forzasi 
di ricoprire la laidezza del suo corpo , 
ed il vizzo e raggrinzito suo volto. Onde 
ridttcéndo in poche le molte piirole, dirò 
che lo stile il quale oggi conviene ado^ 
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(R9ftlirànbil dèe far puiitu»ÌfiietiteTÌtìraièl^ 
da niuno singolarmente di quelli dèstre 
tnaggiori sècoli della nostra letteratura; 
e nondìitièno deve dì tutti e tre parte* 
ti paté 9 td eséer lavorato in guisa, ehe 
si scot'gà che Ib scrittore seppe con 
buono aeeorgitnènto cotrè il più bei 
fiote dalle opere degli Antichi , • det« 
tando^ segaitar la ragione ed il libero 
Mentire dbl suo animò. Né , cosi facendo, 
dobbiamo sperare di piaper solò a que* 
sta hoitrà età : anisi le scritture che 
andertmo in questa forma componen^ 
do , meglio che dà* nostti contempOra^ 
nei ^ larannb lette ed ammirate da 
quelli che verranno dopo di noi ^ ed 
i nostri ftiomi verranno annoverati tra 
quelli de' più eleganti dettatori d^ ì- 
talia. 

Insino ad ora ho parlato de*prt>satorij 
ma per bène apparar la lingua questi 
solamente ndifi sono bastanti; ed è uopo 
con essi bongiungère ancora i poeti , e 
quelli ili ispesialtà che ftono o tra i primi 
padri della favella^ o che l^arricehìrono 
e la rendettero più nobile e forbita. Né 
sol per 1à lingua studiar dobbiamo 
ne'poeti; anzi di grande tltilità ti possono 
iiiicor riuscire per ornare e colorire lo 
fttile, e questo ci vien inouleato dappiù 
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soTefloi maestri dell'arte. Tra quali Qqiiin 
tiliano nel primo capitolo del decimo 
libro delle sue Istitussioni Oratorie dice: 
^ Teofrasto ftTviaa che tornar deve al-^ 
j) V Ori^tore la lettura de^poeti; e molti 
^ seguitano questa sua opinione, e giù- 
^ stamente. Dappoiché da questi si dee 
3) prendere il brio che dar conviene 
^ alle cose, e la sublimità delle parole 
,, e delle frasi, e tutt'i movinlenti d&r 
^ gli affetti y ed il decoro proprio delle 
^ persone, e molto giova questa blaU' 
j, dezxa di cose segnatamente per ristau<! 
^ rar gì' ingegni abbattuti dal conten-? 
„ dere del foro ^, Nondimeno non si 
Tuoi pensare che tutt' i vocaboli, tutte 
le frasi , ogni generazion di figure si 
possa e debba prender da' poeti, e cac- 
ciarle liheramerite nelle nostre scritture^ 
di qualunque m^^niera queste aleno. Chà 
non poco numero di voci, le eguali so- 
no acconce a poesia, mal sarebbero ado-r 
perate da un prosatore ; ed assai figura 
Gonyien lasciare sqI i^' poeti, q rattem<* 
perarle, o ben di rado metterle nelle 
prose. Ferocchà dice piM^elo stesso Quin«* 
tìlianq: ,, Dobbiam ricordarci che non 
^ in totto l'oratore piiò. seguitare i poe- 
3, ti, né nella libertà di usare, i voca- 
^ hpU, né ^ejHa lic^wa 4elle figure j 9 
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3, che quel loro atudio ordinato solo afla 
„ pompa ed all' ostentazione , oltoecbò 
r> ingegnasi di arrecar solo diletto^ e che 
,, per conseguir questo line non pur va^ 
„ fìngendo cose false ^ ma ancora incre-i^ 
,, dibili y è aiutato eziandio da un altro 
„ privilegio. Concios8Ìacbè> obbligati a 
,, seguire le certe leggi del ^etro, non 
^, sempre possono servirsi delle parole 
j, nella loro propria significazione^ ma 
^ sovente cacciati fuori della, diritta 
^ via, sono dalla necessità costretti a 
„ rifuggirsi in certi t/agetti, ovvero mo-^. 
3, di non ordinari di dire/ né a mutar 
,3 solo sono sforzati alcune parole, anzi a 
3, distenderle, accorciare^ cambiarle in 
33 altra forma e dividerle. Noi per con-- 
3, trarlo dobbiamo star di piò fermo ii^ 
33 ordinanza e combatter per gravi ob-i 
^ bietti e fare ogni opera per ottener 
33 la vittoria ,9. Con questi ricordi sem-i 
pre fisi nella mente, quando i giovani 
saranno proceduti ben avanti nella let-f 
tura dei prosatori, stimo che debbano 
eominciare a studiare in Dante, padre 
della toscana favella^ principe de 'poeti 
volgari , e solo ad Omero secondo. Nel 

Soema di questo divino ingegno non può 
irsi a parole quali e quanti tesori di 
liJlgua 4 racchiudano , di poesia , e d\ 
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B^^uf&Èé; a baata^oloiil considerare, tlie 
qtteatf .uomo Tesainente maitavigljioéQ , 
avendo trovato lai lingua bambinài» umir 
le, iKttBay ed nsata.solo ia iaorittnre te^ 
auiflttme.e di:niun. conto, :8epptì^i.pU'- 
lìrla , e condurre a tanta alteflsza « eh» 
potè con essa evidentemente esprimere, e 
con precisione, nobiltà ed efficacia pro-i 
fondi jpensamentiy concetti sublimi, ed 
ogni maniera di affetti^ e rivestir le sue 
sobìlissime fantasie di tutta la splendida 
pompa de^poetici ornamenti* Ed aisenda 
egli in quelle tre sue immortali caot^ 
ebe parlato di cose umili , measane, ed 
altissime,. di tutte la manipre. ^ > stile 
si troiva in. -esse bellissimi esempi*. E qoa 
ornano amntisabile quando desori^veche 
qiJMi¥lo aarrti ;. e ne* paragoni è al tut* 
to simile ad Omero; obò prendendoli da* 
gli o3>bietti più comuni ed a, tutti noti, 
ne sa coipt si bell'arte lumeggiar le par- 
ticolari, pcopnet»^ aoGonce al <suo in-t 
tendimento ^ e con tal vivagità d forza 
di paròle: li. esprìme^ cb^ ppn .4i leg- 
gerli pare., ma di. vederli. .]}iè fid altri 
«be ad Omaro > potrebb' essera POip, gìu^ 
steazA rjiggUagliato per. la hT^k§^^ della 
vena neir- inventare > e parila sy^nata 
« forte elocuzione 1 e se é graA4^;mae- 
stro io muovere e ritcam tutti gU.af« 

7 
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feiti' , negli austeri noa ha chi il pai^« 
gì ; e quando ti abbatti a leggere aleane 
di quelle gravissime intemerate, oh'egli 
caldo di santissimo zelo Ta &ceado or» 
alP Italia , ed or alla sua patria, ti «enti 
sformato a dirgli ; 

Alma sd^ooia, 
ftentdeUa c«le^ cha in te a' iaoime J 

Onde assai bene par che arvisasse il 
Pottor Bianchini da Plato, il quale in 
lina sua lettera ìndiritta ad un suo ami-* 
co religioso, prende a dimostrare che 
la lettura di Dante debbo tornare uti-» 
lissima ai Predicatori. E Dio volesse cbo 
costoro seguitassero il sno buon eonai-v 

!;lio! Che non udiremmo di quegli sci» 
orni , che troppo sovente oggi asooltia-» 
ino , e che han tatto tanto scadere l'elo- 
quenza del Pergamo, che neppur Pom* 
Jbra può dirsi che ne sìa rìmasa, E per 
tutte le genera^sioni di prosatori può ea-» 
ser profittevole la studiare in qoesta 
sommo poeta ; e ninnò , se non sé Vàb* 
bia renduto familiare e dimestico^ non 
può sperar di scriver con evidenaa, eoa 
jbraa , con brevità ; che queste sono le 
principali e più noUli doti del suo stile» 
vUr^ a tutta le altre ^ le quali sa vo« 
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UnA 8oto mceetinarle, assai lungo tftt" 
tato sarei condotto a sctivere» Perchè mi 
rivolgerò io iscafnbio ad esortare i gio-^ 
Vani a non ìsgotoentarsi > se dapprima 
lor sembrerà difHcùle questo poema ^ e 
non ne prenderanno» leggendolo, grande 
diletto» Péracchò la poesia di Dante di 
mólto e reiterato »tudio ha mestieri pet 
essere intesa e gustata : ma se dureranno 
con costante animo e dìUg«iiisa in que-« 
sta leaione , siano certi di tiarn^ grande 
profitto ^ e che scriveranno gravi e no-> 
bili prose* E per loro rendere più age» 
Tole e piana la lettura della Divina Com«* 
media, e far che non manchino degli 
aiuti neqessari a ben intenderla, non vo«* 
glio rimanermi di confortarli a trasce*- 
gliere V edizione di Padova del i8aa in 
cinque tomi in ottavo/ , do ve, oltre at- 
l'eccellente cemento del P» Lombardi, 
troveranno raccolte e dissertazioni e di- 
scorsi e sposizioni de^ luoghi più oscuri 
di questo poeta , e ragionamenti sopra 
il suo stile ed intorno alle fonti, onde 
alcuni supposero eh* egli traesse il primo 
concetto di quel suo unico ed impareff* 
giabil poema (i). Né^ per la parte della 

(i) NoD voflio traianriare di far qai particolM* 
laensioiie dell' oper«tU lopra U Divina Gommediii 
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iltigu*' aldieno, potrebb* essere* Ai mìttot 
fruttò «Kbpfera delle Bellefc^e 'di 'Dante 
dèi dalfti88iim> ' P. Cesari ^ nella quale si 
trovarlo' di mólte 'Miei dfcbiarazioni' ed 
utili tìvvertimeìiti ìtitonio dlle pia sottili 
proprietà del nostro idioma. Ma a tatte 
queste cose credo pioverne aggiungere 
ancora alcun' altra» che molto rileva -, 
com' io mi penso » di bene inculcare ai 
giovani, che vogliono utilmente studiare 
la Divina Commedia* Dante ^ il quale 
fu il' primo ad adoperar la volgar lin^^ 
^ua in .esprimer grandi e nobili cose > 
non trovando i vocaboli, onde avea me- 
stieri , nel suo dialetto , alcuni ne prese 
dagli altri d' Italia , molti ne trasse dal 
latint) , alcuni altri dal gneco > molti né 
formò egli medesimo. Ma oltreché un 
certo numero di questi vocaboli sono 
propri della poesìa, e mal sarebbero 
usati in prosa , ce ne ha pur di quelli> 

dei nosUo cliiai-issittio 6it ladino (^av. t^iuseppe di 
Cesare, la quale meritò di essere ioserita ie neU 
r edisione 4i Padova ed in quella ài Roma , ed è 
citata con molta lode dai Ginguéné.JS confortiamo 
i giovani ad attentamente leggerla , che porgerà 
loro hiolto viuto in discernerè i veri 601*, ch'ebbe 
Dante in comporre questo poema , la giustezza del 
«no disegno, e le inimitabili bellexze poetiche,' fe la 
lilotoBa aticora, onde è tutto «parto* 
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a b:ai 4tlel diTioo ingegno non-gimisé 
•a t^liore mi a. total ruggine ed ^tprezzn 
oh' essi haoiio ^ O troppo ritengono, del 
latino» e peto o jdaai non furono ado- 
perati da^i aetittori ohe, vennero di poi« 
o aol da' piii roaszi ed incolti^ Queste 
«iffatté Voci vanno lasciate ; e non si at* 
viflino i giovani di. cacciarle nelle ìor^ 
scritture y credendo così d^ inàorarle, e 
parere essi saputi e cruscanti ; che, ili 
questa guisa facendo j saranno a ragione 
tenuti afiFet^tati e da tutti derisii Anco- 
ra in tne280 aÙe. innumerabili belìezzéi 
tra le fantasie sublimi e gli altissimi 
concetti y incontra pur di trovare tal 
volta, in questo poema alcune immagini 
non assai ben regolate ^ o per meglio 
dire troppo vili e che oiFendono il de- 
coro. E dappoiché i giovani poco esper-' 
ti potrebbero , ingannati dall' autorità e 
dall'esempio di tanto uomo^ essere tratti 
in^ errore ed imitar si (atte cose^ come 
pur vediamo che non di rado avviene 5 
ho creduto c.he non fosse disutile anti- 
cipatamente ammonirli. Ma npn mi ri^ 
marrò di soggiugn ere ch'essi debbones« 
ser- certi che ^ come le impercettibili 
macchie che sono nel Sole non impe- 
discono che questo nobilissimo pianeta 
ed il più maràviglioso che sia uscito 

1* 
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delle mani ieìV Eterno tnttfl illumtfii ^ 
fecotuli la tetra ; così le rate e lèdere 
mende , cbd al)bianio notate in Dante ^ 
non tolgono eh' egli sia la fonte ine-i 
sausta e limpidissima della poesia e della 
prosa. 

Pur grandissittii pregi » ma d^altra ra-^ 
gione , troveranno i giotani liei Petrar<« 
ca^ principe de* Lirici toscani, e ch'è il 
secondo poeta elidessi debbono sttidiare^ 
Perocché se il gran padre Atighieri con-< 
dusse la favella e r italiana poesia a 
somma altezza ^ e loro die nobiltà, forsa 
ed evidenza , questi le ingentilì ^ e tot 
fé dono di soavità , morbidezza e leg-* 

f;iadria. E ehi non sente tutta inondarsi 
' anima di dolcefzza leggendo le rime di 
questo gentilissimo poeta ^ possiamo ben 
dire che non nacque per altro, se non 
per istudiar matematica^ o intendere 
a'iavori della villa* Peto molto possono 
e debbono aiutarsene i giovani per dar 
morbidezza^ grazia ed armonia al loro 
stile « se si fanno a legger con giudizio 
i suoi sonetti , e più ancora le nobili»* 
sime sue canzoni. E dissi se si fanno a 
legger con giudizio ^ perocché in tan- 
l'abbondanza di dolcissimi versi f di 
poetici pensieri , di vaghissime immagi* 
ni ^ che sono nelle jrime del Petrarca , 
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tlOÉl é agevol cosa per 4 ftidiratit il rat' 
tìsaré alotttii suoi lievi difetti. Ne^<|iiall 
sarai di otedere col detii$aiiiiD 'Fitiiba* 
6chi ch'éi cadesse per avet trop^ telato 
ifDttaye i poeti ptoveàzali ; che ogni 
daooo e Ycrgogna a noi sempre tenn« 
d* oltrementi* Ma qualuniiùe ne sia stata 
la oagione> non debbo celare a'giolranii 
anai stringami obbligo di lor fare aperto 
t^he qneeto nobilissimo spirito ttascotse 
pur talora in concetti troppo raffinati^ 
in pensieri pih ingegnosi ebe ginsti^ ed 
in fredde allusioni. £ questi talli piìt 
che pelle canaoni si acoprono ne^aonettii 
de' quali quantunque ce ne sieno molti 
Ì»eUÌ6sìmi, pur quelle sono asMi più 
belle e leggiadre , e coli tant' arte con- 
dotte é sì nobilmente Terseggiate ^ ed 1 
Irersi di tanto bel numero e aoave ar<« 
tnonia , cbe mai non udì ^ né udirà forse 
l' Italia di tal sorta liriea poesiSM 

Del trecento non credo che oltre a 
Dante ed al Petrarca^ ci sia altro poeta 
che debba essere studiato da' giotani ^ 
ebe Togliono giocarsene per iscrivere im 
prosa* Onde le rime sacte del B. Jacor^ 
pone da Todi ^ quelle di Francesco da 
Barberino , e di Busone d! Agubbio, ed 
ancor la Teseide del Boccaccio ^ ed il 
£>ittamondo di Faaio degli Ubarti » quaiif 
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tlinque di assai miglior léga » io lasce- 
rei solo a chi vuol prbnfondamente esa- 
minare le orioni ed i progressi della 
Volgar poesia e della favella; 

Tra ì poeti dal decimoquinto secolo sce- 
glierei solo il Poliziano; che a' quei gior- 
ni ^, tanto andò di male in peggio la 
^) lingua e la poesia , carne dice il Yar- 
^ chi nell'Ercolano, che non si ricono- 
^ sceva più ; come si può vedere ancora) 
^' dà chi vuole , nelle composizioni deU 
^, r Unico Aretino , di M: Antonio Ti^ 
5, baldeo da Ferrara, e d' alcuni altri; 
5, ler quali sebben sono meno ree e più 
yy comportevoli di quelle di Panfilo 
^^ Saisso , del Notturno , deli^ Altissimo, 
^ e di molti altri ; non hanno però a 
,, far cosa del mondo né colla dottrina 
^^ di Dante » né colla leggiadrìa del Pe* 1 
^, trarca ^. Nondimeno nella seconda I 
inetà di questo secolo nacque il Pòli^ 
eiano^ il quale è da annoverare tra i 
più singolari ingegni ^ non dirò di Fi- 
renze^ dove nacque , ma d' Italia. E 
quantunque non fosse vivuto oltre i qua* 
rant^ anni , pure fu un prodigio di sa- 
pere, grande filosofo, leggiadrissimo poe« 
ta I dotto in Ebraico > in Greco^ in La- 
tino> e scrisse in queste due ultime lin- 
gue in verso ed in prosa con egual gra* 
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Ina ed elbgBdza che in Tosdano; le eoi 
«Ficinot, eon Lorenzo de* Medici , e tson 
Pico della Mirandola incominciò a re^ 
•statitare.i bnoaì, studia o deesi tenere 
il prectnrgore. della gloria « deUo spleiv- 
dor del oinqueoento. Tatte le sm poe^ 
8Ìe sono molto da lodare per la scel« 
tozza de'pensieri, l'eleganza dello "stile, e 
ìa. soavità del metro> ^antunqne il Tìra^ 
4)oschi avvisi ^ «he a quando a quando vi 
V,, 8^ incontri ancor qualchie avanzo dell 
'yy' l'antica rozzezza ,,• Ma le stanze per 
•la- giostra di Giuliano de'Medioi, lavoro 
-non condotto a termine forse per la in- 
felice morte tti quel misero giovane, so^ 
no sparse -di tanta leggiaxiria , e si terse 
-ed eleganti, cfa' io non so se in Italia 
-se ne sleno poi scritte altre più vaghe 
«. forbite > né posso quanto basti esop- 
tare i giovani a studiarle^ Perocché in 
«sse oltre alle nobilissinae immagini, ed 
agli /eletti pensieri , troveranno tutte le 
-s^domezze della lingua e dello stile , e 
ben regolate iigure> e con giustezza spar*- 
80 o ^ convenévolmente > e ricchezza e 
splendor .di elocuzione, e maestrevole 
imitazioB' degli antichi così pi^i, come 
prosatori. 

il cinquecento che> com:é può dirsi 
il più glorioso e splendido secolo del^ 
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rìtaliaiift letteratara, potrebbe altte^ 
ciaer cliìaaiato il secolo della poesia > 
grandissimo numero mi porgerebbe di 
eleganti poeti; ma io, mirando attesa* 
mente al ixiìo scopo, non ne sceglierei 
ee non pochissimi tra i migliori e più 
eccellenti, per proporli a studiare a'gio- 
vani. Questi sono del bel numero degli 
epici e de'romanaesohi, e propriamente 
1' Orlando Innamorato emendato e ri<* 
fatto dal Berni, il Furioso di Ludovico 
Ariosto, e la Gerusalemme Liberata del 
Tasso, come quelli che meglio mi aem* 
brano accomodati al nostro fine. E deb* 
besi leggere, se non redo tortamentOi 
prima degli altri due l'Orlando tnna- 
morato, si perchè questo poema è in« 
feriore a quelli, e deesi proceder aem* 

?>re dal bene al meglio^ e A perchè nel** 
' Orlando Furioso si seguita a narrare 
molte cose , che sono o accennate ^ o 
incominciate a narrare nelP altro. E 
quanto a questo poema , primamente 
é necessario eh* io faccia aperto a^gic 
vani, che Matteo Boiardo Conte di Scaii- 
diano ferrarese ne fu il primo autore, 
e che avendolo lasciato non condotto s 
termine quando al i494 P&s^^ di que* 
sta vita ; Niccolò degli Agostini , non 
forlivese, secondo creiè il Quadrio^ ma 
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teneaiaM» oome cUmostrò il Zeno nelle 
note al Fontanini; al principio di que- 
sto secolo^ vi aggiunte tre altri libri dì 
Irentatré Canti« Ma queste giunte nep-i 
pure gli dettero compimento, onde pia-* 
cerni per ammaestramento della gioventii 
di qai riferire le parole del Tasso nel 
suo dottissimo discorso intomo al Poema 
Epico, che riiermano questa opinione, 
M L' Orlando Innamorato, ci dice, e il 
^ Furioso nea sono i&tieri, e sono di^ 
3) fettosi nella cognizione di qoel che 
^ loro appaftiene« Manoa al Furioso il 
^ princìpio , manca all' Innamorato il 
^ fine; ma neiruno non fu difetto d^arte, 
^ ma colpa di morte; aeiraltro non i^ 
,) gnoraoea^ ma elenone di finire ciò 
y, che dal primo fu incominciato. Che 
» r Innamorato sia imperfetto, non vi 
,9 fa mestieri prova alcuna: che non sia 
^ intero il Furioso, parimente è masb^ 
yy feste ; perocché se noi toi remo che 
9, r a^lione principale di quel poema sia 
„ Tamor di Ruggiero, vi manca il prin- 
,) cipk>; ae verremo che eia la guerra di 
„ Carlo e di Agramante^ parimente il 
^ principio è desiderato ^. Finalmente 
quel valente uomo conckiude il suo ra« 
gtonamentò dicendo : ^ si dee, come ho 
Il dettOj considerc^re l'Orlando Innamo« 
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^, distinti, ina o^uàe uni poeimal stilo /co-^ 
yy «mindiato daU^Hne^ e canile .niedeaime 
^, filayben9hè>m^ìa,anDadaté étoauaglia 
^, còkirita^dall! altro poeta noèndj^tto a 
^ tìne ),. £ quanto allo ^atUci^'QOcpè fa 
lasciato daL Boiardo, leéof' tre hbiri ag« 
giunti da «Niocolò. degli Agostini.^ ! non 
sarebbe ; certo da porgerlo: pei: i^secnpìo 
alla> giovAntù v*e. pexò ia iàt&Adù che 
débbasi studiai» emendata e .rifatta dal 
Borni; ' il • qùale^ : avendolo di serio . muf. 
tato in' < giocoso, a tanta perfezione il 
condussey :che( iion so.rvedejre ^uaP aU 
tre de^poèmi rdmanzcsebii.,: etoelito l'im-!^ 
paveggiabii Furioso dell' AriiDstOy possa 
vincerlo al: paaragoné. Deppaiolftè, per 
niènte dir delitti grazia e nalldjrs^lezza 
de' suoi versi,. e ideile gaìe)^ festevoli im- 
magini, e della squisita purità cklla fa- 
vella, di molta eleganza ancoia è sparso 
questo poema^* ed ha luoghi i pieni di 
grande affetto, e nobilissime dèacrizioni; 
ehè quel gentile ingegno del Berni. volle 
mostrare in questo suo lavoro, cb' egli 
non era meno, grande nfaesjbro ini trat- 
tare i nobili . e ' pietosi subiétti , che i 
piacevoli e faceti. £ lasciando stare i 
princìpi de' canti» che sono tutti quasi 
pobili e gravi» P episodio di Ff a^ilda al 
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canto XYii é di tanta eleganaa e sì pietoso e 
comflQOTentey che mai senza diletto non 
si torna a leggere, né senza sentir com-^ 
passione e dolore del tristissimo caso 
di queir infelice giovanetto. E per ri* 
spetto alP abbondanza ed alla vivezza 
del suo stile in descriver tornèi, giostre^ 
e di ogni maniera fatti d'arme^ voglio 
che basti il testimonio d' uno de' più 
chiari restauratori delle lettere toscane^ 
e nobilissimo poeta di questo nostro se-. 
colo, il Montrone, il quale non dubita 
di ragguagliar le battaglie di Albracc^ 
a quelle descritte dall' Ariosto. 

Ed in quest' altro immenso poeta do- 
po del Berni debbono i giovani farsi a 
studiare: che la ricchezza della sua vena, 
ì sublimi voli della sua imstancabile fan- 
tasia, le sue immagini sempre belle e 
sempre nuove, la varietà e l'eMcacia del- 
la sua elocuzione or piana, ora ornata^ 
ora sublime^ sono dì tal sorta, ohe solo 
col suo ingegno e le sue medesime parole 
sì potrebber descrivere. Onde mi starò 
eontento ad indicar quasi solamente i 
principali e più nobili luoghi del suo 
poema, dove scorger si potrà con quanta 
profondità di mente sa trattar tutti gli 
affetti; come in descrivere e narrare ga-^ 
Reggia con Qmero per la giustezza e v^ 

8 
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rJetà dell' invenzione, e la vaghesua e la 
yivucità dello stile; con qual arte e sta» 
penda maestria le diverse nature ed i co-» 
stami ritrae de' gióvani , de' vecchi , 
de'guerrieri, de'capitanì^ de'niagnanimi, 
de' vili, de' re, de' signori^ de^ plebei^ e 
^'contadini. £ naaraviglioso sopra ogni 
credere mi sembra il. canto xxxii, nel 
quale la valorosa e passionata Brada-^ 
mante è lacerata dà crudeliàsimi morsi 
della gelosia. Che questa giovane gufir-p 
riera sospìnta dal desiderio d'aver no^ 
velie del suo amante, e sperando d' in<* 
contrarlo per istrada; uscita un giorno, 
come era solita di fare, del Castello di 
Montalbano, si abbatte ad un cavalier 
guascone che ritorna dal campo africano^ 
dov'era stato prigione. Questi la dice; 
Che quivi avea lasciato Ruggiero Jl qua- 
le vi era venuto in compagnia deUa bela- 
la e yalorcsa Mar£sa, che mai non so* 
levano separarsi; ohe costei, ch'era di 
animo altiero e superbo, e apr^ezavai 
tutto il mondo, Kdo con quel cataliero 
mo^ravasi umile e benigna; e che però 
credevajEi tutti che in breve avrebbelo 
&tta suo sposo. Aviendo udito queste 
cose dal^uascon^la niseraBradamante^ 
v^lta senisa far amtto il cavallo, e ginn, 
ta al castello, e ril;ii^tasi nelle eue c^. 
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mere^ tutt' arfUsta si gitta boccone mì 
Ietto ; e volendo dapprima celar la sua 
pena, e non far udir le sne grida^ strina 
gè fra i denti la coltre; tna poi non po^^ 
tendo più resistere alla piena del dolo* 
te^ prorompe in lamenti e smanie sì reré 
e tanto pietose ed eloquenti, che non 
Éo se la poesia greca possa rantar la-» 
VOTO di qnesto più perfetto. La follia di 
Orlando è parimente al sommo inge^ 
gno8a> condotta eon mirabìl arte, e coti 
Terità somma d^ inrenzìone ^ e colorita 
non menomaestietolméntedi quello che 
fa Sofocle il furore e la pazzia di Aia- 
6é nella sua nobilissima tragedia di 
questo nome. E sembrami che con moI« 
to giudizio e squisito gusto il nostro 
poéta^ dopo di aver descrìtto come queU 
r egregio paladino divenne matto, ed t 
primi eccessi del suo furore, interrom*» 
pa il racconto al xxni càtato ^ per ri- 
prenderlo al Itxix. Peroccbò in questo 
modo sfugge la sazietà^ e prepara T tt^ 
lìimo de^ lettori ad udire te altre fbllie 
del signor d' Anglante al xxix canto ; 
dove soìtimametite vuoki ammirare Tar^ 
te del poeta, il quale fa che Angelica 
non sia riconosciuta da Odando j che 
3fiondimeno vuol seguitarla e raggitm^ 
gere« L'ascensione di Astolfo nella LufUa 
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fSescTitta nel xxxiv camto è pure nno 
de^ più vaghi e nobili episodi inventato 
da questo sublime spiritò e nuovo al 
tutto^ non dagli antichi, né da*n)oderot 
poeti tratto^ con sottilissimo magistero 
ordinato $ espresso cdn leggiadrìasimi 
versi, e tutti pieni di ottimi documenti 
di morale sapienza» Ma nel xiv canto 
l'assalto che dà l'esercito moresco alla 
città di Parigi è la parte di questo poe- 
ma, sé io mal non m'appongo^ che me* 
glio ci discopre, tutta Paltezza dell* in- 
gegno dell' Ariost03 la sua gran fecon- 
dità nelP inventare^ V arte finissima di 
ben distribuire le patti del subietto, la 
ricchezza, l'evidenza^ la varietà del suo 
9tile» Che quante volte torno a legger^ 
lo, tanto più stupendo itii sembra ; e 
leggendolo, non so non andar colla niente 
al XV libro di Omèro^ dove pure è de^ 
scritto l'assalto dato da Ettore agli aW 
loggiamenti de' Greci , la fiera strage 
ch'ei fa di quelle genti e l'abbrucìamento 
delle navi;. ed insieme ragguagliando 
questi due iniinitabili descrizioni, parmi 
che il Monti a buon diritto abbia detto 
che r Ariosto fu ia tema jimtasia del 
Mond(H Sfùìo un lieve fallo io credo di 
«coprire in questo canto, che in tutte 
le altre parti è veramente esempio di 
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^UiAiniii) |>Q#MÉ;/tt4 A che^ talvolta isem* 
:bra.!OÌ^(U"piOQlitr TK^Iia giocar >^ol suo 
4ufebÌQt^/rej|D^c.ofte'ÌD faceate e pia*» 
«Q9ol^^e,;cbc^: Qpn. SQO. paiUo. co&Tè* 
jdÌQ];ij^ 4Ua. .gravità' didlk matem ck' e» 
rg^i.sUi jtraMaodo > ^ dittai si . accordano 
àmimti^, col finora e colle stragi. < EU 
cl^ri^ec [ m^gf^orì delie fratesche ^ che 
&Lcim H^^^^ S|pa4a di iRodom^nto^ • 
«qtelfMo^i^o <pMr< 4a quel guerriof^ 
Irahppc^tO da' inceli -n?! fosso,, che pei 
esser grande adorato^ r;4el yino i<eeuita 
gl[Sk¥ÌH\ff^^'J^W^ eli mofire :affogatO!.taiel- 
yàcqìm9 ini qu^.luQga anziché al riso 
mi, muQTpuo ;qua$i «allo «degnp^ < Oltre i 
il^^sto 4^geriMimQ difetto il quale pò-- 
trebbesi.apptiataretpiirjs in altrb parti 
del Fvaìp^o ^.:di .molto ' più' gravi falli 
iiniE^OTs^ è >^tato accusato. T Ariosto* Dap<* 
poiché gli appongono di non aver, ser-» 
Jtmto r ^nità d^lV anione > di non aver 
J^mp intrecciati gli episodi dol sug* 
g^cQ principale.^ di aver narrato cose 
1^ ttutto impossibili, di aver mescolato 
lo) atil grate al burlesco, ed altre cose 
j^^migiianti< Ma se si consideri, ^ome 
^ijidi£iojsamento .osserva il. Tirakoachi, 
johc^ Questi non voUe scrivere un poema 
fiioìjDO, ìiia roma|i2sesco^ gli errori. si di^ 
^Fg^mo^.!^. ex^at^o .solo i grandissimi 
^ 8* 
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{iT^ dite liàn fenduto kiim«*tAle'ttiio* 
me é ie oper^ di questo i^fMif^^Ub)^ 
hìh nomo 4 il 4^a)e^ quantunque' -^bn 
Ione tiatò in Toscana^ tùà - in iPebars^ 
pui« sefisse co» itati ta i|>tit|tà ìì^ &V«lIà 
e di tanti vocaboli «mdolil il «lostvo 
idioma^ » e di 6i elette •e'^vitoèe 
itm, «be gli aeoaìdettiiei d^Ua'^niéca. 
tennet if^canrinièta di piiri«8t)tti|o 4^0^ 
F^rioftO, è le aUire stue poeèì^,"e n\oÌt^ 
ae ne 't Biseco itì'cdmpilafè il loro eo 
celiente fOtfakAatiOi iw; • 

Ma m gvan py€» pu^ tate a*gidy«ffi 1^ 
studiar con atteso anìnioi>^l poèma de)^ 
l^Ariòsta » non niinore^trtidità etoi trat 

Eo«80kio dallo atudk> ddla ndliiliééittiià 
reniisalettmie deA Tatuo; f)<t qaal no«- 
atra iUustre ^tadino , gloria ad onbt<é 
deirepHia poesia , prima eb^io mi fao 
eia- a ragionare^ mi è forca ptngaranri 4i 
un'accusa ^ che alcuni Tiflièsiml uonlM 
vanno da gran tempo còntn> di me apat»- 
gendo. Costóro avendo vedtito tht lot 
aon tonftatl vani tutti gli assalti ; <c&e 
mi han mosso» che io mai lor non rii. 
•posi, .se non col sileazio e spregiando^ 
Ji ; non rìfinano* di andar fsufo^lando al- 
roreceliio de^giovani per i»vòlg«lli dal* 
la buona strada^ per la quàle mi aferzo 
di eonduli y •che io 4id in altiasi^ÉliO di« 
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-spr^a li 'divina Torquato. 1^' ilispre* 
•giare 9 Tasto ? Io the Immoto e pregio 
-qiianl». «igni altro de^<iiMiggìori «pici <3ie 
mai SODO stati al moitéof Io cb6 mi 
dolgo» « dorrò sèmpre che le sue pocN 
aie » e più aneoora le iapientiseime sue 
prose poco siano lette» e niente studiai 
te t Ma io non intendo fdi fair risposta 
a ifwgtjà mi ratsa 'di ciurmadori ^ e le 
cose , «he andéDÒ dicendo » vqgHo che 
BÌeno salo indiritte <a* giovani stndioM 
^ella italiana leitteratara» perché se ne 
aiutino per dieeernere i grandi pregi , 
ed ancora i difetti della Oerusalemmoh 
La quale» quantunqae Aebbasi stimavo 
il ma^ior poema «ijoioo» ohe abbia il'I- 
talia^ e oomechè sia «taita composta; da 
vn altissimo mgegno, ofnato d'immen- 
oa e s<ratiafi80mà dottrina, ptir nondi- 
ni'emi «essendo Peperà d'on uomo, non 
può essere «l tutto immune di difetti. 
Ma dapp^itbè ci ebbe <ebi credè 41 Tas^ 
so maggior di Virgilio ^ d' Omero » ^ 
ntìA il fece'^UMLle a costcvo» ed altri 
•ohe inulto il iodua^ono per PinTeneione, 
«d altri dbe il biaoimarono per lo stilo; 
e4; aitami ehe l'acoularono» ed aleuuj 
altri ohe il difcsen) $ eeèendo malagerrcf} 
cosa il dar giudizio in tanta 4iveiiBÌtè 
4ì apì«icHii/ìo vpxi liforirò il pareri 4i 
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^mo de 'jpf&'flolenni feritici/ clie abbiano 
«oritto intocné a (Questo pomnà,fil efaia'- 
rissìimo Oìan Vincefozo GiràTÌnay ìL qua- 
le pòrgerà qiaa6Ì il' filò ai gicmuiì per 
uscir di quefttk^ difficil laberintOé -. 

Questo valente uomo dunque > nella 
aua dottissima^ opera' della Ragion 'Poe« 
tica, quando viéiae a ragionar -deM Gè* 
rusalemme^ dieecon bella iitmìae ,^ Che 
), non può ahrrecare oltraggio' alla glo^ 
^ ria del Tasso l' opinione di> alcuni 
5,. pochi ^ benehé . eccettuati Jagégnl , e 
3, lunga stagióne' maturati Df Ha -gceca 
9) e latina eloquenza ; i quali >f»e]: Ja 
), grande fàthiliarità degli antichi auto- 
,, liy diventiti <tioppo< ritrosi ed intollc" 
9, ranti del nuov^ àrtifix^ioy T^orrebbono 
,y che questo spoeta,- segua tandol^sem'^ 
3) pio ^e'primi inventorvilacesao^ meno 
^ comparir le tegole' della' settorka-^e i 
^ dogmi della filosofia; ed ibsegnaasetliiù 
^^ colla narrazione, bh^t;^ i .precètti e* 
fi spressi ; e che togljèsè^ |^a «aenipi 
'^ de'costumi^ e ^ degli! Affettirutnajni ^iù 
^ dal mondo, vivoiche. dalimotèor^li^ii* 
)/bri. VorrebbojQO audie* questi; ùanii*- 
^ ni mole&ti ectetri^: ei soggiiigiie pkir 
^ con ironia^ che il Tas^o. trattato ares- 
5) ae non solo quei costumi/ e quelle 
99 passioni e fatti ^ che con la .iras» 
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3) ornata e con numero ria^bonibànto 
^ 8Ì possono esprimer^^ ma ogni altra 
^ affetto o buono o cattìvOy.ed ogni 
^ altro genio umano per rappresentare 
^, interamente! il mondo civile ; e che 
yy non si fosse contentato di quella so-* 
^ la parte cbe rendesse ^i lontano mag- 
^ gior prospettef ,, « E dopo di aver fat-( 
to le viste di difenderlo da queste ac^ 
cuse^ dicendo che forse Torquato, ch'è^' 
ra studiosissimo delle opere di Platoney 
vedendo che quel filosofo ayea cacciato 
Omero dalla sua Repubblica, perocché 
yy da ottimo poeta ayea dipinto ogni 
,, passione e costume, volle fuggir la ri- 
,, prensione del suo maestro, e l'esilio 
„ che da quello eragli minacciato; ri- 
^ prende a dir^ ,^ Vorrebboho infine^ 
„ che si trattenesse meno sul generale/^ 
yy e si arrischiasse più spesso di scende-* 
), re al particolare^ ove si discerné più 
yy il fino dell'espressione, e si conosce la 
yy necessità ed il buon uso delle voci 
9» proprie ^ é l'opportunità del numero^ 
^ non tanto rimbombante, quanto soa- 
35 ve e gentile ^. Ora, avendo qui ripor- 
tato il parere di un sì dotto e profonda 
critico, che poti*^!, se ce ne iQsse me-' 
stìeri^ rifermar coU'autorità ancora del 
Tirabosohi ; non temerò di liberaaì9nt# 
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MniPo^rtar 1« gi6treiitù che, sttidlaiido la 
GeYQSBlemiutly d^bba Iftiai ét^tnpre rìeot- 
ttUra deilép òmsuré fkttei a questo tiobi- 
lissixnto poeikia da ^fstéi molèsti e tetri 
u^mif^y dei qtiali parla» il Gratina ; al- 
trimenti in luogo di trarne iltile ani« 
maestratti^nto^ avves^ar si potrebbero a 
ioon saper diécernére Tbro dalPorpello. 
Ma «é non temei di icopdns a^ giova- 
ni colla guida del dottissimo autore del- 
la Ragion PoetiYìa i difetti del Tassd, 
ne'qnaU égli certamente cailde non per 
mancam^nto^Ria per eccesso di dottrina, 
tì perché più gli piacque di seguitar 
l'arte che la natura; parimerite tion te- 
merò di affetmare che di grandi ed al- 
tissimi pregi égli seppe ornare là sus 
Gerusalemme. La quale per là nobiltà 
dell'intenzione, per il giudizioso ordì** 
namento delle parti» per la saggia e fé» 
del dipintura del costume di alcuni pep 
sonaggi, e segnatamente di GoiFredo, che 
tutti adempie gli uffici di prudente e 
valoróso capitano, e per lo splendore e 
magniiìcensfa dello stile in molti luoghi 
ptopor^ionato e Conveniente' al sùbietta, 
Stimar sì deve il più peìrfetto poema e^ 
róieo y bhe mai sfa stato composto al 
mondo. E quanto alle sue parti» ce tié 
ha pur molte di grande bellezza { che 
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A$m ^etofo mi ftembra ed ornato Ai bei 
<3olorì di poma V rspiap^io di JSofroma 
ed Olindo, eomedbé «on hena intrecr 
£Ì9t9 poir lixioQ prìii»p«la; nobiliaiinio 
p ««ya molt'jfte dt^crilto è U duello di 
Tancredi ed Afgiinte; tenera a corninoci! 
VABie è U morte di Clorioda npcisa da 
quello stesso Paladino, che tanto P a« 
mava; con molto affetto son narrati i 
tristi casi dell' infelice Erminia; com- 
passione inspira e dolore 1' immatura 
morte del giovane Sveno; sommamente 
son da pregiare le de8crÌ2sioni delle bat'^ 
taglie; e parmi che vìnca tutte le aK 
tre P ultima, dove Goffredo uccide di 
sua mano Emireno capitano dell' oste 
nemica, 

Oltre a quftsti pofH stimo che non 
abbiano a leggerne altri i giovani, che 
vogliono dar opera solo allo scrivere 
in prosa; non perché non ce ne sieno 
molti altri degni di esser letti, ma per- 
chè essendo gP innanzi ^mentovati mi- 
gliori tra tutti, ed avendo scritto nobi- 
lissimi poemi, possono esser fonte ed e- 
sempìo di ogni maniera di eloquenza* 
Nondimeno se ci fosser di quelli, che il 
tempo che loro avanzar potesse dallo 
studio delle gravi discipline, volessero 
spenderlo nella lettura degli eccellenti 
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autori italiani, in grandissimo numerò 
ce ne avrebbe^ ohe con utilità e diletto 
insieme potrebbero esser Ietti. II perchè 
nella seconda parte dì costoro ci fare- 
mo a Fagionare ; e primamente degli 
scrittori di prosa^ e poi de' poeti^ coi 
quali porremp fine a questa nostra 
sciitturaf 



Fine del libro primo* 
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LIBRO SECONDO 



JLIi due non lievi falli, mio egregio ami- 
co, parrà forse a yoi o ad altri che 
fatto mi sia reo in aggiungere alla prima 
questa seconda parte. Dappoiché potreb- 
be primamente essermi apposto che^ 
avendo detto che un deferminato nume- 
ro di scrittori bastar possono allo stu- 
dio della lingua e della italiana elo- 
quenza y non istandomi ora contento a 
quelli avanti discorsi , molti e molti al- 
tri ne vada qui proponendo. Ancora , 
non pochi dì questi non essendo tra gli 
autori citati nel lor vocabolario dagli 
Accademici della Crusca , potrebbe al- 
cuno essere indotto a credere o che au- 
dacemente arrogar io mi voglia il di- 
ritto di dichiarar classici gli scrittori, o 
che falsi o mal sicuri esempi, additi alla 
gioventù studiosa. Rispondendo alla pri- 
ma di queste due accuse ^ non temo di 
qui tornare a djre che le opere da stu- 
diar per la lingi^ e per lo stile^ quanr 
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to a me parCj, sono quelle comprese nella 

f^rima parte ; e che a coloro ì quali al-* 
' italiana filologia non attendono , ma 
alle scienze o ad altri studi, quelle solo 
sono bastanti j^e dì altre non hanno me-i 
stieri. Ma se costoro, quantunque dati 
ad altre discipline , sapendo giudiziosa- 
inente usar del tempo , volessero xen^ 
ctersi più pratichi dette cose della fa- 
vella e dell'arte éàllo scrivere^ trovar 
potrantio in questa seconda patte di che 
far pago il loto desiderio. Inoltre per 
meglio aiutare i giovani i^e'lotd studi, 
in diy^tsa guisa ho» questa ntiòva serie 
di sctìttéri divisato di ordinare, e so-t 
noci andato per entror spargendo di mola- 
ti utili avvettimenti. Perocché non in-* 
distintamente di ogni ntianfiera di opere 
io ragiono, ta^si ^ dividendole secondò i 
diveréi rami , a'quali esàe appartengono, 
ho fatto Sì che ognuno agevolmente di- 
stinguer possa quelle , che più utili tor- 
nar debbono irlta disòi|»liha, alla quale 
t>iÀ8cùno attépdi», Né a questo solo ho 
posto mente ; che avendo neHsi prima 
parte toccato della poesia sol quanto era 
necessario per to scrivere in prosa, tutti 
gli altri pjà eòcèllenti poeti qui riferi-* 
xò , che infine a- nòstri giomì fiorirono 
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t^uUntd ai diehìarar clasiìti ^ sorlli 
tori , mai sì gcafide baldanaa non entrò 
nel mio animo» anzi sempre ho lrita<« 

Eera^o, e mai di vituperar noa cesserò 
i stolta audacia di alcuni odierni oom^ 
pilatori di vocabolari, i quali dalla pleb^ 
degli scrittori d^ Italia tolgono esempi 
di spuri vocaboli e di brutti mo4i di 
favellare, che agli antichi legittimi 
gentili vanno éggiugiiendo. 

Non però di meno, comechè non al 
mìo giudiaio solo io mi sia affidato, ma 
abbia seguito il parere de^ più pratichi 
ed intendenti uomini delie cose dell* 
favella , pure volendo toccare fin degli 
autori di questi ultimi tempii ne^essa-i 
riamente ho dovuto proporne ad esem^ 
pio non pochi, i quali non sono ancor 
registrati .tr^ quelli che hanno autorità 
nel fatto della lingua. Oltre a questo » 
essendo mio intendimento di proporre 
alla gioventù esempi di ogni maniera di 
scrivere , sono stato costretto a venir ri^ 
cordando i nomi e le opero di molti àu* 
tori, speaìalmente di scienae, che non» 
furono adoperati dagli Accademici dellat 
Crusca nella compilaaione del lor Di-. 
zionario. I^el quale non debbesi tacere 
che molti degli scrittori , onde si ragio<4 
nera avanti > avrebbero dovuto essere a 
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buon diritto allegati , He f Accademia 
non avesse sovente con poco giudizio alle 
gravi e nobili scritture preferite alcune 
altre non solo del miglior secolo, ma 
ancora degli altri , assai frivole e di 
poco pregio. Onde queir opera , che a 
torto viene da taluni appuntata per al- 
tre parti, per questa è certamente difet-* 
tuosa ; dappoiché non si può negare che 
molto manchevole essa è di vocaboli 
pertinenti alle scienze ed alla filosofìa. 
Sicché con questo mio lavoro spero di 
fare non disutil cosa ancora per questa 
via, additando molte ed eccellenti opere, 
dalle quali prender si potrebbe nuova 
e larga messe di voci e modi di dire al 
tutto necessari alle scienze. 

Cominciando dunque dalle prose ^ e 
segnatamente dalle lettere , molto VO" 
glionsi leggere e studiare quelle del 
Tasso ^ che mi sembrano un perfettis* 
aimo esempio di epistolare eloquenza* 
Né sono meno da pregiare quelle ancora 
di Bernardo suo padre; e pari nobiltà 
di pensieri e di dettato si trova nelle 
lettere del Casà^ del Tolomei e del Bon« 
fadiOy i quali avendo assiduamente stu- 
diato in Cicerone , tutta ne seppero imi- 
tare r eleganza ^ la nobiltà e la grazia. 
Di festività, di leggiadria ricchissime e 
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^ (h^cgti che sa parlar coti chiaVeits^f 
^ ornatamente , e con efficacia ^. £ ve** 
ramente Tuottio parla o scrive o per 
amniaestrare ^ o per perBuidere ^ o pet 
dilettare ^ ovvero per lar che dilettando^ 
nel medesimo tencipo ammaestri e per<^ 
saada. E per amufiaestrare è sopra ogni 
altra cosa necessari la chiarezza» pet 
muovere e persuadere T efficacia* e la 
forza ^ per dilettare tutte le diverse ma** 
niere d'' ornamenti: , e quando vogliamo 
ammaestrare, persuadere ^ e dilettare in^^ 
Sième, ci é forza sì lavorare il nostro 
atile , che al medesimo tempo sia chia-** 
ro, efficace, ed ornato. ^ Ma quantun- 
y^ que tut^te le >' diverse generazioni di 
35 eleganze dr parlari » dice lo stesso Ci« 
^ ceroperV si apparino colla buona di- 
^ scìplina y. Nondimeno Parte di ben 
,^ dettare cresce e dìvien perfetta, leg^ 
^ gendo gli ottimi prosatori -ed i poeti* 
)) Perocché quegli antichi scrittori i qua-* 
yy li non erano ancora abili, ad ornare 
^ le cose che dicevano , tutti quasi seri* 
^ vono con grande purità ed evidenza 
,5 di dettato ; al quale quelli che saran- 
^ nosi di buon'ora avvezzati^ neppur 
^ volendo potranno scrivete in altra 
^ guisa, che latinamente „• Or dunque 
sì per le ragioni che ho arrecate in mez«« 
. 6* 
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to , e 8i pfcr Ifr^torità di Ci«eroaiiti§i|l- 
bra che iii(^& sftggi sieno da tenete i. 
consìgli del j|e«arì , del Perticar! , «del 
Costa , dfl llqla^o^ e del» 47iord9iii , 
e che se vogHf di» laiiòrarci k» stile pep^ 
modo , ehe posriimiMtoa giorné'esl^ o^" 
novero de' buofii ^^isfflkrì^ ahMnoa ab- 
biaqao a fare , se nojp Mfudiar »egK An- 
tichi, ì quali sdnji e saranno !^9Ì|||>re 
l'esempio ed .i maestri di,^og^A^4ìna 
eleganza. Ma perché la j^&i^^lk^àbbia 
maggior sicurtà', ed iniX^^!^l9C^ 
norma io dar opera allo" studfjr-^^^^Bft^ 
stile ^ stimo di non doVer traIia^i&ffeS:]tt«i#>-1 
cuni avvertipienti > che pV Vesm^nsa 
mi ha mostrato tornar "prò^^fill^ 

La facilità e la natturate^sa , ch^* $dM 
ottime doti dello stile , ìsi deBlWno at-* 
tignare speeialmenSe dagli latóri, dei tre^ 
centoi ma studiandosi i giovani d'iniUtar 
quei nostri -buoni Antichi ^ non debbono 
mai diihentieare che la semplicità Mi 
quel secolo ^ e la grande ignoranssa in j 
cu) erano allora gli uomini ^ dovea da-» 
te al dettato degli scrittori; di quell'età 
una cotal forma > che mal converrebbe 
in tutte Id sue parti allMncÌTÌlimentO| 
all' unìversal cultura, alla raffinatezza 
del tempo in che noi viviamo. Ancora 
è necessario avvertire che quegli autori, 
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t> toèBe la rozsesza ^ o V iniiocenca (ti 
queir età , non ^emevai^o di offendere 
né la decenza , uè il pudore, nominando 
le più 802ee e laide cose col lor proprio. 
e vero aoipe; che fin lo stesso Dante 
. ^adde in simili falli , e n' ebbe a pa- 

^^re forse troppo amaro rimprovero dal 
'politissimo autor del Galateo. Inoltre 

L ^fk quelli non si ravvisa molto giudizio 
ni^'paragoni, che sovente ne adoperano di 
^conci e plebei^ e liberamente asspmi« 
gliano le più vili alle più nobili cose ; 

^^ come con molto giudìzio fu notato 

A ^1 Colombo, fra Giqrdano , Orator sa-* 
,^rp: di quei giorni» paragona Tuomo al-* 
l'Asipo, e non mostra il più leggiero 
. do8p<ettp f che il suo discorso abbia a 
^mÉBere al suo numeroso uditorio. Fi-» 
Daimente la semplicità e la naturai grazia 
delle scritture di quel secolo non debbo 
far velo alle mentì de'gìovani in guisa, 
che non sa{>piano in esse discendere duo^ 
vizi assai gravi del dettar di quel tempo; 
i quali sono , un certo troppo minuto 
particolareggiar le cose , ed il difetto di 
quel secreto filo , o legamento delle pro« 
posizioni di un discorso « il quale strin* 
go* in bella ordinanza i pensieri^ come 
leggiadramente disse il Giordani , e fa 
efficace e possente V elocfoenza* 
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Quanto agli scrittori del cini|ueòènéo,^ 
i giovani in ìstudìarsi d' imitar le doti 
del loro stile , è mestieri clie sappiano 
che quei nobilissimi ingegni scrissero 
quando P Italiit era per armi fiorente , 
per cortesia , per lettete , é per arti ^ 
quando ricchi é liiagnanimi Prìncipi ere*» 
deyano che il più belPornamentò dèlie 
loro splendidissime corti fossero i chiari 
artisti , e gli eccellenti poèti ^ quando 
r Ariosto cantava 1' armi e gli amori ^ 
quando scolpiva Michelangelo , dipin- 
geva RafFaelId, disegnavano magnifici 
tempj e palagi il Sansovino ed il Pal^ 
ladio. E però V elocuzione degli scrit- 
tori di quel magnifico secolo è tutta 
decoro , ornata , pomposa, qual si con^ 
veniva alla gentilezza e allo splendor di 
quella età. Ed io son di credere che npn 
mostrerebbe assai buon discorso chi tut- 
te queste doti, senza niente scemarne^ 
volesse trasportare nelle sue scritture 
oggigiorno ; quando vediamo V ingegno 
degl'Italiani più alle scienze inclinar 
che alle arti, e non solo tener in mago 
gior pregio, come è ragione, le profonde 
opere de' filosofi , che le leggiadre fan-* 
tasie de' poeti , ma xqueste al tutto 
spregiare ed avere in ninn conto , 
e la bellezza ed il decoro ceder vil- 
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Non pofrei senza: meritarmi nota di 
tiegligente o d^ ingrato non aggiungere 
agli storici 9 dei quali ho ragionato di 
sopra 9 tre chiarissimi Napolitani , il 
Costanzo^ il Porzio ed il Capecelatro* 
Perocché se tutti e tre sono vinti di 
purezza di favella e di toscana eleganza 
dal Segni, dal Varchi e dal Bembo, ed 
il Costanzo è da stimar più leggiadro 
poeta che storico eloquente; non sì può 
negare una' certa soavità e naturalezza 
al suo stile, e buona movenza dì pe-« 
riodo; e grave e dignitoso^ quantunque 
scrivesse al seicento , è il dettato del 
Capecelatro; e per la brevità e robu- 
stezza delPelocuzione il Porzio entra in» 
nanzi a tutti gli storici del decimosesto 
secolo, e non temerei di dirlo il Sallustio 
napolitano. Ma non debbo tralasciare ia^ 
questo luogo di confortare i giovani » 
che si faranno a studiare in queste ope- 
re , d' in trametterle a quando a quan- 
do, e ritornare alle pure e vive fonti 
de' padri del nostro idioma. Dappoiché 
in questi purgar si possono dì qualche' 
lieve macula , ohe avessero contratta nel 
leggere alcuni di questi autori, che non 
sono sommamente puri di favella, e me-* 
glio si anderanno suggellando nella men- 
te P archetipa forma del parlar toscano. ' 
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E qttesto modo medesimo piaceireblieìii! 
eh^essi tenessero studiando ancbele al- 
tre scritture > chet anderò innanzi divi- 
sando » e segnatamente quelle dql Da-> 
vila e del Bentivoglìo. Conciossiachè la 
Storia delle guetre oivili di Francia di 
Arrigo Caterino Davila , e quella della 
Guerra di Fiandra del Cardinal Senti» 
voglio assai più che per V abbondanza 
de* modi di dire e la squisitesza delle 
frasi , son da commendare pel giudizioso 
ordinamento delle materie ^ per le poli-» 
tiche considerazioni , e per l'arte colla 
quale veggonsi in esse additate le se-^ 
crete cagioni degli avvenimenti. Né di 
questo avrò' a riportar biasimo ^ si per- 
chè i^on impura al certo è la lingua di 
questi scrittori , ed assai facile e terso 
il loro stile ; e sì perchè in questa parte ' 
yadomi ingegnando di proporre a' gio^ 
vani opere non pur utili per lo studio 
della favella , ma che possano ancora 
loro ornar di sapienza la lingua ed il 
pettoi E quanto al dettato, di questi 
due illustri storici ferraresi , è da no^ 
tarf che essendo essi vivuti nel seicen« 
to^ il Bentivogiio ama le antitesi, e ri- 
fiorisce ed orna le sue narrazioni, senza 
mai cadere non pertanto nelle gonfiezze 
^ tiegli altri vizi di quella età;, ed il 
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Davila procede si piano e semplice neU 
r eloctissione , che sembra che a bello 
studio abbia voluto sfuggire ogni più 
leggiero oruamento. 

Tra le opete pertinenti alla pittura^ alla 
senlturae all'architettura molte ce ne ha, 
le quali per le cose non meno, ch^ per lo 
stile, sarebbe a desiderare che attesamen-» 
te fossero lette si da^professori di queste 
nobili arti, e si da quelli ch^ deside- 
rano d' imparare e scriver sopra di esse, 
£d a me sembra che il Riposo, ovvero 
Trattato della Pittura di Raffaello Bor- 
ghini , il qunle era fiorentino, e scriveva 
al cinquecento , riuscirebbe di grande 
ammaestramento e diletto; che questo 
libro contieue di ottime cose intorno al« 
r arte ed a' piii celebri artisti, e mólte 
belle e svariate descrizioni di quadri , 
ed è scritto con purità ed eleganza ^ è 
Bol vorreste forse che imitasse meno il 
3occaccìo, Utili altresì e dilettose n^i 
penso che tornar dovrebbero le Vite 
de* pittori ; scultori ed architetti, le Let^ 
tere, ed i Ragionamenti di Giorgio Va- 
sari aretino , che fu pittore , architetto, 
e forbito scrittore e leggiadro pur del 
secolo decimosesto; e le sue opere ol-» 
trechè racchiudono profittevoli e giudi^ 
sÌQSÌinse|nai»enti> sono beUi^simo esetui 



,yGooQle 



(106) 

pio di pulitezsa ed el^anza. Nel se- 
guente secolo decimosettimo fiori Filip- 
po Baldinucci fiorentino, il quale , co- 
mechè non fosse professor di belle arti, 
erane nondimeno intendente al sommo, 
e per emendare i falli , ne'quali era ca-» 
duto il Vasari , volle scriver egli pare 
la storia de' più valorosi artisti , che 
condusse da Cimabue fino a*suoi giorni, 
a fa e sarà sempre sommamente pre- 
giata. Questo valente uomo compilò an- 
che il vocabolario del disegno , che il 
fece ascrivere nel numero degli Acca- 
demici della Crusca, e ci ha lasciato 
insieme con altri suoi opuscoli di minor 
conto un libro eccellente intorno al co- 
zninciamento ed al progresso dell' arte 
d' intagliare in rame ; e tutte le sue 
opere sono scritte con proprietà di lin<«- 
guaggio , ed in terso e corretto stile. Ma 
per r eleganza e nobiltà del dettato con 
assai maggior frutto legger si possono le 
Vite degli antichi pittori di Carlo Dati 
fiorentino, il quale a questo medesimo 
tempo fu caldissimo fautor della favella 
ed accademico della Crusca, 

Non sono in più scarso numero, né 
di minor conto le opere che potrebbero 
9sser studiate dai professori di archi- 
tettura. Perocché I per tacer di molt^ 
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filare , r Architettura dì Bastiano Ser-^ 
lìo bolognese , divisa in sette libri, non 
pure fu in grande stima al cincjuecen- 
to quand' ei la scrìsse , ma é stimata 
ancor og^i ed avuta in pregio dappochi 
chè^bn Pignorano, per le teoriche del- 
r arte e per la buona elocuzione. I 

3' Vattro libri delP Architettura di An- 
cea Palladio, il quale fb al decimose^ 
«to secolo r ornamento è la gloria di 
licenza sua patnt^^ sono di sì grand' ec- 
cellenza^» che il Giordani ebbe a dirq, che 
il per la materia e sì per lo 3til^ niu-j 
no n^n può esser tenuto scrittore più 
classico di quQsto chiarissimo architetto. 
1^ l^^Spl^ ^®' <^^n<Iii® ordini di archi* 
lettura dì^ Jacopo fiarozzi, cihquecen* 

*4?'* ^gtì PH*"® * ® ^^ fq detto il Vi' 

fnola y è Qpéra j come (|ice il dottissimi^ 
'irabps(jhi , che ,, ^ì è 8e]||npTe avuta^ 
A e ai ha tuttóra in contò di classica ea 




|t di ___. 

xodi del Palladio suo contemporaneo'.' e^ 
è scritta ni buona (avella ed m istu sem* 

--.l'i . .i 1 7)5» . » «"'o » . • - 

plioe f Pianp^ 

t^ ffulrtare i^rchitettqra , ohe da'più| 

^ j^pi^strj^to l ^rudjt^ssinxQ Sci|iiQi;is^^ 
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]M[pffiei, nacque essa pure in Italia^ e da-i 
gP Italiani fu condotta alla sua perfe- 
zione. Però mi è avviso che sarebbe ora- 
mai tempo, c\ìe gl'ingegneri militari 
studiassero e nelle moderne opere di ol-i 
tren^oqtt, ^ nelle italiane del cinquecento^ 
doye , oltre a molte cose utilissime di 

guesta scienza , apparar potrebbero la 
ngua della loro arte, ed in alcune la 
pilliti^ li^aniera accora di scrivere in 
questui disciplina. Sicché principalmente. 
#are))b6 ^a leggere V Architettura mìli?* 
tare del Capitano FrapcescQ Deiparchi, 
geptiluomp romano ^ dalla quale si cre- 
de che il l^are^i^Up di Vauban pren-« 
des89 i tre suoi diversi metodi di forti- 
ficare ; noci questa ojpera è Rarissima , e 
con nostra somm^ yergogna non è stata 
ìn^ipp ad ora posta nuovamente a stamr 

Sa. l Pialoghi di J^icopo de* Landieri 
a Brescia , pe'qtiali si ragiona del modo 
di disegnare ]é piante delle fortezze , e 
del pipdp di qpmpprre i ipodelli e torre 
ÌP disegno le pii^pte delle citt^, 'uon[ 
^ornerepberp vani a chi li leggesse, che 
sopo scritti con dottrina ed in assai pu-. 
lita form^. Di piaggior pregio per la ma-r 
teria e pey lo stile sqn da tenere le bpe-» 
ré di Japopp Castriotto da UibinO;^ e d; 
Olfplamq filagli df^ An^hiari in To3C^?i 
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DA ; quelle di Galasso Alchisi da Carpii 
che confutò ne* suoi tre libri di fortifi-* 
cazioni alciinì errori de' précédenti ar-* 
òhitetti ; e qiielle spezialcnente di Bo^ 
naiuto liottini nobile fioi'entìtio^ il qua- 
le , coriie oéderva il Tiraboschi ^ avendo 
composto r opefa sua dopo d*ater Iettò 
quelle degli altri ingegneri nominati 
avanti , ebbe agio di emendare i loro 
difetti. 

Qaàìitùnqaè lion della militate ar-* 
chitettura abbiano trattato ne' loro li- 
bri^ ma sol délPaJrté della guerra» pur6 
non sarà senza frutto il legger la Mili* 
2ia Romatià di Polibio, Livio é Dionigi 
d' Alicàriiasso ^ dichiarata ed ilItistratiL 
dal PatrisSi : ed i l^uòi Paralleli Militari^ 
dova si fa paragone delle milizie anti- 
che colle modèrne ; i quattro libri del-' 
r Arte Militare terrestre e marittima del 
Savprgnano ; il Dialogo del CaValief 
Ciro Spóndòiie , detto il SaVorgnanO ^ 
ovveit) il Cavalier Novèllo ; e le Memo^ 
rie sopra Parte della guèrra del Prin- 
cipe Raimondo di Montecuccoli, che fiorì 
non iti questo , jtia nel seguente sècolo* 
Né si vorrebbe trasandarè i due libri 
degli Antom&ti , ovvero Maèchine semò-* 
Venti di Elrone Alessandrino » elegante' 
ménte tradotti dal greco lù toscaùO dà 
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feertiarcimo fealdi ; la Versióne Ài t^cìU 
bio del fDodo eli accampare , con alcuni 
Àpotegmi di t^lutarco di Filippo ptròzzi 
fiorentino ; il Volgarizzamentq delPArte 
della Guerra di Vegezio di Francesco 
terrosi; il l'rattato di Eliano del m'et^ 
tere in ordinanza le milizie^ tradotto 
dal medesimo Ferrosi ; il Breve Trat^ 
iatello dello scliierar gli eserciti e del-^ 
i' appareccliiamento della guerra del-» 
r Imperator Leone ^ volgarizzato dal Pi- 
gafetta ; e la Parafrasi di Alessandro Pie-* 
colomini sopra le meccaniche d'Aristo- 
tele , tradotte da Oreste Vannotchi* Le 
^uali opere , quantunque non si debba 
negare che non sono ora bastanti ad am« 
ìhaestrare un soldato in tutte le parti 
delPodierna milizia , pute debbonsi con^ 
siderare utilissime per V erudizione e la 
Storia dell'arte, e per la favella. Codcios^ 
ftiaché assai pulito dettatore fu il Patrizi^ 
e la prima di queste sue opere Voltata 
dal Kustero in latino venne inserita nel 
decimo tomo del Tesoro di Antichità del 
Grevio , il quale lodala a cielo nella pre^ 
fazione. Tutti gli altri autori è tradut-^ 
tori , che in seguito ho discòrsi ^ sono 
da' migliori critici giudicati o i più ec- 
cellenti del loro tempo nell'arte^ o tersi 
bd eleganti nello istile ; ed il Principe 
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ttàimòiiild di MonrteouocoU fìi Ìmq té* 
stigato.scfittore e di succosa brcTità, <f 
le «ùe ìdEcxnt»rié sopra V atte dèi ga^r^ 
remiate haiinòsi liMi nostri id tanto pre« 
gio.» che dtte tinòve edmoni ne sono 
fitate fatte , tuia in Milaiio il 1807 dal 
f*osaolo, ed ctn'altta assai più corretta 
ed eiheoidàta dal ekiaìrissimo Giuseppe 
Crassi in Torino ài iSài; ddte non si 
mandò di aggiugnéré le dotte conside-t 
raaioni del Foscolo sopta V uso degli 
«ntiohi libri di gtierrai 

Per rispetto alle altre acienae ed alla 
Irasiotial filosofia^ non è a credete che 
fie' secoli decimpsesto e decìtliosettinio 
poco esse aieno state coltivate in Ita- 
lia ^ e che al tatto siamo privi di opere 
intorno a queste hmoclie deW umano 
eaperci Arasi, quantunqne la più gran 
parte di esse ^eno da considerare sol 
come ToigariaiEanietiti o come sposizioni 
e consenti delle dotti^ine di Avistotele e 
di Platone^ o di altri greoi filosofii pam 
a que' giorni si vide sorgere alcuni sin** 
golari in^gni, i quali , abbandonando 
gli antichi , per sentieri fil tatto nao^ 
si misero^ sperando in questa guisa A 
giugnere allo scoprimento della yeritàé 
Ma le loro opere tutte quasi latinamen* 
te furono scritte* e sol poche» e quelle 
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torse di nlìnóv conto, dettate' in Italia* 
na favella ; nondiméno ; ohfe alle già 
mentovate 4! io verrò qui appreso indi- 
candone ialcuhe altre , ohe posiono non 
aenz' alcun fratto esser lette; £* sonda 
porre , in questo novero i Dieòi Libri 
della Motal Filosofia sopra ii < Dieci Li- 
bri deir Etica di.lÀcistotele di Felice 
Figliucci ^ V Eftica di Aristotele tradotta 
in volgar fiorentino da Bernardo Segni, 
i Caratteri ^Morali di Teofraeto interpe^ 
trati per Ansaldo Ceba^' le O^eré Mora* 
ìi di Senofonte tradotte da .Ludovico 
Domenicbi y le Opere Morali di: Fiutar* 
co volgarizzate dall' Adriani^ le Opere 
Morali di Cieèrone: recate in italiano da 
Federico Yendramino e Corrette da Lu- 
dovico Dolce, le Lettere di Seneca^ vol- 
garizzamento del trecento; ed il Trat- 
tato de' Benefici di questo (medesimo fi- 
losofo ^ tradotto in volgar fiorentino da 
^Benedetto Varohi^ del quale facemmo 
avanti menzione^ > . 

Tra le opere originali pur di filoso* 
£a, volendo . traseegliere quelle che per 
la materia e per lo stile sono da avere 
in maggior conto^ non dubiterei di pro- 
porre a' giovani i Trattati, di Àlbertano 
Giudice da Brescia ^ ì Ragionamenti di 
•JMonsignor Galeazzo Florimonte Veacova 



)yGooQle 



M<5) 

Ai èessa, i Ricordi di Monsignor éai>d 
da Cafitiglione^ il Diamerone di VaÌ6^ 
lìo Marcellino sopra il dispregio delU 
^orte<, lMfititii2Ìop forale di ^lessan-* 
4ro Piccolomjni, 1' Educazion Cristiana 
de' figliuoli del Cardinal Silvio Anto-* 
BÌano^ la Donna di Corte di Ludovico 
Domenichii il pialogo delP Éducaziott 
delle Donne di Ludovico Dolce, i Ri, 
tratti d\ Óonne Illustri d' Italia del 
l'rissinoy gli Esempi delle virtù delle 
Donne d^l Cavalier Cornelio Lancia il 
ileggimejnto del Padre di Famiglia di 
Francesco Tonamasi, i Quattro Lihri de- 
gljL uffioì e de 'costuma ^e 'giovaci, di Ora- 
^ip Lotnbard.eili, li Rajgionamento della 
tBaniera di governarsi in corìe di An-> 
nibaie Guasco^ V Istituzion .della Sppsa 
dei Cavalier Pietro Beìmonte^ i Dialogìii 
di Giambattista Mùzi della Cognizion di 
sé stesso, il Trattato della Vera, Tran** 
quìllità delP animo , d' Isabella iSforza^ 
il Ragionamento dì Giuseppe Beiussi so- 
pra la Yerà Beilèzza, gli Avvertimenti 
Morali del .Muzio, ed.il Dialogo dell' A-^ 
micizia di Lionardo Salviati* Gli sposi« 
tori 4^.tradJuttori delle opere de' greci e 
de' latini filosofanti^ ed i filosofi de'quaii 
ho ragionato di poi, tutti fiorirono al 
cinquecento^ eccetto AÌbertano Giudici! 
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éà frédda, il quale è tra i optimi pà^ 
drì della nostra fatella^ és$eiido TÌvute 
ài Cominciar del trecento; e te i suol 
trattati di monile non possono fai: grais 
prd per la materia^ utilissimi saranno^ 
al certo per lo studiò della Htìgua. 

Non di questo medesimo secolo, msl 
del decimosettimo e del decimottavd 
scilo le opete di mittematicà^ di medi- 
tìua^ di storia naturale , di anatomia ^ 
che a me pare ai debbano studiare da 
quelli che attendono a queste dkcipline) 
cbé il seicènto ed il setteòento quanto 
furono privi di elegam^a^ tanto splèndidi 
furòtio e chiari per le sciense. Dappoi- 
ché basterebbe solo il nome del •Gali'» 
lei a rendere illustre un' età ed una na- 
«ione$ e le opere di questo maraviglioso 
ingegno io esorto i gioyani a voler pro- 
fondamente studiare, e quelle altresì del 
iTorricelli^ del Viviani, del Cassini^ del 
Castelli, del Redi e del Bellini, per ta- 
cer di molte altre^ le quali quantunque 
sommametite da pregiare^ pute non deb* 
bo farne parola» essendo state dettate 
in latino* E latinamente pute scrìssero 
la più gran parte de' loro libri i thia* 
fissimi filosofi avanti mentovati^ e molti 
altri de' quali non ho fatto menssiorìe^ e 
iolo nel decimottavo secolo troviamo 
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iù&g^ór)b à))l)oib()'ànÌBa dfi ùj^eré Slbimfì- 
€he scritte ih volgare idioma. Ma iioà 
})Otéiido8i negare» cìie se taolVé tik qué- 
ste sòifìo dégne di alti encomi per là niià- 
teria, non ce tie tia gVan copia di quelle 
che per lo stile e la lingua possono esise'ré 
proposte ad esempio; mi starò contentò 
ad annoverai: solo quelle che per giudi^ 
zio de^ pia pratichi ed intendenti della 
favella ^ sono slate ancora per qiiéstà 
jparte stimate deghe di lode; E son dà 
porre in questo novero le opere di Eu* 
stachio Manfredi bolognése, buon poeta 
insieme ed eccellente riiatèiiiatico, ed in 
ispezialtà la Descrizione di alcune mac- 
chie scoperte nel sole V anno 1708, eà 
il Metodo di Verificare la figura della 
terrà mediante la parallassi della Lima, 
che sono le due maggiori scritture ch*e^ 
gli compose in Italiano. Il Saggiò di na^ 
turali esperienze fatte dall' Accademia 
del Cimenta^ e le lettere contro jgli Àtei 
sono ancora tra le opere più pure di fa- 
vella del conte Lorenzo Magalotti fio* 
Tentino* Il Mascheroni, nato in Bergamo^ 
che da tutti è conosciuto pel suo ele- 

f' ;ante Invito a Lesbia , ci fasciò anche 
a sua 'Geometria del Compasso, che con 
^li altri pregi congiunge pur quello del^ 
fa fofbiteisasa della dettatura: ed altresì 
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dotte e pulitamente scrìtte sotto la tiìm 
Bertazione sopra Tuso esterno appresso gì 
antichi dell'acqua fredda sul corpo n* 
mano» i Discorsi toscani sopra vari arJ 
gomenti di medicina, ed il Ragionamenti 
to d'un filosofo mugellaho sul matri^. 
xnonio del chiarissimo Antonio Cocchi 
nato in Benevento, ed allevato in Pisa; 
I Princìpi di una Scienza Nuova di Gian 
battista Vico napolitano, quantunque 
non sieno punto da lodare per la oscu- 
Htà dello stile» sono nondimeno opera 
sommamente profonda e scrìtta in noa 
sozza favella, e non potrei trasandarla 
senza meritar nota di troppo rigida se- 
Verità e d'ingratitudine^ Né parrei meno 
isevero ed ingrato, se non facessi parola 
delle opefe del nostro Genovesi ^ e se- 
)gnatamente della sua Metafìsica italiana 
e della Diceosina , ovvero Élosòfia de! 
dritto e dell'onesto: e le sue eccellenti 
Lezioni di Commercio^ è le sue Medi- 
tazioni è Lettere Accademiche, e la Lo- 
gica pe' giovanetti, che non proporrò al 
certo a' giovani come esempio di bello 
iscrivere, non essendo imbrattate di gal- 
licume^ non posso rimanermi di coro^ 
taiendarle àlmeiìo per V utilità della 
materia. 

Per le cose non nleno, che per il déU 
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tato molto profittevoli riuscir possoaQ 
il Trattatelio dell'Impiego del danaro^ 
ed il libro della Scienza chiamata Ca-i 
valleresca del chiarissimo Veronese Mar-* 
chese Spipione MaiFei; del quale si può 
leggera con non minor frutto le i^ltre 
òpere aqcora non pertinenti a filosofia, 
che dottissime sono, e scritte in buona 
favella^ la Storia della Diplomatica , e 
la Verona Illustrata, che sparge chiaris*< 
sìino lume ^oprala storii^ letteraria d^lta-x 
Ila. Pulitissime nella lingua sonò le o« 
pere di Francesco Maria Zanotti bolo-^ 
gQese> ed baiano iiello stile la gravità e 
fa chiarezza che si richiede in iscritturè 
di tal sorta, e mai non potrei abbastan- 
za' esortare i siovani a studiare la £lùa 
2/Eoraie Filosofia» i Dialoghi della forza 
Tiva de' corpi, e la suf^ eccellente Poew 
tica, la quale dovrebbe essere assai più 
nota a'gioyani;i ed a quelli altresì che 
insegnalo lettere umane, Da ultimo ag- 
gi ugnerà a questi chiarissimi pomi quello 
del Conte G^spero Gozzi veneziano, le 
cui opere, comechè non sìeno da, con- 
s^ders^re còt^é veri trattati di filosofia, 
sono non pertanto ordinate all' i^men- 
4azion de' costumi e della favella , e 
scritte con tanta purezza e leggiadria 
4Ì stile, ' cbe ijebbono essere proposto 
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a' giovani come solenne, esempio di V4Im 
e non Usciata eleganza. Tra tutte, qii^e 
che si vuole avere in maggior conto >òiiQ 
l' Oifiseryatore, scrittura periodica, cVe-^ 
gli prese a comporre ad imitazione del- 
fop^ra ^ell'inale^e Addisson intitolata lo^ 
3p^t^ÌQre^ e la nobilissima Difesa ài 
nant;^^ ^v^ $i scorge tutta V altezza 
delPingfgpc^ di questo egregio ^ettératO) 
ed i^ hno SiUO gusto ; clpiò e^li è s^tol 
tra' pr^n^i a concepire i,l nobile disegno 
^i trar^p. la nostra 1^^}^' cl^^ g^^ieliei 
sozzura, 

Avpr^4o detto avanti che, 9^tre a'poe- 
ti, de*qi^a])i ho toccato ?jlla fine della 
pr;ipÉ\ parte, altr^ a^ncpr ce i^e $0|nQ, i 
q^ali (se non giunsero all'altezza d[ quei 
primi, pos3o.no non^inienp arrficar prò 
e diletto a chi prenc^ a S;ti:^qiarli^ mi ^ 
:(Qr^£j pr^ phe brevemente ne ragipni. IJ 
p^rò ritornando indietrQ , anderò' tra 
que^i 4'oigni secolo ^pegHerido i pii^ nor' 
minati p chiaJtii e dal qjij^ttrocentó, che 
%uf, 9fift)l rozza e malvagia stagione per 
\t^ favella ^d il g.ustOj, non trj^'scfgliprò'se 
TPi,^X\ L^jgi Pulci fioreqtipq^, ^J^e «el ^m% 
%g^?^? M^ggipr^; 9 P^f U Tjsphjjzza, 
flellfi tajit^asia e pejf r eTf)C|i^iqpe av^a-< 
^^'quaM ^tt^ gli ftltri p9e^ ^q' ^uoi 
im^'h Ma. wpn pf rtafttq nqff^ i f qV^- 
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d^re cbe qnesto poema, eh' è di genere 
burlesco, sia condotto con giudìaioso or- 
dine di parti, e che i racconti sieno ben 
legati tra loro, e forbito ed elegante 1q 
stile; anzi è mestieri avvertire i giovani 
che non di rado saraupo offesi dal di* 
sordine con che procede la favola, e cha 
bassi ed aspri sovente lor rìnsciranno i 
^versi del Pulci. Par^ per contrwo na 
troveranno la favella, e grande teserà 
far si può di maniere famigliari e di 
proverbi fiorentini, leggendo questo poot 
ta ; i quali > adoperati Qon giudiaiio a 
con modo, riuscir possonp n^ofto acconn 
ci al dialogo festevole, alla noveUa e4 
alla commedia. 

Venendo di poi ad annoverare i pij| 
tersi ed eletti poeti del cinquecento, il 
primo, che mi si para d' avanti , è i| 
dottissimo Cardinal Pietro Bembo, ono^ 
re e gloria di Venera saa patria » il 

S[uale^ quantunque non gli sia a torta 
atto rimprovero dal Tiraboschi che, co- 
me nelle opere latine cadde in affetta^ 
£Ìone per aver troppo studiosamente 
voluto imitar Cicerone/ così l'imitaiioA 
troppo sottile del Petrarca fece che se» 
guitasse più Parte che la natura nella 
rime, pure è da tenere il restauratore 
4e'h^Qpi st^dì in Itfilia, Perocché egli 



)yGooQle 



(i22) 

il primo sbandi la rozzezza del prece- 
dente secolo, ed additò il diritto e vero 
sentiero del poetare, ed in tanto fu pu- 
lito scrittore e dotto delle cose della fa- 
velia toscana, che ne venne stimato il 
sopracciò ed il balio. Laonde le sue poe- 
sie, che certo non hanno né l'affetto ne 
la grazia di quelle del Petrarca, saranno 
sempre utilmente studiate da quelli che 
sapranno fuggirne i difetti ed imitarne 
i pregi, tra' quali i primi sono senza 
fallo la pulitezza e l'eleganza. Non meno 
elegante poeta è da avere Francesco 
Maria Molza, nato di nobii famiglia mq^ 
danese, dotto in greco,. in latino ed in 
ebraico; e sparse di belle e vivaci im- 
znagini sono le sue rime, e scritte con 
vaghezza e con bria, e principalmente 
son degne d' esser lette le sue stanze 
sopra il ritratto di Giulia Gonzaga, e 
la Ninfa Tiberina. Appresso a questi è 
da porre Monsignor Giovanni della Casa 
fiorentino, le cui poesie, se non hanno 
la dolcezza e soavità petrarcheisca, son 
nondimeno molto da lodare per la no* 
biltà de' pensieri e la gravità dello stile. 
E sembra ohe egli a bello studio abbia 
voluto fuggire Timitazion del Petrarca, 
Gh*era il solo esempio seguitato a quei 
giprni, e siesi sforzato di aprirsi un nuo« 
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vo se.ntiero^ nel quale potesse esser egli 
gtrida e scorta agli altri. Le rime del 
Commendatore Atìnibal Caro di Civita- 
nuova nella Marca di Ancona non sono 
eertamente da spregiare ; ma la sua 
Tersione deÌP Eneide di Virgilio sarà 
sempre avuta in onore ed in pregia 
in&ìno a che, come dice il Tiraboschi^ 
il buon gusto e la buona maniera di 
poetare non satà del tutto sbandita. Ed 
assai belli ed eleganti son da stimar» 
in ispeaìaltà i sonetti di Angelo di Co- 
stanzo gentiluomo napolitano^ e terse 
soo pure le rime del nostro Calabrese 
Galeazzo di Tarsia, le quali per la ro-* 
hustezza de' pensieri e per la forza del-* 
1' elocuzione, voglionsi tenere superiori 
a molte altre di quel tempo. 

A questi lirici . si potrebbe aggiugtie- 
re ancora albuni scrittori di satire ^ la 
qual sorta di componimento fu a que- 
sti giorni condotta alla sua perfezione^ 
ÌJappoiché i avendo Antonio Vinciguer- 
ra incominciato nel precedente secolo a 
comporre di simiglianti poesie, quel dì- 
Vino ingegno dell' Ariosto > seguitando 
li suo esempio , in tanto il vinse e sei 
lasciò indietro , che non so se abbiamo 
altre satire, che per la facilità, per la 
grazia , e per l'urbanità de'sali e de'frìzzl 
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postano con quelle del poeta ferrarese 
venire in paragone. Dt>po queste sono 
pur da pregiare le satire di Ercole Ben- 
tivoglio da Bologna, ed ancora più quel- 
le di Piotilo Nelli sanese; ma é a do* 
lerci ohe 4^^^^^ ultime sieno troppo li- 
cenziose i e che da legger non sieno se 
non da quelli che hanno conTeniente 
età e debita licenza» 

Non altrimente che della satirica, es- 
sendo avvenuto della poesia giocosa e 
feceta y che ^ nata nel quattroce^nto, fii 
poi perfezionata nel cinquecento; mi 
Sembra che de' poèti burleschi del de- 
timoquinto Secolo non sia da far gran 
Capitale ^ eccetto Lorenzo de' Medici^ il 
quale fu inventóre de* Canti Carnascia- 
leschi^ e» come dice il Varchi, tra'primi 
a discostàrsi dal volgb nella maniera di 
comporre , «d a mostrare àliheno di va- 
let imitare Dante é il Petrarca. Tra 
quelli del s^c<do détiinOseMo potrebbero 
i giovani starsi cònteiTti A leggere se- 
gnatamente le rime di Francesco Bèrnl 
nato iti Bibbiena ed allevato in Firenze^ 
^ di Giovanni Mauro di una ìiobilissi- 
tna Famiglia del Friuli, il primo dé'qua-* 
li venne in tanta fama , che die il suo 
nome a questa maniera di poesia , fehé 
da lui son dette BernitE^sche^ Né riustoi^ 
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tehhe sHn^a pm e dilètto la letttita ah 
trèsì delle rime dì Matteo Franzesi , di 
Anton FrarHsesco Craiszdni , détto il La- 
sca, da Firenze, di BenTenuto Celllni, 
dì LtidoVico Martelli pur fiorentini, e dì 
Cesare Caporali perugino. E non sarà 
distitile di qui riferire per àmmaestra- 
Jiiento della gioventù che il Berni, prin^ 
cipe di questa genetasion di poeti, ed 
nomo di felicissimo ingegno e di molte 
lettere , mai non rifinava , come ci fa 
sapere il Mazsticehelli ^ di correggere e 
limare i suoi versi ^ cke sembrano scritti 
a pènna corrente^ Dappoiché giudistio* 
aamente osserva il Tiraboschl che ,^ la 
^ poesia berniesca è tale , che sembran-« 
^ do a prima vista tessuta con uno sti- 
^ le domestico e familiare, qùsl sì use* 
^ rebbe in un pfivaFto fagloxvamento^ da 
5, molti è créduta adattata alle loro for- 
3, ze ed al loro ingegno 5^ Ma molto 
malagevol cosa è il riunite la facilità e 
V eleganza ^ ed arte sottilissima si ri« 
chiede per saper sollevitre le cose umili 
e triviali , 5) e sollevarle in modo che 
^ r elegansa dello stile non sia punto 
^ ricercata, ansi sembfi i concetti e le 
^ parole venir spontai>eaiiieB te alla pen** 
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Quanto agli serittori di tMUtoralè è di 
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bescatQTÌa poesia , a me sembra òhe ^ 
lasciando stare tutti gli altri, baàterel>- 
he studiare ne He egloghe di Bernardino 
Baldi da Urbino ^ nelle egloghe pesca- 
torie di Bernardino Rota, e nella leggia- 
drìssima Arcadia del Sannazzaro, il qua^ 
le per forza e vaghezza di stile entra in- 
nanzi ad ogni altro poeta di tal sorta^ 
E molto mi è grato il poter dire che 
questi due ultimi furon nostri cittadini-, 
e se non i primi , certamente quelli che 
condussero in questo sccoIq alla più. 
grande forbitezza ed eleganza questa ma<^ 
niera di poesia. 

Or venendo a'poeini ^ quantunque olr 
tre a^ più famosi già mentovati avanti, 
in gran copia ne fossero stati composti 
al decimosesto secolo , e di più ragioni, 
pure alla lettura di pochi io stimo che 
star dovrebbero^ contenti i giovani^ È 
tra i didascalici son ^ per quanto a me 
^embra 3 da anteporre agli altri la CoK 
tivazione dell' Alamanni , e le Api del 
Rucellai , amendue fiorentini ^ e noa 
meno da pregiare per castità di favella^ 
che per grazia e morbidezza di stile* 
Da tutti i romatìzeschi si potrebbe tra^^ 
sceglier P Amadigi del Tasso ; ma , a 
dire il vero , non mi dà il cuore di con* 
figliar la gioventù di leggere un poema 
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}n cento canti ^ e non sa se potesse éi-^ 
Beve chi seguitar volesse un siffatto con-i 
siglio. Dappoìcliè questo poema terso e 
pulito nello stile ^ le cui parti separata- 
mente considerate sembran molto lode- 
Voli^ e la favola tratta da un romanjzo 
spagnuoló è stata adornata di nuovi ac-* 
cìdenti dalla fantasia del poeta ; non ha 
uè avvenimenti sì bene intrecciati tra 
loro, che tenendo sospeso il lettore 1q 
sforzino a procedere sempre innanzi^ né 
quella leggiadra varietà di stile, che 
in simiglianti opere tanto piace ed al« 
ietta. 

L' Italia Liberata da' Goti di Giorgio 
Trissino , gentiluomo vicentino , dopo la 
Gerusaleinme è il migliore tra i poemi 
epici elle noi abbiamo ; nondimeno, se- 
condo 1' avviso de' più solenni nostri 
critici per aver voluto troppo puntual- 
mente imitar Òmero égli fu un non troppo 
felice imitatore. „ Egli non avvertì, sa-r 
35 viamente dice il Tirabòschi , che la 
3, diversità de'tempi e la diversità dellq 
^, lìngue richiedevano egualmente che 
^ diversa fosse la tessitura de' racconti^ 
,, delle descrizioni , delle parlate; e pei; 
^ formarsi sul modello di Omero , egli 
^ inseri nel suo poema narrazioni troppo 
1) minute e puerili; languide e freddo 
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^ ortóioni j,. Né più felice fa il Tris- 
sino in isceglìere il metro , cbè avendo 
lasciato r ottava rima , ch'è la maniera 
di verso propria dell* epica poesia , ed 
avendo scritto la sua Italia Liberata in 
Versi sciolti , di vaghezza la privò e di 
leggiadria. Non sarebber da trasandare 

V Avarchide ed il OirOn Cortese del- 
l' Alamanni. Conciossiachè il primo di 
questi potami ^ che ha per subbietto l'as- 
sedio di Bourgfes , ed è trattò da' Ro* 
manzi della Tavola Ritonda , quantun- 
que sia tanto simigliante a qael di Ome- 
ro per r invenzione > che suol dirsi 

V Iliade toscana , nondimeno non è sen^ 
za pregi , spezialmente per rispetto allo 
stile ; e P^altro , ehe anche si vuol lo-» 
dare per questa parte , non é, come af- 
fermano alcuni crìtici oltramontani, una 
traduzione^ ma una imitazione del ro-' 
manzo francese Gyron le Courtois. An- 
cora più di questi può lèggersi con pro- 
fitto e dilettazione insieme il Costante 
di Francesco Bolognetti senator bologne-' 
fie^ a cui basterà dire che i piii dotti 
uomini di quella età fecero gran plau^ 
so y e segnatamente 1* eruditissimo Tìet 
Vettori, e Giovanni Andrea dell' Anguil- 
lara , il quale non temè di affermare che 
1^ pareagli di riconoscer più felicità di 
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^ natura nelP Ariosto , ma non $r)à più 
^ coltura , né più arte ^ che nel Bolo-* 
» gnetti „. 

Non ebbe in questi tempi minor ifn<^ 
mero d'i cultori là teatral poesia'^ la 
quale pure al terminar del decìmoquin- 
to secolo incominciò a risorgere ^ ed id 
questo al tutto fu restaurata. Ma se le 
drammatiche aeionì del quattrocento soq 
da avere in poco conto , e le tragedie 
di questa stagione appena meritano \in 
tal nome, quelle del secolo decimosesto 
iNm tono al certo eccellenti. Perocché^ 
essendosi ì valenti uomini di quel tem- 
po a ragione persuasi che pef condurre 
alla perfezione questa generasdon di com*" 
ponimento dovevano prendere ad esem-* 
pio i gteci maestri ^ si sfondarono a tut*^ 
t' uomo d' imitarli. Ma nelP imitazione 
non ebbero né quella saggia libertà^ né 
quel fino giudizio che tanto son neces^ 
sari pet sapei: prendere dagli antichi 
autori quelle fedeli e vivaci dipinture 
delle passioni degli uomini di ogni età, 
è di qualsiasi regio|>è , e tralasciar tutte 
quelle cose che sono proprie dell'indole^ 
de' costumii , .e della loro lingtia^ 11 per- 
chè di tutte le Ijagedie del cinquecenti 
io non ne proporrò se non poche a Ieg-> 
gere a' Rovani $ ma prima piaeemi di 
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qui tiferire un luogo del Tirabosclu, che 
lor tornerà di utile avvertimento. Qae- 
sto dottissimo uomo dopo di aver detto 
che ^ 1' ammirazione che allora aveasi 
^ per l'antico teatro greco faceva che 
,, tutto ciò che ad esso rassomigliavasi 
^y sembrasse degno di lode> e che qae- 
^ sta tanto fosse maggiore , quanto più 
5, esatta fosse la simiglianza ^ giudizio* 
aamente soggiugne : ^^ Ma conveniva che 
5, così accadesse^ cioè che prima si preih* 
yy dessero quasi a copiare i tragici greci, 
,, e che in tal modo le Muse italiane si 
yy disponesìsero a scrivere tali tragedie ì 
yy nelle quali , serbando tutt' i più rari 
yy pregi degli antichi maestri se ne schi*^ 
5, vassero quei difetti^ che furono difetti 
^y de' costumi > dell* indole delle nasioni 
^ e de^tempi ^^ — Veiiendo ora al fatto, 
la prima delle tragedie italiane -, che a 
giusta ragione può meritar questo nome} 
e che con molti difetti congiugne pur 
molte lodevoli parti^ é là Sofonisba del 
Trissino, il quale fu il primo ad adope^ 
rare il verso sciolto ^ in questa sorta di 
componimento. Merita pure di esser let* 
ta V Oreste del Ruccellai , della quale 
non si vuol tacere che è quasi una tra*» 
duzione dell' Ifigenia in Tauri di Sofo* 
tslei. La Canace dello Speroni ta accoh 
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ta con grandissimo plauso quando ren- 
ne pubblicata dall'autore ; ma non man- 
carono neppure allora di quelli che 
molti difetti ne scopersero. Però consi* 
glierei i giovani dì leggerla da lui emen* 
data nell'edizione di tutte le Opere dello 
Speroni fatta nel 1740 in Venezia, do- 
ve leggesi rifatta e toltene le rime ed 
i versi di cinque sìllabe. Tra tutte queU 
le del Giraldi , ferrarese , è da trascev 
glier P Orbeccbe , che gli acquistò mas*, 
simamente fama di tragico ; ed appressa 
ì migliori critici è ancora oggi in istima 
di una delle migliori tragedie di que^ 
tempi. L' Edipo di Gianni-Andrea del- 
P Anguillara da Satri è pure tenuta 
delle più lodevoli e può esser letta non 
senza prò ancora a' nostri giorni , ma 
questo Valente uomo è assai più noto e 
pregiato per la sua elegante versione 
delle Metamorfosi di Ovidio. Il Torri- 
amondo di Torquato Tasso da ultimo » 
comechè non sia scevera de' vizi del se^ 
colo> in che fu scritta , avanza non per- 
tanto molte altre per l' invenzione e la 
condotta delP argomento , e per la qo-o. 
bile gravità dello stile. 

Se poco diletto ed assai scarso frutto 
si può ritrarre dalla lettura delle tra^ 
^edìe del cinquecento^ non iste cosi k| 
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cosa per rispetto alle commedie di que* 
sto medesimo secolo. Conciossiachè &« 
dapprima i nostri poeti presero pari* 
mente ad imitare gli antichi comici la* 
tini , e le prime lor commedie furon 
meglio traduzioni e fedelissime copie di 
Plauto e di Terenzio ; che nuove favole 
teatrali ; pure ben presto non pochi no- 
bili ingegni^ studiando in quei due pri- 
mi maestri^ seppero dare all'Italia com- 
medie con assai buon giudizio condotte, 
e dove si veggono ritratti non i co^ 
stumi di Roma a' tempi de' Crassi e de* 
gli Scipioni y ma quelli degl' Italiani 
della loro età , e con vivi e forti colori. 
Senzaché utilissimo può tornar lo atu* 
dio de' comici del decimosesto secolo 
a quelli che desiderano di apparar tufc* 
te le più fine squisitezze toscane , e la 
vera forma dello stile, che propriamente 
conviene alla commedia. E qui non vo- 
glio rimanermi di liberamente dire alla 
gioventù italiana che il nostro teatro 
comico non è in meno malvagio stato 
del tragico, e che una delle prtneipali 
cagioni di questo siio scadimento è la 
totale ignoranza d^Ua lingua e della co- 
mica elocuzione, La quale non si può 
attignere da altra fonte, se non da qael^ 
la degli scrittori toscani di tal aorta^ ei| 
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in èsse è ripoftta gran parte dèUa per* 
feaiianef dell' eleganza» e deUa graziaci 
simili componiménti, E» ae non siamo al 
tutto eieoiii della mente, di legf^eri 
comprender posiiamo c1h> , essendo lo 
stile come V abito e V esterna forma 
de'ragìonailienti del nostro animo» ogni 
diyersa specie di essi richiede una propri^ 
e partiocdar forma di espressioni, e che al- 
lora pqò dirsi perfetto un discorso» quan-r 
do aUà'sn^ propria e particolar natura la 
propria e ben accomodata forma di e- 
sprimerlo è congiunta. £ perciò sconcia 
cosa sarebbe il dare all'oraaione la fbr«p 
ma di stile^ che propriamente conviene 
alla lettera^ e la lettera oratoriamente 
<9rnaTB> e in un grate ragionamento ìn^ 
tròdurre frasi o modi di dire e passerotti 
acconci alla commedia. SenaacJbè yuolsi 
considerare che un medesimo concetto 
espresso, in una o in un' altra maniera 
cambia quasi di natura » o almeno di* 
yiene piii o meno proprio del eompo« 
nimento nel quale yuolsi inoastritre* S 
perchè questa teorica ineglio si com» 
|»renda da' giovani, arreoherj^ in meaao 
due lupghi^ uno di Cicerone al capìtolo 
XXiy deir aureo trattatello dell'Amia 
ciaia; e l'altro della prima scena dtì 
pnnio atto deU'Andri^ di Terenvìoi d<>9 
*^.' 1? 
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ve questi ^e sommi sorittorì avendo si 
4ir quasi le medesime cose, quegli Pe-< 
spxime con quella nobile gravità, che è 
richiesta ad un ragionameuta di un ft* 
losofo^ e questi in quella stil dimestico 
e familiare, e con quella graziosa sprez-> 
eatura propria della commedia. Catone 
appresso Cicerone pària deVdiyersi uf- 
fici dell' amicim» e delie cagioni^ che 
posso.no farla cessare o illanguidire , e 
queste sono le sue parole... est enim va-^ 
tius et multiplex usus amicitìae, multae-- 
que causae suspicionum offensioaumque^ 
dantur^ quas tun^ evitare^ tum ele^are^ 
tiim ferre sapientis: est; una illa subie^ 
Vanda offensio esty ut et veritas in a* 
pùcitiay et fides retineatur; nam et mo^ 
nendi amici saepe sunty et ohJurg4Ui{S ^ 
et haec accipienda amice^, cj^rk benevole- 
fiunt. Creméte nella Donna d' Andro 
descrìve la vita del figliuolo , e dice 
de' modi onde ha saputo aggraduirsi e 
piacere agli amici, ed esprimesi in que-r 
sta guisa : Sic vita erat; facile onines 
perferre ac pati; Cum quiòus erat cum^ 
que una, iis sese dederej Eopim obsequi 
studiis^adversusnemini, Nunquam praen 
fonens se UUs; ita facilUme Sine invi^ 
dia laudem inveniaSy et armcos paresj 
^4 U servo Sosia risponde: Sa^ienf^^ 
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wtam istituita namque hoc tempore Oh' 
"sequium amicoSy veriias odium parità Or 
chi leggendo questi due luoghi, ancorché 
nói sttpesae^ non ravviserebbe che il pri- 
mo, è tratto da un libro di un filosofo, 
e il secondò da una commedia? E da 
quali altri segni questo discerner si po- 
trebbe^ 4 se non fosse dalla forma dello 
Utile f Àncora la commedia, essendo non 
altro che una rappresentazione de^atti 
di private persone ed anche volgari» ri- 
chiede che i loro discorsi sieno tessuti 
iìi istile umile e piano> come di fatto 
è il nostro linguaggio non pensato , e 
quando usiamo dimesticàraente co' no- 
stri-parenti ed amici; ed i motti ^ le al- 
lusioni, i proverbi che sono a noi pro- 
ftì de' nostri dimestici ra^onamenti -, 

Sropriissimi sono pure delU commedia, 
[a intorno a queste cose certo non ci 
ha chi pensi altrimente, e però non è 
mestieri di allegare altre ragioni ed e^ 
aempi^ e voglio in iscamUo dire alcuna 
cosa .della lingua fiorentina, che solo si 
può e deesi adoperare in siffatti compo^ 
nimenti^ E primamente se la commedia 
deve esser rifiorita di motti arguti, di 
frizzi, di proverbi^ di tragetti di lingua 
die in pochissime parole dicono le cose^ 
\e te le fan^o veder quasi con gli occbi 
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<pxkV altra fayella pttò ìù quièta pitto 
venite in paragóne toxk la fiorentina f 
Oltre a questo tutti gli scrittori di eoiii- 
-medie dal t;inqueceiito insiilo a noi, efae 
Vanno in Italia con maggior grido di 
eccellenza iu qual altra mai lingua soris^ 
•aero? Ed alcuni di essi non eran tosca-' 
4ìi> anzi l'Ariosto era ferrarese, il Caro 
nacque in CiVitanùova^ nostti cittadini 
(furono il Porta , l'Amentè ; e padova-< 
no era Luigi Groto detto il Cieco 4^A- 
dria; 

Da ùltimo qual ^Itro de* dialetti d^U 
"talia è si regolato ne' costrutti , ed è 
stato ricevuto iielle scritture de^ dotti 
•uomini come il fiorentino f Ma se noi> 
•diranno taluni , scriveremo fioréntina«^ 
anente le nostre commedie^ non saremo 
punto intesi fuori di T<>6Cana. Ed io 
rispondo a costoro> che se sapranno a- 
doperar scrivendo quel giudil^o ed arté^ 
«he in sì difficile opera è richiesta^ nott 
«avranno a temere di hon èsser compri^ 
ei. Dappoiché prima di ogr^i elitra cosa 
non si debbono lasciar traportare al de^ 
èiderio di pater saputi e dotti d«ila fa<* 
iVella con accumular modi di dire, frasi 
46 proverbi) ma cou adoperarci quando 
«ono nedeftsari ed acconci. L'ante dello 
terittoré deve aocota esser «ale^ che 
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t}ui»te gemine the danno Unta gtùaàiL « 

brìo alle commedie, sieno per moda In- 

castrate nel discorso de* personaggi , che 

dalle parole che precedono » da quelle 

<;on le quali esse sono in compagnia, e 

dalle altre che seguitano > prendano luce 

e chiarezza» £d io son di eredere, che 

quando una frase , una metafora » un 

proverbio é Veramente adoperato con 

giudizio, e non istà, come suol dirsi, a 

pigione, non riesce difficile ad intendere 

i>eppnfe a anelli che non . sonò punto 

pratichi della lingua comica de' Fiorane 

tini. Che se per modo di esempio un 

personaggio Wesse o dovesse' dife^ che 

ee ei non fosse stato beone attento^ stato 

sarebbe ingannatb, dicendo -^ Be io non 

istava in suiravviso^ me la caricavano 

netta, come un bacdn da barbiere^ *» non 

ci sarebbe noi|io che bene ed agevoU 

mente nott Pintendeasei e dioende altri 

a chi gli si fosse porto vtUa^no e soor«« 

tese -** La botte non dà altro vino, che 

la 9Ì abbia^ -«- tntti compreddercbbeco 

. di leggieri^ die quegli vorrebbe dire, che 

ehi è nato ululano non può. non o^rmi 

da villano. Senzachè la piii gran parte 

di questi partiti é manieve proverbiali 

di parlari sono di tutt'} dialetti d'Iu« 

lia, e perù a nkino nqn possooo riuseit 

42* 
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^ì&cilì ad intendere, e se potessi molto 
allargarmi in parole, assai gran nume- 
ro di fiorentini {iroverbi mi farei qui a 
sciorinare^ a' quali yorrei dimostrando 
che perfettamente rispondono quelli del 
nostro dialetto, e solo di grazia e di e- 
leganze da' primi son vinti. Ma non dirò 
più • innanzi di queste cose^ che . potrà 
chi vuole leggerle ben disaminate dal 
dottissimo P. Cesari nel suo ragiona- 
mento in difesa dello stil comico fioren-^ 
tino^ che va innanzi alla sua version 
di Terenzio^ e passerò subitamente a 
toccar delle commedie^ che essendo dti- 
aiate le migliori molto ne può tornar 
profittevole la lettura. E meglio di mol-^ 
te altre debbo commendare quelle del-^ 
l'Ariosto^ il (}uale se nell'epopea ceder 
dee solo ad Ornerò^ nella comica poesia 
va a paro co' maggiori poeti d' Italia^ 
Egli scrisse da prima in prosa . le sue 
commedie^ ma dipoi e rifece in vèrsi 
quelle che avèa già .composto, ed in versi 
compóse le altre^ La naturaleaiza ^ la 
grazia > la s}>ontanèìtà dello Stile sono 
in esse sommamente da ammirare, non 
che l'arte, con che sdno condotte^ e ten* 
gonò il primo luogo trii tutte la Cas'** 
•aria, ed i Supposi ti. .Non è a tacere 
liondimeno che questo l'aro ingegno nea- , 
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é stato mólto lodato d'aver cómpdito li) 
fiue commedie in versi sdruccioli. Gran- 
demente sono stimate ancora le dae sole 
che ce né lasciò il cavaliere Lionardo 
Salviatì». la Spina ed il Granchio , la 
prima scritta in prosa, l'altra in verso 
sciolto; e reca al cèrto maraviglia l'os-^ 
servare, come qUesto scrittore ^ eh' è 
cosi studiato e contorto nello stile delle 
altre sue opere, in queste abbia saputo 
essere agevole é piano. Tra'migliofi co- 
rnici del cinquecento é da annoverare 
Francesco d'Ambra fiorentìiio, del quale 
va Ietta segnatamente la commedia detta 
la Cofanariai Non si può non leggere 
la C^andrà di Bernardo Divizio da Ca^ 
sentìuo detto di poi il Cardinal di Bib^ 
biena,la quale oltre ad aver molti pregi 
è tenuta da moltl^ e spezialmente dal 
Quadrio, là prima vera commedia scritta 
in proisa toscana. Sono molto, da studia- 
re^ se non per l' intreccio, per la fedél 
dipitatara dèi suoi tempi e pet la pu- 
rezza fe leggiadria della favella, le com- 
medie di Nicolò Machiavelli, del Varchi^ 
dal Caro, del Firenzuola^ le quali non 
riusciranno di poca utilità anòora per 
V arte comica* Ma porger possono pia 
che tutte le altre ammaestratuento « 
diletto le commedie di Anton Franco- 
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quelle di Giammaria Cecchi par fiorali* 
tino, che ha tutti gli attici sali di Plau- 
to e relegane di Terenzio; e la Sporta 
e PBrroìe di Giambattista Gelli, che è 
veramente da considerare un miracolo 
d'ingegno. Pert>cchè èssendo egli nato 
di famiglia plebea in Firense^ e facendo 
l'umile mestiero di calzaiuolo^ giunse 
ad essere uno de' principali otnamenti 
di guelP accademia , ed è da allogare 
tra i più leggiadri e morbidi scrittori 
del decimosesto secolo. 

Avendo parlato delle tragedie e delle 
commedie di questo splendidissimo tem* 
pò dell' italiana letteratura , non d^bo 
tacitamente passarmi de^ drammi pasto- 
rali , che sono un' altra generaséione di 
poesia teatrale ^ la quale fe pur <son lode 
coltivata a questi giorni. Ma laseian<« 
do star tutte le altre favole di tal sorta, 
che allot si vide venire in luoCi datò 
solo le debite lodi all' Aminta di Tor- 

Sato Tasso, ed al Pastorfido del eava« 
r Giam-Battista Guarini ferrarese, 
che sopra ogni altra furono e saran sem«* 
pre pregiate. E dicendo prima deU*Amia« 
ta 9 convien ohe; sappiano i gfovanì che 
questa favola boschereccia sollttli dal 
noetro Torquato nella sua giovaneosa. 
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jpèr l^éiégàd^ e la dolcecto del ttfsd) 
per la leggiadria delle immagini, e pet 
III forte degli affetti 4 stimata degna di 
grandissima lode , ma clia non si vuol 
tenere al tatto scevera di mende e di« 
fotti» Che lo st^e n' è talvolta troppo 
rifiorito, ed incontra di trovar sovente 
iBoncetti jingegnosi che mal si conven«* 
g^o alle. semplicità de' pastori^ alcune 
pariate sono troppo prolisse , e l'intrec- 
cio del dramma non è costantemente 
Verisimile. Quanto al Pastor fido , pò* 
trebbesi questa tragicommedia allogar 
dopo la prima y sì perchè nè^ pregi noA 
giunge ad agguag^aria, e sì perchè ne*di« 
fotti trascorre anche più itìHanEÌ , ed I 
britjci pifi sottili scorgono in essa al^ 
ifiàanto di quella falsa acutézza ^ che 
twUo poscia infettò gli scrittori deì se^ 
col seguente. Ma ritornando alle com- 
medie , non posso ritxianermi di confor- 
tare i giovani 9 ed in ispezialtà quelH 
ohe m volessero rivolgere a restaurare 
il nostro comico teatro^ di molto stu^* 
diare in quelle del cinquecento; le quali 
per la patate akn^io della lingua e dello 
stile sono i veri esempi da seguitare. 
Non però di meno è mestieri qui ag« 
giungere ^ che tutt' i modi di dire e Té 
frasi ed i pjroverbi di quei eonvioi non 
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darebbero ora accomodati aiP odierno 
teatro. Dappoiché la presènte gesntilezza 
del conversare, ed i mutati costumi dqq 
patirebbero quelle facezie e guise di par-* 
lari che allora erano pure nelle bocche 
delle colte e getitili persotiet Però di 
molto buon giudizio converrebbe che 
fosse fornito chi si mettesse a quest'ope* 
ra^ e dovrebbe con somma diligenza 
andar scegliendo e facendo tesoro sol di ^ 
quelle cose che dar potessero grazia^ viva- 
cità e brio alle loro composizioni, che hon 
sarebbero certo in piccol numero^ é tra^ 
lasciar tutte le altre che mal si con^ 
fanno alla schifiltosa urbanità de'nostri 
tempii Conciossiachè se V incivilimento 
tra noi non è giunto al suo principale 
e vero scopo di emendare i nostri co- 
stukni e farci saggi ed onesti, ha non- 
dimeno corretto e rammorbidito le no« 
stré maniere ^ ci ha dato pulitezza ed 
deganza, e più guardinghi ci ha ren^^ 
duti e più squisiti nell' esterne forme 
e nelle parole, che non eravamo altra 
volta. Onde sarebbe più volentieri tol- 
lerato colui òhe in una gentile brigata 
sfacciatamente ragionasse di laidezza ed 
oscenità ^ iche quegli che ne'suoi discorsi 
Aominasse cose schife e stomachevoli» 
6eoza por mente a tutte queste cose ^ 
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mal il sfudierebbe iie*comici fiorenlini^ 
ed in Inogo di adornezze e leggiadri 
modi di lingua trar ne potrebbe P uomo 
sconvenevolezze ed affettazioni. Ancora 
i giovani ohe hanno in animo di pre- 
pararci alla lestanriizione del nostro tea-^ 
tro non dovranno star contenti solo a 
questi esempi. An:^ , come avendo me* 
stieri d' acqua^ per averne in gran co« 
pia limpida e pura^'in iscambio di at« 
tigneme dal rigagnolo ^ è forza andare 
alla fonte ; così essi la natura princi-^ 
palmente conviene che si facciano a stu« 
diare , ed i modi ed i costumi de^ no- 
stri tempi, e le opere de'primi maestri 
di Grecia e di Roma, e la storia che 
tutte ci svela le inclinazioni, i vizi e lo 
virtù degli uomini , ed i libri più ec- 
cellenti antichi e znoderni dì iporal^ 
filosofia. 

Né vieterò loro i comici d'oltremen- 
te; ma voglio esortarli che leggendoli 
debbano esser molto guardinghi. Che, 
se ce ne ha alcuno degno di altissima 
lode, il troppo studio che in essi posero 
gF italiani, ridusse, come diceiI6ravÌT 
na, la nostra nazione ad una servile i- 
mitazione di quelle genti , le quaU eh^ 
hero da noi la prima luce delVumanìtà^ 
f fe^ò il nosfro teatro, è diventata oivH^ 
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pò di mostruosità, nel quaU ntm hanno 
luogo altre opere 4$Warte se ngn guefla 
4Qve meno si riconosce fa natura. S 
deesi qui ben oonside«arej che quando U 
Gravina scrìveva queir aureo aiio librQ 
della Ragion Poetica, ond^ è tratta que- 
sta sentimfiay gli crltramontani non erano 
aneora trascorsi ìa quelle orribili stra* 
vaganse, che sovente ci fanno vedere il 
teatro mutato o in ospedali di stoma-r 
ohevoU e spaventose malattie» o in foro, 
dov0 \l inanigoldp appende al patibola 
ì r^i ^opiinij cho pacano alla giustizia 
la pMa della loro scellerateSESsa. 

Se tr^ ì poeti del deoimos^lto secolo 
tanti ce ne ha di ee^sèllenti, luinoti di 
fium^ro e4 ipferiori di valore sono quelli 
del seicento. Questo, tempoy che non fu 
poop prospero per le scienze, infelieis* 
Simo è da tener per )e lettere, che es^ ' 
sendo sorti alòuni uotnini dotati di grau- 
de ingegno, ma d\ torto giudiaio, e 
|)ramo8Ì troppo di novità e di volgar 
lode, sì nella prosa o sì nejla poesia, 
libbandonat^ 1« scprta degli antichi, a^ 
prirpnp un nuovo sentiero 4ì falsn luce, 
che i^bbagliò tutti^ e tutti quasi scoisi- 
gliatameute si volsero a seguitarli. Ma 
ppfue iu H^ke^zo a quelta universal cor- 
ìmQ^P ^ SWtQ ^\ e))be pu^ di ^aelU 
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che o lièvemente furono mucehiati dt 
queDa peo6; o al tutto si mantennero 
ìllen dal conti^gio^ io tra questi anelerò 
seeTorandg i più pUri^ perchè i giovani, 
aensa tema d'easer oonti|it)inatì^ ti pos^ 
«ano fare a atudiarli. £ prinoipalinente 
pacmi da piorre in questo novero Q»* 
briello Chiabrèrii savoneée » il qiiale 
4ani0 toócà 4kl einfuàcànto, iDome dice 
il Tirabosohi^ eh^ potè raeào^iierne in 
sé tutt* i /regi, e tanto a'inokrànel sei- 
cènto ^ ahtt per po€t> non n^ contrasse 
unoora i difetti» Qaetto nobHÌMÌmo in- 
gegno aveaflli posto iti cuore , oom' egli 
medesimo dice nella siia vita, o di tro- 
var nqovei mondo nella poesia o di af-* 
fògare, e veotiegU felicèn^ilte fatto di 
gifagnere all^ s^ua meid alla qtiale efan^ 
sforza^;! pur d'andare Bernardo e Toi^ 
guato Tasso, l'Alamaiini e diversi nitri 
poeti del preéedente seeolò. Perocché 
egli , nelle tue canzoni in ispèslialtà , 
seppe spargere le graaie di Anaoreonte, 
e tentò talvolta oon nobile ardire di se^» 
guitar non niolto dta| lungi gli animósi 
Voli di Pindaro, ed arricchì l'italiann 
poesia di mdlti nuovi e leggiadri ntetri^ 
}ton pertanto non si vuol dissimulare 
che la sua éloonUKne non é tempre é<« 
legiM:itifsiMna> ohe idcima volta ne^ $vii« 
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flati e nelle metafore é sì ardito che il 
vedi prossimo a cadere nei difetti de'suoì 
tempi, e che i suoi poemi, i drammi 
per musica, le favole boschereccie, e la 
tragedia Erminia, se non sono opere da 
dispregiare, punto non possono venire 
in paragone colle sue liriche poesie. 

Le odi del Conte Fulvio Testi ferra- 
rese per la nobiltà de'pensieri e la vaT 
ghezza delle immagini son degne di non 
essere ignorate; ma conviene ohe i gio«T 
vani procedano molto cauti in leggerle, 
e sieno certi che non ce ne ha par una 
delle migliori , che sia al tutto> pur^ 
da' difetti di quella stagione. Ornate di 
grandi pregi spn da tenere le canzoni 
di Alessandro Guidi da Pavia, il quale 
fu dotato d^ fervidissima fantasia, e do- 
po di aver ne* primi anni della sua vita 
seguitato la guasta maniera de' suoi 
tempi, si ritrasse da quel falso sentiero, 
e si die tutto ad imitar Pindaro. . Egli 
credea che il determinato numero di 
versi di ciascuna staoza di una canzone, 
ed il regolato e costante ritorno, delle 
rime fossero troppo grave impaccio al- 
raccesa fantasia^ e però in questa parte 
fu molto libero nelle sue odi , che gH 
piacque di chiamar «Se/c^e. Quanto a'con* 
Getti ed alle immagini ne ha di nobili e 
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Sublimi, e la sua elocuzione' è ftoVenté 
grave e magpifica ; pure trascorre tal** 
Volta nelle esagerazioni , e lo stile in 
luogo d' essere splendido ed ornato è 
Ventoso e vanamente risonante^ 

Se nelle rime del senator Vincenzo 
da Filicaia fiorentino scuopresi a quando 
a quando ' un troppo sottile artificio» 
qualche spiritoso concettino, soverchio 
amor di contrapposti e di metafore, ed 
una certa gonfiezza nello stile, egli non- 
diméno è tra i migliori poeti di questo 
secolo, e le sue opere lette con cautela 
e buon giudizio possono arre.car diletto 
ed ammaestramento* Con assai grandd 
isìcurtà legger si può le poesie del pu<^ 
litissimo Francesco Redi> ornaiiìento 6 
decoro di Arezzo sua patria , e de' duo 
fiorentini Alessandro Marchetti, e Pa- 
bate Benedetto Menzini. Conciossiachè 
se tutti gli altri toscani meno furon 
tocchi dal contagio del seicento, questi 
tre valenti uomini sono quasi affatto, 
immacolati, anzi esempio di ottimo gu* 
sto. Sicché non posso non esortare i 
giovani di molto studiare spezialmente 
il nobilissimo Ditirambo del Redi, ch'à 
di si fino lavoro^ che non ci ebbe an- 
cora e forse non ci sarà chi possa e- 
guagliarlo, le satire e l'arte poetica del 
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Mensstni, che quelle e questa «notto mn 
da commendare ^x i pensieri è per lo 
«tile, e l^elegàiìtiflftinia venioae di Lù* 
nreeio, ohe ha rendutp a tagione chinFo 
e pregiato il noma del Marebetti* 

Quanto alPepica ed alla teatval poesìa^ 
assai poeo parmi che sia da scegliere in 
questo secolo J ohe i poemi , le tràcèdie^ 
le commedie ed i drammi tht si vid^ 
tenir iti luce a questi giorni ^ se non 
sono degni di dispregio e di dimentican- 
ssaj non si vuol eertamente proporli in 
esempio à' gioTani studiosi. Onde io la- 
sciando star tutti gli altri, solo tre poe- 
mi di questa età consentirei ehe fosser 
letti^ e tutti e tre burleschi ovvero feroi- 
eomici^ il qUal genere di poesìa fu in^ 
ventato e condotto alla perfealone in 
questi medesimi giorni. Questi sono: la 
Secchia rapita di Alessandro Tassoni 
modanese^ il quale è da' più tenuto il 
primo inventore di s\ fatta generàzion 
di poesia; lo Sdherno degli dei di Fran- 
cesco Bracciolini da Pistoia, ed il Mal- 
mantile riacquistato di Loreneo Lippi 
pittore e poeta fiorentino ; e se non 
senea frutto tornerà la lettura de' due 
primi, di molta utilità può riuscire il 
terzo per la parte della lingua a chi 
tei faccia attesamente a leggere ; dap« 
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poiché il Lippi tutti quanti raccolse in 
questo sqo popiii^ i provetbi di Firen- 
ze, che troYansi dottamente sposti e di<^ 
^hifirati n^lle annotaziani del MinpiG(U| 
d^l E[isGÌoni e del Salvini. 

Delle tragedie di questo secolo a me 
sen^bra che si abbia a fare assai poco 
conto, e quantunque dal Crescimbeni 
in ispezialtà e dal Tiraboschi sien ri** 
cordate con lode quelle segnatamente 
di Melchior Zoppio bolognese , che fa 
uomo à\ ^^olte lettere e fondatore del«* 
V accademia de' Gelati; pure mi è ay- 
viso^ Cìhei giovani assai meglio impie- 
gherebbero in altro il loro tempo e ') 
loro ^ti,idip« Né vogVpnsi reputar i^iigl^o^ 
ri le. comtBedie di questa età; anjsi taa-* 
lo es3e dechijiuirond dalla perfezione a 
cui era^n giunte nel precedente secojlo, 
che divenne f.o non altro che un tessuto 
di ridei^oli bt{ffbnerie^ senza regolarità e 
senza verji^ e senza verisimiglianza. d*in^ 
treccio 9 e senza ornamento alcunq di sti^ 
le , come dice un solennissi,mo critico, 
e ripiena, d'oscenità e di lordure, per ot^ 
tener così dalla, vile plebQ,gUa quel plaur' 
so cfye dédle colte persone nofi poteasi 
sperare. 

Non sarar^no certo in gran numero i 
poeti che anderj^. scegliendo tra quelli 

^3* 
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òhe fiorirono al decimottavo secolo; che 
assai pochi tra i lirici, ed un solo tra 
gli epici di questa età a me senabra che 
portino il pregio d' esser lètti. Ma non 
pertanto non iruolsi pensate che al tut-» 
to ptiva di poetica gloria fosse questa 
stagione; dappoiché se la lirica e V e-^ 
pica poesia furono in iscadimento , la 
drammatica a questi medesimi giortii 
venne in grande altezsta di perfezioùe. 
Conciossiachè il Dramma per musica, 
che aveva avuto là sua prima origine 
alla fine del cinquecento; e nel seguen- 
te secolo, che molto si dilettò dì que- 
sta generazion di componimenti , non 
ebbe Verun perfezionamento , anzi un 
tessuto divenne di niaraTigliose com- 
parse che sol V occhio potevano appa-^ 
gare; al tempo di che ragioniamo^ pri-* 
ma dal Zeno e poi dal Metastasi© 
fu condotto a quél grado di eccellen- 
za, al quale solo forse poteva giù- 
gnere. La commedia, che presso di noi^ 
come vedemmo, da prima fu una trop-» 
pò servile imitazion degli antichi, e di 
poi' si tramutò in buffonesca e laida 
senza norma e regola di ragione, per 
opera di Carlo Goldoni fu fatta italia- 
na, e scuola di civiltà e di ornati co-< 
stunu. Ed in questo medesimo secolo^ 
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éòpo il MaiFei che die la sua Mel'op^, 
la quale essendo scrìtta secondo le vere 
leggi del tragico teatro , non è punto 
una gretta incitazione di greco autore , 
ma la prima vera tragedia italiana di 
greco subbietto, e condotta con 1' arte 
di qiiei primi solenni maestri; l'Alfieri 
scrisse le sue tragedie, che sono sì eccel-' 
lenti, che per esse più non abbiamo a 
temere il paragone degli stranieri, e può 
l'Italia gloriarsi di avere in lui il suo 
Sofocle, come ha nell'Ariosto il suo O- 
mero. Nondiméno si vuol qui avvertire 
perchè i giovani non sien tratti in er- 
tore, che questo non è certo da tenere 
il sedolo della poesia e delle amene let- 
tere, e che la nostra bellissima favella 
andò a questi giorni sempre più sce- 
mando di purità e di pregio, e che al 
termiisar di questo ed al cominciar del 
diciannovesimo secolo^ in cui noi vivia-- 
mo, la corruzione giunse a tale che ra-* 
rissimi erano e spregiati quelli che scri- 
vevano con qualche purezza ed eleganza^ 
ed eran tenute eccellenti sol quelle scrit-- 
ture che più avevan del gallico e dello 
straniero^ E quantunque non fossero mal 
mancati di valenti uomini accesi di san« 
to zelo e di purissima carità di patria ^ 
come il Gozzi y il Lamberti , i Manfre* 
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ty, il Canotti, il Gh^dini, il Mariani ed 
iJ Cortìc.élli nelle pitta di Roi^agna e 
di Lombai:diaj e T A^^eDta , il Cicca- 
Jri*lli e TAngelio appresso di, noi^ i g\iali 
si sforzassero ^ tutt^uQOiQ di ritrarre 
dall' errore le menti traviata d^gl' Ita- 
l-iani ; pure V esempio ^d i precetti di 
costoro riuscivan vani, e tutti quasi co- 
llie compresi da nuova follia seguitavan 
il vessillo della licenea , inalberato se- 
gnata^oippte da uii uomp ^ ch^ per l' in- 
gegna e pel sapere pgttea procacciarsi 
vera e durevole gloria , ma vago di vol- 
gar plauso e dì popolai^esca lod/e fu pò* 
sto allora aulP aka.i:e ^ ed ora si giaqe 
inonprato ideila polye. Àncora^ per farmi 
più da presso al n^o proposito. , 1' Ar* 
c£|dia , la, q.ual/Q exa Sitata fopdata iii. RpP^^a, 
al 1690 per rici^ndiurre l'italiana poesia 
sul buon seutiero, colendo rijtrarla da.'coiv- 
cettini 9 dalle antitesi , dallo stil, tropfio 
ed ampolloso ; pei difetto di. ^Iti ingegni 
e. propprzippati a sì grande Qp^i;a, x^tllfk 
leziosaggine la traboccò e nella fiacchez'^ 
2a» Ed à <}uesto. un altro, gf^avissin^pi 
3Dialè Telane ad aggi»gner8Ì> il cprron^-*. 
pimento della favella, e la tQtalj^. di^ 
n^entrcanza ed il dispregio de'nostri clas^ 
pici scrittori. Perocché gì' Italiani riyolr 
tisi. con troppo r«ale ordjqato z^o allo, 
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studio dell* motik dlìacipliné , é Volenfi 
liloltf épiMurare ìqI nelle opere di oltre-. 
inoliti , é Us&iando dall^ uq de'iàti tut* 
tociò ek' Mra antico e nostrale , comin« 
niarono a maso a mano a mutate e eor-* 
)poiBpara il lor pensava e la lingua. Onda 
venuti di poi i Francesi ad inradet 
l'Italia^ e dateci la loro leggi , le usanae^ 
il Testtte ed i costumi > niente più non 
ti ebbe tra noi ehe non fosse ftraniero 
a pervertita. Siccfaà le cose giunsero a 
tale ^ che , come ottimÀmlante dice Pim^ 
mortai Cailo fiotta^ èva servilità ne^en^* 
sieri, servilità nella lingua. Ma la Pror^ 
Vidensa » ebe non Voleva al tntto spendi 
ta 1^ italiana gloria , mandò alcuni dotti 
Uomini e di mrté animo , i quali pre-i> 
aero invittamente a far guetra al galli* 
oismo ed alla barbarle , e destaron rita<<> 
lìa» e feoerle comprendere in che or-* 
rido leazo giacevasi immersa. Ma di co** 
atoro non dirò più avanti e tacerò anche 
ì nomi 9 ebè toccherò di loro quando 
appresso parlerò delle loro opere. Dap«* 
poiché è oramai tempo di venire a àU 
scorrere gli autori d) questo secolo, che» 
a me pare « possono esser letti da' gio^ 
Vani \ e con questi con{;inngerò anche 
quelli che vissero fino a' nostri giorni | 
ehè di coloro i quali vivono ancora» ed 
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a cài longhimma desidera ehe bastai 
possa la vita , perchè lungamente fao 
oian prò e gloria all' Italia , hon é mio 
intendimento di favellare ^ non essendo 
conceduto a^ contemporanei , ma solo 
a' posteri di giudicar dirittamente de'va- 
lorosi uòmini; Adunque . ritornando là 
onde sonomi dipartito^ dirò primamente 
che non poco mi sembrano da commen- 
dare le poesie di Alfonso Varano ferra- 
rese f il quale fu di nobìl sangue e di 
più nobile ingegno ^ e nato ed allevato 
in un secolo fiacco è lezioso sdegnò le 
leziosaggini e le smancerie > e. si tolse 
ad esempio gli antichi ^ e spezialmente 
il padre della lingua e dell'italiana poe- 
sìa. Laonde oltre alle egloghe, che son 
da tenere le migliori di questo secolo, 
e le tre sue tragedie^ che molto vengoo 
lodate per i cori sparsi di tutte le liri- 
che bellezze , ei compose dodici Visioni, 
dove si ammira forza d' invenzione, al- 
tezza di concetti, e nobile e maschia 
elocuzione; Solo non si vuol tacere che 
in queste sue nobilissime cantiche il Va- 
rano > o sia la troppo profondità de'peo- 
sieri , o le astruse verità della "teologia, 
onde sono sparse , riesce talvolta alquan- 
to oscuro, ed il suo stile eh' è sempre 
robusto e poetico, non lascia d' éuete^ 
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sebben di rado, stirato e contorto. D'io-i 
dole affatto diverso , ma pari d'ingegno e 
giudizio al Varano è da stimare Gasparo 
Gozzi, e così leggiadro poeta, come pulito 
ed elegante prosatore. In tutte le sue rime 
si scorge squisitezza di gusto, purità di 
favella e grazia di stile ; e ne'suoi Ser-i 
moni , comechà ad alcuni essi sembrino 
alquanto poveri nella invenzione, e ri-9 
stretti nel disegno^ pure i giovani tra? 
var possono un bello esempio di satira 
urbana^ e di nobile e non servile imi- 
tazione d' Orazio. Parimente i Sermoni 
di dementino Yannetti da Rovereto pos-? 
sono leggersi con piacére e con profit- 
to , che questo valente uomo morto in 
assai' verde età ^ quantunque sia da te-* 
nere piìi elegante sorittor latino che to- 
scano, nondimeno in queste sue poesie 
è assai puro di favella , e di stil colto 
e forbito. Molto sono lodate le rime del 
ferrarese Onofrio Minzoni , spezialmente 
dal Monti , il quale , se non vado er- 
rato , fu suo discepolo, ma io non so se 
la lettura possa tornarne molto utile 
alla gioventù. Perocché, se egli è vero 
ohe questi molto studiò in Dante, pure 
a me non pare che ben sapesse imitar- 
lo , scorgendosi nei suoi concetti e nelle 
sue immagini più esagerazione e sfor^so. 
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elocQzione ò più sovente stirala e j^a-« 
fia che alta e mugiìifioa. Né minori èono 
le lodi cho quel medesimo egregio poeta 
die al Frttgodi^ il quale fa savcinese 
eome il Chif^brerày ma inolto da quello 
dissimigliaute sei poetare. Io non mi 
passerò tacitamente di lui ; ma no! ore^ 
derò PiàdrB inoorroUo il o»n<it^È figlia 
come piacque di chiamarlo ài Monti ^ 
uè saprà m^i risolvermi di pvoparlo n 
leggere A' giovani ^ essendòòhè neUe sue 
poesie ri^dQ soorgesi <|ualcfae dottcetto ohe 
non sia povero o triviale ^ e qitedto à 
sempre involta in un gran nmnero di 
parole tvoppo artificic«anfénte rìioftanti* 
\)Qn molto diletto poasono leggerei le oan^ 
^oti 4el OMite Ludovico Santoli da Bo* 
ìogiMi, il quale non ebbe ehi il vin*» 
OéSse ixÈ quella aoa manièra di poetare^ 
è se gli è stato appuntato di avere messo 
deAle lue odi troppa mitologia, che in^- 
genertt talvolta oacurità, tiltti il tengono 
t«rso ed elegante scrittore « e basterà 
dire in sua lod«» che il chiarissimo Mon-* 
trone ne pianse la molate oeiic quel suo 
Itobil poemet»lo il Peploi eh' è tra le ]»ù 
elètte poesie dt questi tempii ed un bello 
0$empio di dantesca ìmitamme. 
Pi igfiissima It^i ed asswi pia 4a pe«. 
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giare di parecchie altre delle mentoTate 
avanti »ono le poesie di Giuseppe Pa^ 
xini milanese. Questo egregio uomo^ che 
vuoisi allogare tra i primi restauratori 
delle buone lettere in questo nostro se^p. 
colo j essendo nato con alto ingegno , e 
Ipuernitosi di forti studia die aU' Italia 
un« nuova maniera di lirica poesia , e 
adegnando di cant^ di frivolezse e di 
amore , tolse da g^avi materie i sub<« 
bietti delle sue rime» le sparse di nobili 
e maguanimi affetti ; le verità della mon 
Tal filosofìa adornò di leggiadre e poe% 
ticbe immegini; e Pindaro si prese ad 
esempio ed Orazio, che non temè di se- 
guire ne' loro sublimi ed animosi voli. 
£ quanto allo stile ^ discostandosi. al 
tutto dalla maniera del Petrarca , noa 
l' imitò punto nella soayità e nelP ar-n 
monia; né la splendidezza e 1^ magni-« 
ficenza gli piacque di seguitar del Casa « 
e cercò di dar nobiltà alle sue odi in 
altro modo » che non avean fatto Ber^» 
mirdo TassQ e l'Alamanni^ senza mai 
cader nella goi\fiezza , come avvenne pur 
spvente al Guidi ; e dando nuova forma 
alle stanze, delle sue canzoni , le fé prò* 
ceder più Ubere, ed ornate sol di sem-* 
plicità e di forza. Uè sol di questa non 
bile glori* cgU fu p%o ; che ne'supJi ele« 

H 
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gantissimi poemetti il Mattino eia Sera^ 
che poi faron seguiti dal Vespro e dalla 
Notte , piacquegli di arricchire il Par- 
naso italiano di itna nuova generazioii 
di poesia insino a que' giorni a noi quasi' 
al tutto ignota. Dappoiché se voglia ec- 
cettuarsene Persio tra' Latini , niun al- 
tro prima di lui si avvisò di scrivere 
satire in epica forma, né ci fu mai chi 
seppe con sì fina arte dare apparentemen- 
te color di lode al vitupero , e rivestir di 
ricche e nobili vesti il vizio , ma in guisa' 
che meglio ne faccìan discerner la laidezza 
e la bruttura. E con queste mie parole 
intendo dì accennare alla finissima iro- 
nia y che con veramente socratico magi- 
stero egli seppe condurre e mantenere dal 
princìpio alia fine in que'suoi leggiad rissi- 
mi poemetti. I quali se molto sono da am- 
mirare per la novità e la giustezza dell'ÌB- 
venzione , per la convenienza e la gra-* 
^ia delle immagini , per la vivace e fedel 
dipintura de* costumi de* ricchi e nobili 
uomini di quei giorni , che sventurata- 
mente non sono ancora al tutto mutati,* 
di grandissima lode sono altresì degni 
per r adornezza ed eleganza dello stile. • 
Ma non pertanto, perchè i giovani possa- 
no proceder sicuri in leggere le opere del 
Parinì , non voglio restarmi dal dire che 



)yGooQle 



(159) 

ad alcuno è paruto , che talora in esso 
^i scopra ilHroppo roder della lima ^ ed 
alcuna rara volta se ne senta il difetto^ 
jB che in alcune sue odi, ed in ispezfaltà 
.dove si scorge più grande abbondanza 
di forti e nobili concetti, sentasi non-' 
dimeno una certa scabrosità nella elo- 
cuzione^ la quale in alcuni luoghi rie- 
sce alquanto oscura per la troppo forzata 
inversione delle parole. 

Ma per rispetto a queste lievi mende 
vuoisi avvertire, che avendo 1* autore 
adoperato costantemente V ironia , non 
poteva non usare una continua elegan^ 
za e squisitezza di modi; e che per con* 
trario se alcuni rari luoghi di quei no^ 
hilissimi suoi poemetti sembra cheavreb- 
bevo avuto mestieri di meglio esser for« 
hitì , quella non deesi tener negligenza, 
ma somma arte. Dappoiché , come nella 
pittura y cosi nella poesia , i grandi mae-» 
£tri , sì per isfuggir la troppo sazievole 
uniformità e si per meglio far rispien- 
dere le principali parti decloro lavori^ 
alcune altre di minor conto studiosa- 
mente ne lanciano quasi ^ rozze ed al- 
quanto imperfette. E parimente non da 
difetto di arte procedeva l'asprezza dello 
stile che da alcuni è stata rimproverata 
al Parini nelle odi ; anzi, essendosi egli 
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posto ih cuore di svolgerò e ritraYte dalla 
fiacdtezìBa ritaliana poesia, a bello stu« 
dio sfoggira la morbideesa e là soavità; 
onde sospinto da si giusto e santo de^i- 
derìo> gli avvenne forse talvolta di tra- 
sandare alquanto il segno» Per le quali 
tutte eose molto loderò quei giovani , 
che con attento animo si faranno a stu- 
diare nelle poesie di questo egregio scrit'* 
tore ; il cui esempio sarebbe a defaide* 
rare ^ che seguitassero quei^^chi^ aVjuali 
essendo stata conceduta dalla natura la 
poetica scintilla ^ a ventilarla si volsero 
di buon' ora , e con forti e ben regolati 
studi s' ingegnarono di crescerla, e darle 
regola e norma4 Perocché V Italia è ora^ 
mai sasia , ansi schiva di versi d'amore 
e prose di romanci, e questi nostri tem- 
pi di ben altro han mestieri che di ana« 
creonticbe e di sonettini, dove si lodi 
le gote di Fillido e le trecce di Lioori, 
ed a scuotere e destare le menti de- 
gì' Italiani c^ ò bisogno di una nuova e 
più forte lirica , è di dotte e gravi prose 
ordinate al santo e nobile scopo di pur* 
gar le m^iti dall' errore , e richiamare 
alla pristina severità i nostri costumi 
troppo ancora guasti ed infemihinìti. 

Venendo ora ai Metastasio, che fu 
romano , e detto da prima Pietro Tra^ 
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ppisao ^ non negherò certo. al Botta A^e^ 
Goiid|i83é ;a ma^Qf perlosione il melo- 
dramma trja noi, lohe rprìna dallo Btaii^ 
pigUii , H9d avioora piit dal 2€nM^>era stato 
già purgato di molti 'difetti. Ma nondi- 
meno Don lao «aooiPiKdaivii eoo quelPelo- 
qpentiit^imo .atwco in 4;redeie.cbe que- 
gli 9ia atato possente Angine ^contro il 
contagi0 forastieire, tpossemte rimedio per 
risanare i corrotti. Pierocohè quantunque 
sia Tero qbe Je iscwe del Metastaaio 
sieriQ ken akraicosa^y che Xe davmtuH^ 
le bap^zpe le le haSane.^ dte o>ggi si 
vede r^pr^sfinUMT s» i nostri ^esatrì; pum 
se non per «oolpa 4eir tutore ^ per. la 
atens.a la^t^ra di ^u^^ n^aoiera di jpoe- 
sia n<^i jpp#so^o .que» dt aonaii .essere forte 
mtidoito QioiPlìKQ la fiambesza e la leaio« 
sfiggUìe» E spero Si fion meritarmi not^ 
dì jBiidace ^paì xi^giofiaiMÌo , dappoiché 
quapdp bi^n #i consideri .che la dranv 
malica >poeaia è .al >tutAo alia anasioa 
soggetta p ed or deve aaggiAcere a' oih 
prìccì de' oantori , ora m quelli .del mfu* 
aiooy ^ a {twtte piegaitsi le consiietuéitti 
del Anatro, non sarà difficile il «ompren- 
derfe ohe la prima di queste due «rtì 
non può in questa guisa tiatte dispiegur 
le su^ £oi«e , e procede if nasi atmtta tra 
laaci 9 e |D0O le pa»toie na^ pi^di. Sed^ 

14* 
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feachè se il Metastasio degiio è di molfa 
lode per la scelta de' subbietti^ i quali 
quasi tutti sono tratti dalla storia ro- 
mana , ed eroici e sublimi > non si può 
d'altra parte negare che. nei coètumi 
dei personaggi de' suoi drammi legger- 
mente non si scorga alcuna tinta dei 
costumi del secolo del poeta $ e se i suoi 
eroi non sono sì vagheggini e cicisbei 
come quelli de 'drammatici francesi, non 
sono certamente al tutto immuni da que- 
sto vezzo. Né a me pare, e siami pur 
conceduto dirlo liberamente , che non 
eenza troppo amore per la patria let- 
teratura dicesse il Botta che — Chi Mfi^ 
tastasio legge beve a pien vaso senza 
alcuna mescolanza di stran ezza, la £ra^ 
zia greca ^ la maestà latina^ e la ele^ 
ganza italiana. Perocché quanto allo 
etile ninno mai non potrà pareggiar que- 
sto poeta nella spotaneità , n^a hatu-* 
ralezza osella soavità, ma sovente vi 
si scorge per entro alcun chf di fiac- 
chezza, che non poco il tiene lontano 
^alla maestà latina : e se il mio corto 
•veder non erra, meglio che la vera e 
pura a me sembra di discerner nella 
sua locuzione una languida ombl-a o im- 
magine di eleganza. E la lingua del Me« 
^tastasio » io non negherò, che puntò non 
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è insosEzata di gallìcume^- ma è povera 
e gretta , né ci sarà chi voglia dirla al 
aoinmo pura e aparsa delle grazie e delle 
toscane adornezze. 

Ma tolga Dio che per questa mia li- 
bera maniera di giudicar delle opere di 
questo eccellente poeta io venga altrui 
in sospetto di poco pregiarlo ; anzi forte 
. mi dorrebbe di non esser compreso nel 
novero dì quelli che molto lo ammira- 
no , e volli solo per ammaestramento 
della gioventù andarne notando questi 
falli ; i quali , come chiaro si compren- 
de y più dalle condizioni de' tempi e 
dalia natura medesima della •> dramma- 
tica poesia procedono , che da difetto 
che fosse in lui di arte o d'ingegno. E 
pìacemi di qui soggiugnere altresì che 
grandemente stimar si debbe questo va- 
lente uomo per la dirittura e nobiltà 
del suo animo ; che non ci ha chi non 
ravvisi nelle sue opere il grande amore, 
onde egli amava la virtù , e come egli 
. a tutt' uomo ingesnavasi di accenderlo 
• nel cuore degV Italiani ; e per questa 

f^arte giustissime mi sembrano le lodi a 
ui date dal chiarissimo seguitator del 
. Guicciardini» 

Pari d' ingegno al Metastasio^ se non 
di lui maggiore ^ è da stimar V Alfieri ; 
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Ati dotato , « di una ;fiera ad inficatibik 
?iiatEiia>taioQhè iban .dice 1' eloffueìitissi- 
mo Carlo Botta, del.quale ptacemi qui 
^iferìfei^peoaieriigittai eJeipat^òle^ che se 
iìl «Goldorii y >il J^arkil ed .il Metaateio 
jali^ttaiìdo panuademaiio tgl' Italiani a zi" 
tornafe aqlla amarti te <3trada, i^a^tigiaoo 
ipoeta 9 tcan nim 'temiììe sferra gU s/qt- 
maiM n^Sfmchè tdò facessero. £ ««m- 
dnmte queato l'valoroso é da annoverale 
•tra i ;piii dmagnaBimi'Veatauràteri de'buo- 
-ni (Studi e ^Ua favella, quando tutti e 
{dotti .e tindotti (Ocan perduti delle fore« 
<atìei:ie;e del baatecduine. Né petto mea 
rcofttantey'iiè pia implacabile ka^Tiiè man- 
ico jeacce sdegno» del suo vichiedeaai a de* 
«alar le aiBophe 'menti degli Italiaoi , e 
-a lor.cpottrare tutta jquanta la ^Mtàd'a- 
(Vefe aconosointo ila inatei il oro terra e la 
anatema ktteratuaa -e la «oavisaiaia <e .no- 
bile :lingoa, che la nainra loro liev- 
ita , e ohe divenuti erano una yilisMjna 
(mandila id' Imitatori d' insedsaggini e di 
ivane.goniìesae. E non fii «senta ^eflbtto 
ili suo forte 'Sgràdeie e H eaem>pio $ obè 
insin d'ialleffa (Comineiarono « 'risvc^ 
gliarsi le nostre menti, e yergognaodoci 
.4eU',ei;rore e della oiostra brutta lai- 
.deaaa, ai gseoi^ ai^Utini jpjteatn, fon* 
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te perenne ed inesausta di ^gtii h^ìletia^ 
a mano a mano ci tornammo a rivol'^ 
gere^ e la leggtadrissìma fiostta fatelltt 
e le vere forme dell'italiano atile pren-> 
demmo a studiare negli antichi padri 
del nostro idioma^ Ma iion sol questo 
beneficio egli fece all'Italia; anzi di due 
altri assai più grandi e rilevati essa dee 
essergli grata , avendo aVuto dall^ Al- 
fieri le più perfette tragedie, che sieno 
state composte d;ai moderni poeti , ed 
essendo egli «tato il priìno a mostrarci 
|a vera forma del tragico stile, al tutto 
quasi ignota tra »oié Perocché delle tra<« 
gedie del cinquecento , oltre agli altri 
difetti^ de* quali abbiamo avanti ragio* 
nato^ la parte più debole ed imperfet- 
ta era l'elocuzione^ al segno che or leg' 
gere non si potrebbero senza sentirne 
gravissima noia e fastidio. E se , come 
ben disse il Botta , il Maffeì diede un 
passo .più atlanti verso teletta maniera, 
restò a mettea strada^ contento alV aver 
piuttosto indicato che fatto. Né voglio 
4o tacere un'altra cosa, eh' é pur rife- 
rita da questo gravissimo storico, e della 
quale ben mi ricorda dì avere nella mia 
fidolescenssa sentito disputar sovente^ 
Molti erano a quei miseri giorni, che po- 
nevano in dubbio se l' Italiana favella 
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fosse acconcia alla tragedia ; e quelli ^ 
eh' eran tenuti o teueansi essi medesi* 
mi più saputi e filosofi, solennemente il 
negavano. Sentsa nerbo e forza , anzi 
languida, essi stimavano e leziosa quella 
lìngua che Frate Bartolommeo da S« 
Concordio avea mostrato che puntual- 
mente potea mantenere la breviloquen- 
za e la gravità del maggiore degli sto- 
rici di Roma ; che nella versione del 
Davanzati vivamente ha espresso i pro- 
fondi pensieri e le sentenze di Tacito; 
e nella quale l'Alighieri Iddio stesso 
fece degnamente parlare e Lucifero. Ma 
tutte queste ragioni non erano allora né 
udite né comprese se non da pochissi* 
mi ; ed a questo singolarissimo ingegno 
toccò di patire quel medesimo che han- 
no a sostener tutti quelli che o gli er- 
rori si deliberano ' di combattere del 
loro secolo^ o che di utili e nuove spe* 
culazioni fan dono agli uomini. Anzi 
r Alfieri non vide solo levarsegli contro 
quelli che per ignoranza prendevano a 
contrastargli, ma ebbe ancora a tollera- 
re la tracotanza d'un vilissimo. Italiano» 
il quale calpestando il dovere ed il de- 
coro, e dalla bassa speranza allettato 
d'un premio; osò farsi sicario degli stra- 
nieri, e die fuori un suo libro col quale 
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sperava di spegnere^ ma crebbe la glo- 
ria del poeta astigiano, ed a sé procac- 
ciò pdio eterno ed infamia. Ma non è 
a parlar più avanti d^ un opera di già 
dimenticata o vilipesa da tutti gli Italìa- 
niy e che oltre alla falsità delle teori* 
che è scritta in sì barbaro stile, che non 
ci ha ora chi possa sostenerne la lettura, 
£ ritornando al nostro impareggiabile 
tragico ed al suo stile , primamente è 
mestieri osservare che, avendo egli con- 
siderato che il linguaggio de'personaggi 
della tragedia, i quali sono d'ordinario 
uomini di alto affare e ragionano di 
cose di grande importanza , dee essere 
semplice e grave al medesimo tempo, 
questa forma principalmente ei si in- 
gegnò di dare al suo stile. Ed a questo 
Teniva confortato non pur dalla ragione 
e da'precetti dell'arte, ma dall'esempio 
ancora dei Greci, e dei Latini^ i quali 
per la commedia e la tragedia adope- 
xarono il giambo^ eh' è quella maniera 
di verso che meglio alla prosa si avvi-» 
Cina ^ e che parendo molto semplice 
e quasi negletto, non pertanto di dignità ^ 
può rivestirsi e di forza. Senzachè l'in-- 
dole sua e la giustezza ed austerità del 
suo ingegno,. che d'ogni ridondanza il. 
fuceano nemico e delle •sdolcinature e 
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delle leviosaggiai , ad una cotal forma 
di verso il piegarono» che sembra esser 
quella che solo e veramente €x>nvieDe 
alla tragedia. E nella verità del dialo-» 
go non é egli meno ammirabile che 
nella brevità e nella forza dell' elocu* 
;&ione. Dappoiché i personaggi delle tra- 
gedie dell'Alfieri non parlano perchò 
ei vuole che parlino o pe^ far vana 
pompa di eloquenza, ma dicono quello^ 
che U ragione comanda che essi dicano, 
e ricisamente e secondo la caDvenienaa 
del loro grado e dello stato dell'animo 
loro, e si interrompono non cjuando e 
come piace al poeta^ ma quando V af- 
fetto gli sprona, ed in quella guisa che 
la pa^sioBe^ che gli agita^ richi^de^ Fa- 
cendomi dipoi, a toccar brev emente del- 
l' invenzione e del disegno delle sue 
tragedie, non dubiterò di. affermare ohe 
ip queata parte egli agguagliò, se non 
vinse, gli stessi Greci, e che punto non 
tQlse ad imitare i poeti stranieri, e co-* 
me molto giudiziosam ente dice un pre- 
gio nostro cittadino, /iéggì quelle rh^ono- 
s^enze^ que^casi stu pendii egli svenevoli 
amQri, e tutto ciò che pia comunemente 
fuVinnanxi usato nelle favole, E dalle 
greche tragedie presa la semplicità e 
naturalezza dell' azione, e ta pinna • 
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facil maniera Ai formaràe e icioglieriie 
il ìiiedo; cacciò via i confideoti, e «de** 
gnò le lunghe dicerie, acconce solo a 
far pompa d' importona eloquenza ; e 
poeke persone iatrodusse a ragionar 
ne^suoi drammi» e quelle che pur sono 
al fatto neceisarie. Ancora die ai suoi 
personaggi forti passioni, e terribili e 
gravi pensieri, ed amantissimi li dipin- 
ae di libertà; e per la forza e grandezza 
del )SUO animo si avvisò di portar la 
tragedia alla sua maggiore altezza^ to* 
glìendola dalle camere de'palagi de'mo» 
\derm principi^ doue a questi ultimi tem^ 
pi erasi costretta, e riconducendola nel 
^senato 9 nel Foro e ne* consigli (i). Laonde 
,con molto buon giudizio ei pare» che il 
.medesimo giovane» ma dotto scrittore» 
idìca che V Alfieri rinnovò la greca tra^ 
gediain Hitta la sua vera gravità de' tem^ 
pi di Eschilo; che noa ci ha al certo 
chi Ignori» che questo stupendo ingegno 
non érasi propósto solo di condurre 

(t) 'Qii#sU f9a:9\t e le altre teiiè riferite ^vio 
lolle didl' opeiyi ,dt Filippo VolpiceUa intorno «Uè 
Tragedie Greche, la quale a per la opn lieve eru- 
dizione, pfid'è sparsa» e per il buon giuditio con 
che è condotta, e per la pareua, e l'elegansa dello 
•iUc» noi slìniiamo eht molto sia da pregiare, « 
vvrrenmp fibo Miai più fosse ieUa e tlndiiia. 

<5 
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allasua perfezione questa maniera di 
poesia,. ma volle altresì emendare i co- 
stumi, e l' antica quasi morta virtù 
ridestare ne' petti degl' Italiani. 

Se grandi , anzi singolari voglionsi 
stimare ì pregi di questo poeta , non 
però dì meno, non è a credere che fosse 
stato al tutto privo di difetti. Onde noi 
sì perchè scriviamo per V ammaestra- 
mento della gioventù, e sì per seguitare 
il cominciato ordine, non tralasceremo 
di brevemente qui venirli notando. Ma 
certamente non seguiteremo lo Schlegel, 
il quale quantunque sia da tenere molto 
dotto scrittore, pure ha opinioni sì stra** 
volte intorno all' arte drammatica, ed è 
sì forte partigiano del romanticismo, che 
non sa ammirar altri, se non Calderon e 
Shakspearct Sicché non essendo questo il 
luogo da confutar sottilmente questo au- 
tore, il quale con audacia più francese, 
che alemanna giugne a dire che l^Aliieri 
dipinge i tiranni con i medesimi colori 
che adoprerehhe uno scolare in una sua 
esercitazione oratoria; diremo solo che 
egli o non ha letto, o assai poco ha com- 
preso le tragedie di questo impareggia- 
bile scrittore , o -abbagliato dall' amor 
della sua scuola non sa discernere le clas<« 
siche bellezze e crede 80I0 degne di com« 
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inondazione le romatinche stravaganze» 
E quanto all'invenzione ed alla condotta 
delie favole del chiarissimo poeta astigia- 
no, non, deesi tacere che se esse sono sem- 
plici e naturali.^ e con molta arte annoda- 
te, e pur naturalmente si sciolgono; hanno 
nondimeno una certa uniformità» che il 
medesimo loro autore riconobbe e con- 
fessò n^lla. sua vita. La guai costante 
ed uniforme sua maniera non altrimenti 
che ad altri è paruto, pare altresì an- 
cora a noi^ che principalmente proceda 
dall' archetipa forma del tiranno, che 
egli erasi posta nel capo leggendo di 
continuo il Principe del Machiavelli, del 
quale é un fedelissimo e puntnal ritrat- 
to il suo Filippo, che da lui ci è rap- 
presentato un forte dissimulatore» di a- 
nimo fiero e crudele, non già un ippo** 
crita e prudente uomo, come sappiamo; 
essere stato quel Sovrano. Sembra an- 
cora che fosse stato, condotto a questa 
invariabil forma nelPinvenziòne dei suoi 
drammi dall' austerità che ei volle 
sempre mantenere nel suo stile,, il qua- 
le se non si può negare eh' è talvolta 
alquanto aspro q disadorno, pure tra- 
gico ai sommo vuoisi tenere , e come 
dicemmo avanti , il più perfetto che 
trasceglier si possa in sijBTatta generazion 
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Ai poesia» Iifohre neUa Apibntra d«i eo« 
ftunii egli non fa cosi abile in ritrarre 
quelli dei Greci come riudci maraviglio^ 
ao ìB rappresentar quelli de'Romani ; ed- 
i LoDgobairdi, gli Scozzesi, gli Spagnao^ 
)iy ed i Fiorentini non sono nelle ^ue 
tragedie come ce li fa coooeoere la sto<* 
ria, ma quali à lui piaoqvie d^imma«« 
gioarlt nella sua mente. Questi difetti 
delP Alfieri, che celar non abbiamo vo^ 
lato ai giovani , e la sua^ ttoi» eetrenvtf 
purezza nella favella, a cui, sebb^n taf^ 
di, molto: si affaticò di giugnere, notf 
possono punto scemare i grandissima 
pregi delle eccellenti sue tragedie, nelle 
quali non eapremmo abbastanza con-' 
fertar dì studimre gl'Italiani , che d) 
quella divina scmtilla si sentono accesi, 
HL quale ispirar debbo obi si fa a mettere 
in iscena i tristi casi e le sventure di fainKH 
ftipeivonaggi e di grande affare, e ohe con 
la compassione e col terrore gfi animi u-* 
mani da'vizi di purgar sf'ingegnaod. B solo 
r assiduo e profondo^ studiò «elle opere 
di questo sublime ingegna ed in quelle 
de' sommi tragici della Grecia può ces^ 
sar da i»ei e fare schermo al terrilNl 
oontagio, che ogni di più ci asBalis^ d'ol- 
tvemonti; dove a tal corruaioii. di giu^ 
dizio sono gli uomini divenuta e di gu^ 
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immaginatiD da Orasio , e quanti al* 
tri ne producono le terribili foreste 
delPAffrica » sembrerebbero atiimali di 
maraVigliosa bellezza a petto di quelli^ 
che Vannb ora immaginando i loro più 
applauditi poeti. 

Ragionando io qui degli scrittori^ tbe 
per la materia e perfezione delle loro 
òpere e per la purezza della favella 
possono arrecar profitto a chi prende a 
atadiarli> parrà forse ad alcuno, cbe a-> 
Vessi dovuto passarmi tacitamente del 
Goldoni. Ma non pertanto ho avvisato 
di doverne far parola, sì perchè potgor 
non si potrebbe alla gioventù italiana 
ila più perfetto esempio di commedie 
scrìtte nella nostra tnaterna lingua , 
e b\ perchè questo Valente uomo debbo 
esser tenuto il più eccellente tra tutti i 
t^omici d'Italia» Né par così solo a noi ^ 
che tutti i più solenni critici han por-" 
tata questa medesima opinione ^ e di gram 
dissime lodi egli è stato àncora rimeri'* 
rato dagli stranieri ; ed il Voltaire^ cbe 
ognun sa quanto fosse stato parco in 
lodare altrui , non dubitò di dire che la 
Francia ateva obbligo a questo- egregio 
scrittore di averle ridonato it gusto delia 
buona commedia corrotta dalle strava^ 

<5^ 
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ganze dèi comico piangoloso. E scri- 
vendo al medesimo Goldoni^ dopo aver- 
lo chiamato pittore' e figliuol della na* 
tura; voi , dice, avete riscnttata la oo- 
.stra patria dalle mani degli Arlecchini. 
Vorrei intitolar le Opere vostre V Ita^ 
ìia liberata da* Goti. Né deve arrecar 
maraviglia il legger nella Frusta Lette- 
raria del Baretti dì molte amare invet- 
tive contro di questo autore ; che ognun 
vede che non da ragionevole eelo » ma 
da mal animo queste procedono , e non 
ci ha chi ignori quanto sia torto e stra- 
vagante ne' suoi giudìzi questo bizzarro 
censore, il quale aiEfabiandoai da sé la 
giorhea ^ si faceva non a sottilmente esa- 
minare e con buon disoernilmento le al- 
trui opere , ma a lacerar la fama degli 
autori , ed a corromper la ragione ed il 
gusto degli Italiani. E però «crediamo di 
fare util cosa alla gioventù studiosa con- 
trapponendo alle costui censure le lodi 
date a larga mano- al Goldoni dal chia- 
rissimo Carlo BottH nella sua Storia d'I- 
talia. Ma vogliamo ci sia conceduto, pu- 
re per far prò a' giovani ^ q:ui rappor- 
tando le sue proprie parole, di aggiu- 
•gnere qualche nostra osservazione^ e di 
poter liberameìite in alcuna cosa discor 
starci alquanto dalla sua opinione. Molto 
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maestrévolmente , ei dice , sapeva ei 
condurre le passioni, e stringere e sciorre 
i nodi dèlie sue commedie. Siccome tutta 
è naturalezza in lui, così venne in fasti'* 
dio altrui, quando l'esagerazioni de' gran^ 
di lanciatori di sentimenti , e le cari?' 
cature flebili de* romanzieri inondarono 
il teatro. Dipoi avendo prima detto cbe 
le sue aspre condizioni avendolo co^ 
stretto a molto scrivere , fecero sì che 
€LSsai vòlte avesse dato nello slombato; 
soggiugne : Pure si può con verità as- 
serire che fra tante sue commedie dieci 
almeno ve ne sono che toccano la per^ 
fezione , e possono stare al paragone 

• di qualunque altra scenica composizione 
di questo genere , . di cui si vantino le 
altre nazioni. Insino a qui giustissimo 
a noi sembra il giudizio di questo insi- 
gde storico y ma esagerate stimiamo le 
lodi y dove ei dice , che le commedie del 
Goldoni ^0720 scritte in istile semplice 
e chiaro; il quale benché non sia nO" 
tubile per eleganza toscana , è nondi^ 
meno generalmente scevero dalla infe^ 
zion forestiera. Né ci rimarremo dal 
dire che non pure ei trascende i termi dì 
del vero^ ma ehe pare ch'egli ci voglia 

• persuadere un vero paradosso^ dove dice 
che» il Goldoni fu principaì cagione , 
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jl^èt f6Ui il popolo italiano non s^ifìvi^tà 
di icerti scrittori d* Italia , che non 
erano conienti, se con pensieri Jore- 
^tieti nùn pensammo ^ ^ st con lingua 
avvile non scrivevano, Ei fu principcf 
le operatote che la corruzione da^sook^ 
mi non scendesse agFimi^ e che il pò* 
polOy%ì panga ben mente a queste parole^ 
si contenesse ne* confini del veto, sin- 
cero e pretto, italmnismo. Se non fa 
lordo di bastardume e di gallicismi qne^ 
sto d' altra patte .eccellente comico^ noi 
non sappiamo vedere qual altro acritf» 
tore di quegl^ infelici tempi sia più di 
luì; e non potremo mai ricever neU'a- 
nimo che soezo di favella , com'egli era^ 
avesse potuto far argine alla lioenea^ 
che da que^giorni andò sempre crescen- 
do in Italia. Laonde in questo sono al 
tutto discorde dal Botta ^ e con esso lui 
mi accordo solo in credere > che se nelle 
altre commedie del Goldomi non ai rio» 
viene eguale iHvacità^ ed il iti», i motti, 
le lepidezze, onde sono sparse quelle 
da lui scritte in dialetto veneziano^ 
ciò non da inettitudine d* ingegna, ma 
bensì dalla Hngua che usama, proviene* 
E vero e giustissimo è pure quello , 
ch^ ei dice ; che i dialetti solo dar pos- 
sono il vero stile delle commedie» e che 



)yGooQle 



( "5 ) 
atdle del Firensuola e del Lasca ^ 86 
toHero tradotte nella pretesa lingaa ge^ 
Aerale d' Italia, perderebbero ogni gra^ 
zia e léggiitdria » e diverrebbero noiose ed 
ìmportevolik Né con minor senno e gin-* 
Btiaia g^'Italìaoi egH biasima dì aver 
dispregialo il dialetto fiorentino, e ban^ 
éitogli la croce addosso^ come se ri^ 
dicoh) fòsse e degno di Scherno \ e molto 
saviamente ei dice che da questo è prò* 
eeduto, o tuttavia in gran parte prò* 
ceda^ ohe noi noil abbiamo avuto né 
abbiamo buone commedie* Ma avendo 
altrove toccato di queste cose , non ac^ 
cade ora ragionarne più avanti» e passe« 
tferao in iscambio a dir brevemente di 
Vìneenso Monti , le cui opei^e non ci ha 
certi(mente chi non abbia letto o non 
voglia leggere* E noi a così fare con» 
fortiamo i giovani' y sol che procedano 
guardiagki nello studiar le sue prose ^ 
delle quali segnatamente le prime » so 
sono da lodare pe' pensieri e la vivacità 
dello stile non ai possono avere, in conto 
di esempio di purità di favella^ Il qual 
nostro giudiaio vogliamo che avventato 
nonsia tenuto, né troppo severo; che queU 
li, che sono veramente pratichi ed inten-* 
demi delle cose della lingua e dell'Italia* 
na eloquenaa, non potranno certamen^ 
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te tutto lodare nella Proposta, che è la 
maggior opera in prosa di questo scrit» 
tore. Perocché, lasciando stare i suoi 
pensamenti intorno alla. pretesa lingua 
cortigiana, e mt>l te altre sue opinioni, 
che poco a noi paiono giuste e fondate 
sulla ragione e su i fatti; il dettato di 
questa sua scrittura, quantunque assai 
più puro ed elegante di quello delle 
altre, non è non pertanto per la sceU 
tezza de' vocaboli e delle frasi, né per 
la movenza e girò del periodo da prò-» 
porre in esempio d' imitazione. Non 
debbesi così giudicare delle sue poesie^ 
le quali sono senza verun dubbio le 
più nobili e leggiadre di questi nostri 
giorni; onde a iragione il Monti fu e 
sarà sempre tenuto principe degl* ita- 
liani poeti del secolo XIX. Né debbe 
arrecar maraviglia che le iBue poesie , 
che tanto sono da pregiare per reccel* 
lenza de' concetti, per la vivacità del 
colorito, e per la robustezza ed armo- 
nia dello stile, di gran lunga più pure 
di favella sieno ancora delle migliori 
sue prose. Conciossiaché , come altra 
volta dicemmo avanti^ la nostra lingua 
poetica non sofferse quel la medesima alte- 
razione, dalla quale fu guasta quella della 
prosa; e questo valente uomo molto ed in- 
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cessantemente stiidì&'ìn Dante. Sicché il 
poetico suo stile fu quasi immacolato, 
ed avendo tentato diversi generi di.poe* 
sia, se nella drammatica non riportò la 
palma, sommo fu nella lirica, e sareb- 
be annoverato tra i nostri maggiori epici 
se avesse condotta a termine la sua 
Basvilleide ; dove , oltre all' altezza 
de^ pensieri, alla nobiltà delle immagini, 
alla forte e maschia elocuzione, vuoisi 
ancora più ammirare il giudizioso e li« 
bero modo ch*ei tenne in imitar Dante, 
e la fecondità maravigliosa del suo in^ 
gegno. E questa sua abbondanza di vena 
noi ritrasse dal tradurre di greco e di 
latino; onde egli die all'Italia un buon 
volgarizzamento di Persio, e se non la 
più casta e fedele, la più poetica ver- 
sione d^ Omero. Ma queste, non sono le 
sole lodi, onde rimeritar lo dobbiamo; 
anzi di eguale encomio egli ci par de- 
gno per aver^ seguitando Pesempio del 
Parini, drizzato a più nobile scopo, che 
non è Pamore e le amorose lascivie, la 
lirica italiana. La quale per opera di 
lui, lasciato i lisci, le frànge, ed i fra« 
stagli d'impura cortigiana, in verecon- 
do abito di pudica matrona va ora di-* 
scorrendo pe^campi della filosofia e della 
religione, e di più verdi e santi lauri 
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si orna la fronte, • Onde io qii! potrei di 
alcuni altri chiari ingegni tenir toeoan^ 
doy i quali, postisi a questi giorni pel 
medesimo sentiero Tanno cogliendo no- 
bilissime palme. Ma oltre che i costoro 
nomi risplendono da per tutto oriiati 
di chiarissima luce , e punto non han 
mestieri di esser da me ricordati , e pan- 
to non temono, né si curam) delle im« 
potenti satire dì qualche mercenario de- 
clamatore; trasandar non voglio i ter- 
mini prescritti a questa mia opericoiuo- 
la. Dappoiché non la storia della Let" 
teratura io presi a scrivere, ma un trat* 
tatdilo dagli autori, che possono essere 
esempio e scorta a' giovani nello studio 
della toscana eloquenza. Il perchè altri 
non ne aggiungerò a' già mentovati, i 
quali sono i più acconci al fine, che 
sonomi proposto, e molti di essi ezian«» 
dio bastanti a far fede che non tutta 
vana di parole è la nostra letteratura, 
come alcuni , pon so se più audaci e 
ignoranti, sono usati di dite, Conciossia- 
che di leggieri si potrà scorgere che, 
se non tra quelle del trecento, tra le o- 
pere del cinquecento e degli altri se- 
coli, molte ce ne ha, che non pur per 
la lingua e V eleganf^ dello stile sono 
da studiare, ma ancor per la materia. 8 
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sol delle pifl eccellenti ho qui toccata 
e delle meno ignote» ma non debbo ta-r 
cere che scarso non è il numero di (quel- 
le altre, le quali se nqi non fossimo del 
nostro prq e della gloria nostra si poca 
solleciti^ lasciar non dovremmo n^arcire 
nelle librerie. Ma di siffatte cose ragio- 
nerà in un'altra mia scrittura, che a 
questa è ormai tempo di far fine. Onde 
essendo certo che voi per la vostra gran* 
de cortesia le farete onesta e lieta ac-» 
coglienza^ sen«a più vi prega che, per 
rimeritarmi della mia fatica , dobbiate 
pon già difendermi dalle satire de' ne« 
mici miei e delle buone lettere^ ma 
farmi aperto il vostro giudizio e quello 
de' valenti uomini intorno a questo mio 
tenue lavoro. Dappoiché vi dirò col Redi 
che delle giuste censure ia no.n me ne 
■piglia maggior pena di quella , che ia 
mi soglio prendere y allora quando da^miei 
servitori veggio scamatare i miei vestiti 
per qai^arne la polvere j^ e pe% c^sicutc^rli 
^afle tignuole^ 



firie del libro seconda. 
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tìELtO 
STtDDÌO BELLA ELOQUENZA 



(}uid enim munus JRtipublìca'e 
afferre mojui, méliusque possumus, 
qaam »ì docemùs atqué érudimUt 
juifentiu'em? 

Cic; de Divìn. lib. 1 1, N. s. 

. Cioti quella prontezza di animo, che si 
> addice a fiducia collocata in me da favo- 
tevole giudiziosi questo Illustrìssimo Ma- 
gistrato mentre che mi reco qua da voi » 
studiosa Gioventù ^ pensando il peso , 
che ho tolto a portare, pensando gli el* 
fettidi onorevole sìj ma perigliosa aspet- 
tazione , non posso fare che il cuor non 
mi trèihi : bensì la volontà ^ che itì Voi 
scorgo , me innanima ad opera , alla 
quale dovend'io dare principio ho di vi^ 
sato itiettere innanzi alcune generali no« 
tizie , che scritte nella memoria stimo 
potere agevolare nell' intelletto l' adito 
ai frutti dalla. mia voce Sperati, dalla 
vostra diligenza promessi. 

Non una^ non determinata è la idea, 
che si comprende nel significato della 

<6* 
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facoltà nominata EloqfuenzSé Ella non 
consiste unicamente nella eflieacia delle 
parole; io uii gesto» in un att#, in un 
motto I nel silenzio stesso talvolta sf fa 
sentire. Era eloquenza nel gesto dello 
Spartano, il quale senza articolar pa- 
róla a chi si ammitaya^ che Sparta non 
fosse cinta di mura, portando la mano 
al petto rispose ; i petti de* cittadini 
sono le mura dì Sparta* I^loquente era 
la mano , che armata di una verga ci- 
mava i papaveri sovrastanti alle umili 
erbette Cabine. Il motto — confini di 
Spart» — «oritto su le aste eloquente- 
mente significava , che il territario 
della Repubblica si stendeva fin là 
dove fosse per arrivare la Ibrsà ^Ik 
armi. La più eloquente lingua del La-* 
sio fu eloquente anche alloca che. tac- 
que confitta in que' rostri ,^ che avea 
fatti di sé risuonare cotanto. Viene in 
voce di eloquente chi nelle gentili bri- 
gate bel parlatore sa disputare , e rac 
-contare piacevolmente. Lode di elo- 

Jruente si acquista chi in bella pomposs 
oggia spone materia di erudistone^ sto- 
ria e {Hreoetti di scienza , o di arte. Que- 
sto modo di eloquenza da Cicerone fii 
definito disertus , e noi Italiani diremo 
facondo. L' onore e il vanto dì eie- 
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Jtmvté Adibì stesso Oratore, • Uetatt ^ 
1 riservato alla Nirtix di colui, etia 
micafaUmeAte sa aeia^nifioaira tutto ehe 
iruole, cbe i fonti delle eotepettinénti 
a1 dire nell' ammo e sèlla fneraoria 
^eetitiene^ «he per impete di affetti, per 
calom d^ imasfigini, per efficaoia di la-^ 
:|^oiiaiiientt , per eleganza facilitìà grazia 
di lingua ^ per annoma di periodi, infi^ 
ne per bella pfofeapenla ha potere di 
«onyineeve l^intellelto, di muovere ab- 
battere straseìiiare la volontà. 

Lo stile, che noi dinemo lacondo^ non 
4 restio a lasdarsi trovare da idiiudque 
sano dell' intelletto oon pazienza di fa- 
tica si disponga a eerearlo. Trovato 
nende ad Homo bella testimonianza di 
abito gentile , « lungamente lo divide 
'da schiera vulgare,; ^ che ugni studioso 
fKiò Steve contento a tanto^ e dire a sé: 
io male non ho eoUoeata V opera > e *l 
tempo. Qutella foggia di locuzione, che 
propriamente si nomina eleqisenaa, non 
può nuMtrare i suoi effetti maraviglìosi, 
se non in chi sìa da natura dotato della 
qualità ^notata da ^Quintiliano là dove 
disse — nuin «temo potere esseM elo- 
quente» M> buono >non .é ^ nelbs qoafa 
sentenza^ per mio avviso, si chiode gran*- 
de verità^ 4^he la eloquenza ha ki»Md^ 
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hegli affetti » e il nascidiento dal éenso. 
Esso é la face 9 di cui si accende la 
fantasia a ^misura , che le fìbre dèi onore 
sono di tempra inoUe e cedevole alla 
impressione degli obietti. Li consiste il 
fondamento , sul quale la mano di be- 
nigna natura in petto umano staitipa 
P indole , nominata bontà; quale era in 
cuòre di Mennenìo Agrippa , quando sul 
Monte Sacro col famoso apologo cessò 
la sedizione della plebe Romana; quale 
era ih petto del bàrbaro Scita, che pe- 
rorando la propria causa fé' stupire il 
discepolo di Aristotile Alessandro Ma- 
gno ; bontà che la natura dona, la virtù 
Tende a .prezzo di studio. Non crederò^ 
òhe vera eloquenza possa allignare là 
dóTè* fervida è la lingua, gèlido il petto. 

• In questa sentènza pensò la lontana an- 
tiohità, che stimava nascere dal cuore 
i parti delPinteilettoi II prudente Ulis- 
se , e li altri eròi di Omero ragionavano 
col euore» I Latini chiamavano cordato 
l' ùom saggiò, socordè lo scempiato^ 
VeiSorde il'pazzo; dicéaù cuor delle Muse^ 
cuor dèlia Sapienza , buor. >del Senato 
ohi u' era la metite^ Ove matrigna re^ 

• aiata U. natura > educasioné nata da stu-' 
dio t ^ dà caso lion potrà fare di ogni 
«oitia uri Qaaeia/ntì Demostene^ un 
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Francese Klosofò si studiò di persuaJ- 
derne. ' 

Scrittori Gteci e Latini^ nostrali ed 
esteri hanno d^tteiti precetti nobilis^ 
sirni di eloquenza ^ che giovane studioso 
giunge a comprendere quando per di- 
mestichezza avuta con belli esemplari 
è divenuto posseditore del criterio del-* 
r arte. 1 Divisate in tal guisa le cose si 
& luogo a discernere qual più proba-^ 
bile i^ia si schiuda a pìrogressi di gio- 
ventù curiosa della eloquenza. Le scien-^i 
ze hanno ^ mietodi non fallibili di inse-* 
gnamento ; le atti non così , e massime 
quella, che regina delle altre siede in 
cima dì onoranza e di gloria , l'arte del 
dire; per lo che chiunque perviene in 
essa a grado sublime può dirsi debita-^ 
mente discepolo di sé medesimo, come 
quello ^ che principalmente ebbe mae- 
stra la nativa indole buona^ e scorta i 
migliori esemplairi. Sono queste le due 
faville ^ che denno essere secondate da 
luce, che rischiari un Vero chiuso in sot- 
tile velame , il criterio del Bello. 

E poiché l'arte al tutto non si sccim* 
pagna da scienza , in quanto 1' una é 
r adempimento di opera della mente, e 
1' altra è il mezzo per giungere al pro<* 
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jpòfto 'fine, Tediato che i pricetiti fitìròiiò 
prevenuti dalli esempi , penso doversi 
seguire la traccia del naturale inore* 
ttaento è perlesione delpMté» ptapimeti- 
do modelli, e ad un tempo ^ quanto è 
possibile indagando ragioni profonda- 
mente nascose in Uman onoiee. Da tale 
domesCicbe^Ka ndèoerà il eriterio ndrnià 
e governo di qualunque pavto di fan- 
tasia orlatrice. Oemocritn ohiaina Calice 
V ing^ao I misera V arté^ togli che dal- 
l' Elicone esclude ohiiinque & wergì^ e 
non £ei segno d' insania con lasciarsi at 
lungaie la barba e l'unghie, con àscon* 
dersi nelle selve ^ con fuggire o^i con?* 
sorzio umano^ Con più seimo Oraaio 
disse: non. saper vedere che Tà^ia orìeca 
Véna priva dell'arte ^ né questa priva di 
quella;Puna CosadelPajato dell^altm avec 
bisogno, e cospirare amichevolmente. In 
tempo di questa misurata civiltà rane 
sogno sarà aspettare ^ che alcuno, quan^ 
to si voglia da natura privilegiato^ possa 
da oircostanfse tanto ajuto ricevere, quan«- 
to nella infanzia delb lingue e delle let- 
tere ne toccò ai potenti ingegni Omero, 
e Dante ^ i quali nel finire dèlie poeti^ 
che età di Grecia^ e d'Italia diizaarono 
in altissinia ed ultima cima le poche e 
jrozze prove dell'arte nascati te^ .>A ciò 
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Itoli, poie mante dii scrìrètidé a liito àeU 
r avello de4P nno, di oni t* invidia il 
oenaro (i>, come delP altro si qonteso 
la oona (si), io Dominò priacìpo de^'pòeti 
del 8tto tempo^ e dovea dhre di quanti- 
AinHio sono e saranno poeti ne^aecoli 
d' Italia. E gtiesto pure sia sugellè^, che 
sganni taluni , che hanno per vezl^o dj 
imputare a vergogna ^ e dar hiasmò di 
TÌle branco di seimie a quelli , ch^ si 
rendono a scuola della figlia ansa che defila 
madre^ quasi ohe i bei colori di naliaira, 
iionr sieno dtetti, e rivefi)erd1;i' in quelli 
dell' arte si ohe li uni dagli altri non 
si discernonOy quasi che obi legge in^ 
una in amendue non leggìi. Fervidi ve-» 
loci ingegni stranieri giudicarono che 
r antico suono dell' epica tromba, del- 
l' arguta lira» della semplice tìbia non' 
potea confarsi a secolo parte naulrago, 
parte sbattuto in pelago tempestoso. Si 
avvisarono di scoprire novelle provinoio" 
in questa parte del regno di natura , 
Tognosi di comprarsi un graoi seggio in' 
quello della fama. SperauziBi cotanta non 
imdò fallita. Commossi dal successo di 
esempi soffiati qua da yepti settentrìo* 

(t> Dante. 
(9) OMcre. 
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n&li sorta ttitte le oiàiè delle Alpi-, Ita«i 
liani scrittori hanno poltfto tanto da 
SQVvertire io più lati d' Italia le rnend 
giovanili i e spegnere se fia V ingenua 
.avita ragione di nostre lettere. Fu già 
ofjBclQ de* sacerdoti delle Muse aramae-f 
strarp^ rallegrare, consolai^ il genere u- 
poiano predicando amabili doveri di cit-, 
tadinp di marito, di padre, celebrare 
{esempi 4i bontà di concordia di corag- 
gio di fede. Quelle carte eranct lette, e 
lodate. Oxa gran lode , e molti lettori 
si compra chi ne' fasti di ferrea età, o 
nella parte più tetra di fantasia Ta cer-^ 
9ando ciò che dimostri aver egli avuto 
il meglio nella gara di chi. più aappia 
straziare l'anima di attonito lettore. Per 
vero dire ivi si ammirano caratteri e- 
^pressi a vivi colori, e belle ipotiposi; 
ma ciò che a classici scrittori porse sva« 
liata occasione di pietoso episodio^ a 
questi discepoli di Eraclito si fa per- 
petua materia di fiera storia^ o favola, 
onde strani SiOgni escono a popolare la 
terra dimostri pazzi , e feroci. Le tom- 
be si cangialo in altari, i palagi di Àt^ 
Unte in ruine., 1§ Grazie in furìe^ l'Ama- 
re in sicario. Lo strepito di questi tur- 
bini, dicon essi, deve destare da prò- 
fqndo letargo la presei^te geneja;z4oae ^ 
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^ 4tYe forziere V arìdo séno della ttrra a 
i -pfpé^fXTje novellamente le antiche virtìi^ 
le amicizie di Pilade e di Oreste , gli 
amori di Piramo e di Tishe, tragiche 
scene a nostra media età non ignote. Se 
^ 4a errore si genera errare , se da falso 
f y edere si produce falsa opra , il falao. 
gusto indutto nelle lettere, quale utile 
para per arrecare alla gentilezza de'ca-> 
1 stumi Italiani ? Qual diletto, qual prò. 
I cercare cupidamente ne' volumi della 
; storia, o figger pftsi, ne' quali la bru- 
j tale feroci^, la malvagità, la sventura 
, vengono ^ spiegare tutta quanta la Jora 
, pompa funesta? Forse perchè a noi in-? 
: <;re8ca di noi vergognando di quanto ha 
, 4i «eivatico, e di ferrigno la nostra spen 
, eie? P^nso che tali scritture satebbera 
, volentieri stato lette a quel Timone^ che 
I ^ colpi di flas^i soleva ricevere ogni fi- 
gura d' (ipnìo ohe a sue case accoatavà. 
^otto .q.ueste le^gi lungatpente non si 
■vivrà ; non perchè veridiche parole. ab-> 
.bjano "virtù di rendere spiacevole ciò 
, c))e pif^ce alla Moda , ma perchè il bello 
eterno de' costumi , e delle arti nonde-t 
porrà la propria celeste natura» nò della 
sua la mutabile figlia di Vertunno ai 
muterà. E già^ se credei: si debbo al 
^Vido ^eìl^i Ffima , quelli che minac^^tar 
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roDO a nostre lettere tale siniatTo', del- 
r opera loro ti sono riconosciuti e ri* 
pentiti. 

Lasciata al Tempo il pensiero éi Ai- 
Tertir questo nembo , lasciata aVl^ Arte 
la cura di farsi vendetta delle onte, che 
neeye da ingiusti insani dispregi impa- 
lati dal filosofo dì Abdera, moviamo noi 
con alacrità dietro le poste segnate da mar 
gnanimi nella carriera alla quale siete 
bramosi di entrare. Or chi sono quelli, 
che primi la nostra terra lasevaroner im- 
p^ressa di loro nobili vestigia f Quelli , 
ohe mezzi fra la Crreoia antica, e- )a mo- 
derna Italia usarono sintassi, o^ aia co- 
struzione, e lingua conssnguinefa cfi no- 
stra vivente, nate ameirdae* aotto un 
medesimo cielo, che è quanto dire di un 
medesimo padre, onde avvenne , che 
nelle secrete cose della latinità niuno 
qual ai fbctse esterno ingegno ebbe gnm* 
inai potuto mettere il piede^ innanzi a 
serittore nostrale. 

E da qual parte iniziar si dovti Io 
stucKo della eloquenza? Dalki fetturs 
de]!le> opero à^* poeti. La poesiìa^ eres- 
iava la più nobile di ft^ntasia umau^ , 
in: sè> contiene gli elomenti di efaacuna 
pvosa^ di ciascuna stot^a- degli utnmni, 
e de^ai«ìf tvftttUsti a celesta. 9e alenilo 
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fosse, che tenere arte da trastullo ìà 
poesia 9 a farsi aooocto delP etrore in 
che vive, sappia ohe ella fu Tiiboazo» 
iul quale inoominoiò a diseisbttnn la Me« 
tafisica xegina delle scienee , (differente 
io questo, che i veri dall'iuia tono as-» 
tratti , Teptiti di immagini sono i veri 
delP alt£a« Li scìefitifioì dettami cedono 
talvolta al talento ^ alla fortuna , alla 
peoeasità. I poeti scrìssero sempre se^* 
CQudo natura. La poesia perfezione del« 
l' intelletto j e del sento per doppia vie 
pon doppia forda {iunge più spedita a 
qualunque segno le piaccia mirare. Dan-* 
te Alighieri nei trattato del vulgare eìih* 
quio conidglia d' inoomÌKiciare lo studio 
della isloquenaa dalla lettura delle opere 
^0'poetÌ9 dicendo ^ £)on ti meravigliate 
lettore, 43he io abbia tanti autori alla 
meanoMa ridotti, perchè noi non pos-» 
aÌAino giudicare quella costruaione, che 
noi cbiamiamp auprema» se non per si- 
mili esempi* Uti^lissima <k>sa sarebbe per 
abituar U inente a quella aver veduti 
i jregolati poemi di Virgilio, le Meta- 
morfosi di Ovidio I Staùo , Lucano --^ 
Alla aentenea di tant^uomo consuona 
quella di ceiebiie filosofo regio preoet« 
tore, il quale aorisse ^ Il gusto è la 
li^rinm faooJità» chis bisogna eseacitarcé Io 
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r ho' provato in ' the ; perbbè sfe io fa* 
giono, lo debboaì poeti ^ più che ài fi-^ 
losofi* Mi sono confermato iti quésto pn- 
rere^ ^ontìderahdo la storia dèi ^eheré 
umano. In fatti le cose di guktd sono 
quelle, alle quali abbiamo più l'animo, 
e nelle quali abbiamo più di ajuto. £ 
dunque di làviche bisogna incominciare^ 
gli studj ^ e quando essi avranno di- 
sviluppate le facoltà del Mostro intel- 
letto , potremo noi esercitarle con buon 
èsito in altri subietti. E dunque da 
poeti che bisogna prendere il fomen- 
to^ che faccia germogliare in pianta 
la semenza dell' Umano iligegiio — Co^ 
sì Condili ac. La storia letterària con- 
ferma questi pareri, telatone, che pei 
la eleganza di sue prose fa detto 
Ape Attica, M. T. Cicerone, 'Dante, Pe- 
trarca^ Boccaccio, Poliziano , Pohtàno, 
Sannazzàro, Ariosto, Bembo, Casa^ Caro, 
Bonfadio, Torquato Tasso per dir bre- 
ve, cominciarono dall' avere domestì-^ 
chezza con la poesia. A nostri di Carlo 
Botta scrisse poema prima che storie. 
Giuseppe Parini, Vittorio Alfieri^ Vin- 
cenzo Monti ^ Antonio Cesari ^ Giulio 
Perticari, Paolo Costa prima con poesie^ 
e poscia con prose apersero a se le por^ 
te della immortalità. Non nomino yi* 
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-Vepti; di essi grida la Fama, e la storia, 
letteraria non tacerà. La poesia epico- 
tragica non si àqcampa con chi fu nato 
unicamente a studiò di metafisiche di- 
Bcìplinè; quella che si dice ditirambica,. 
o lirica volentieri si accolta a chi, di, 
arti, e a chi di scienze si professa. Si' 
leggono ^ né senza diletto , i versi di, 
Michel Angelo Buonarroti ^ di Ratfaele 
SansSio, di Andrea del Sarto, di Salva-* 
ior Rosd^ di Lorenzo Lippi^ e più gra^ 
diti riescono quelli del Fiorentino se- 
cretarlo, di Calileo Galilei, di France- 
sco Redi^ di Guido Grandi, di Francesco 
Zanetti, di Eustachio Manfredi, orna- 
iheuti e lumi di scienze severe. Dalla 
iestimonianza della storia^ non che dalla 
autorità del ragionamento 6i ha ptova^ 
che la poesia abitua la mente à su- 
prema costruzione nell'arte del dire, ed 
è fomento a svolgere il germe, dell' u- 
mano intelletto. 

Buona qualità di senso in tutti non è 
tuttuna; onde profittevole cosa sarà mi-> 
tare vario spettacolo di esemplari acciò 
Ài qùelloi che sia per accadete più con-r 
ibrme alla indole pròpria, maggiore na- 
sca r affetto, e la curiosità. ì professori 
delle arti del disegno sono usati visitare 
più scuole, finché posino in quella cb# 
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|)ìù gradita air animo pift speràtiza ap^ 
porti di esito ibrtunato. Le rettoriche 
ti'agedie di Euripide, e di Racitie, P A-* 
minta e la Gerusàlehimb del T^asso^ poe- 
mi ne' quali primeggia' la tenerezza de-* 
gli affetti^ furono modelli più cati, per- 
chè più conformi) alla'indole nativa di 
Pietro Metastasio. Le politiche' tragedie 
di Eschilo^ di Sofocle, e di Pietro Cor- 
nelio , le' sanguinose di Crebillon , la 
Veemenza di taluna terribile scena del 
gran dramma dell'Alighieri' furono più 
confacenti allò spirito dello sdegnoso 
Astigiano. Le forme graàsiose dèlia Ve- 
nere Miedicea più che le forti, e gran- 
diose del Laocoonte, e del Mòsé rispo-» 
sero air anima' dì Antonio Canova. Ad 
altri piacì^ue sì P acume della {Colitica ^ 
e si la sobrietà dello stile di Cornelio 
Tacito: Il massimo Daniele Bartóli amò 
e' pàtvé volere^ aumentare là pomposa 
locuzione di Giovanni Boccacòiò, e di 
Lodovico Ariosto, uno, e l'altro de 'qua- 
li di ricchissima' lingua beò l'ItaKà' no- 
stra. Queètà variata' mostra di edéniplari' 
tni sembra tanto' più profittevole^ in 
quanto che in me né ho spetinientato 
P effetto. Sfe con pace diNcfmesi mi fòs- 
se' conceduto' toccare di me alcuna cosa, 
direi come ìntòrho a quella: eti, in eh» 
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kìéte toìi Diicepoli miei^ es^nàù p&éiQ 
' sotto la disoiplìtia. di buoni precettoHi 
^ dalla quale uscirono un Vincenzo Mori* 
l' ti^ un Luigi- Valeriani ^ io delle latine 
Uettere non al tutto ignaro $ delle Uà- 
< liane si digiuno rimasi^ che il libro del^^ 
^ la Divina commedia^ quando la primH 
^ volta mi fu mostrato ^ sospinse la mia 
t trista; poscia da ogni altro studio mi di-* 

Vise^ e di quello delle lettere m' invo- . 
1 gì io. Piacevole cosa è carteggiar luolti^ 
i fe diversi librici ma profittevole è lo stti- . 
I diare in qùelP uno, che massia](amente 
! abbia preso il nostro sentimento. 

Se al cospetto di qual si voglia mi-' * 
; rabile esemplare iìa chi si rimanga spet- 
i tator freddo muto 3 nulla senta acceu'^ 
dersi in sua fantasia^ ùulla bollire in 
I suo cuor neghittoso sonnolento, lo volge 
ad altri studi ; quello della eloquenza 
non è da lui. Che se in suo petto si 
destino faville, e vìvi spiriti di emula-' 
zione^ e di quella nobile invidia , che 
interrompeva ì sonni di Tucidide^ poi-", 
che ebbe uditi i plausi dati alle storie 
: recitate da Erodoto ne^ Panatenei, se la 
, ioiagine della bellezza del veduto esem- , 
piare noii si diparte dalla sua memo-*, 
ria, s'incuori alP impresa, non lo tat-*. 
tenga l'altezza della salita, tutta con. 

, ir* 
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forte aiiìiììo la misuri, vibri i nervi della 
mefite , ed incominci. Li uomini pos- 
sono quando cordialmente si avvisano 
di potere ^ possunt quia posse viden- 
tur. — E quando sia giunta la felice 
ora, che il piacer dello spirito il qua- 
le a tutti altri sovrasta inganni la pena 
delle fatiche, anima giovanile congra- 
tuli di avere in sé testimonianza de'pen- 
sati progressi arra di vicina vittoria ; 
non però si avvisi di aver superata la 
cima; la navicella del suo ingegno pa- 
tirebbe naufragio in quella calma. Al- 
lora massimamente gli è d'uopo tener 
ferma la mente piantata su le fondamen- 
ta della Grammatica, regola del discor- 
so. Le leggi di quest^ arte fondamenta* 
le poste da sottile metafisica non facili 
ad essere comprese negli elementi di 
loro composizione, furono talvolta offe- 
se dalla foga, e dalla indiligenza di ce- 
lebrati poeti. A tale difètto nulla può 
sopperire, e fare che il libro non caschi 
di mano a fastidito lettore; ancorché di 
sua sazietà non sempre sappia acopri- 
te la cagione. Le neglette regole di 
quest^arte si rassomigliano a quelli o« 
staceli che torbidando^ interrompono il 
corso di limpido fiume. Torquato Tasso 
sentenziò essere la Grammatica alimen- 
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to, la Retorica condimento della- elo-» 
guenza. Uomo di quella gran mente, e 
di quel gran cuore, che era ^ non du- 
bitò di confessare essergli talvolta in- 
tervenuto di scambiare l'uno con l'al- 
tro. Facili e brevi sono le figure della 
rettorica, delle quali la mente giova- 
tiile più 8^ invaga; e se con sottile giu*- 
dizio, e con grande parsimonia non so- 
no usate , conducono neirampolloso, e 
Mei falso. Il valor dello scrivere con-^ 
siste nella dottrina della lingua, o sia 
delle voci proprie a ciascuna idea , e 
quindi alla chiarezza si satisfià; consiste 
nel saper la materia, di che si ragiona 
onde n-è pago l'intelletto; consiste nel*' 
l'inventare ì tropi grammaticali o sia 
r modi onde è contento il senso* Le 
parole come segni delle idee sono adatte 
comunemente alla prosa, alla poesia, ai 
sublimi e agli umili ^familiari discorsi; 
Schietti colori, solide pietre; politi mar- 
mi aspettano da buono pennello, dtf 
buona sesta, da buono scalpello, attima 
e vita« Elette voci aspettano da buon 
dicitore forma di bel costrutta; cessano 
allora, dirò così^ di essere semplici pa- 
role, diventano cose $ e tali , che nate 
da vivida fantasìa, e rette da sottile giu- 
dizio imprimono a scritture strggello di 
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Vìtft ìmitiortale; Dì questi intesa Ci^«s> 
tene, quando dàfte cne amàvd neir O- 
tatore parole quasi di poeti ; di questi 
intese Orazio quando disse a poeti, chei 
Ut! innestò industrioso farà parer nuove 
le note parole; Loderò , se da questo 
studio non si scompagni Paltro della a-< 
salisi delle voci, detta in greca lingua 
Etimologia, o sia discorso del vero; vocci 
dagli eruditi applicata alla vera inven-^ 
zione^ e composizione delle voci^ nella 
quciie lina specie di scienza si contiene^ 
A ragione sapienti furono appellati CO'^ 
loro^ che trovarono i segni possibilmen- 
te proprii a ciascuna idea« Non tacerò, 
che questa scienza fu talvolta merita- 
mente presa a deriso, colpa d'intempe"* 
ranti licenziosi ingegni^ che si attenta-^ 
tono di condurla oltre i proprii confini 
ne^ quali ristretta giova a. sagace scrit- 
tore, e diletta ad erudito lettore^ 

In tanto numero di latini esemplari^ 
quale sarà da mettersi primamente in- 
nanzi agli occhi vostri ? quello che in 
se restrìnge quanto nel proposito nostro 
fu dalla greca sapienza diffusamente in^ 
sanato, che al precetto accoppia esem- 
pio di leggiadro amabile poetico stile ^ 
quello che in sue sentenze somministra 
argomento di opportune chiose^ quello ia 
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Rne, che per dirittura, e sottigliezza df 
giudisio porta titolo e vantò di codicer 
del Btion Gusto* Intendo parlare della 
epistola^ che Orazio Fiacco dettò ai fi*i 
gli del patrizio Pisone^ i quali esortava 
ad avere dì e nòtte per róano i greci 
etemplari; ed !ò similmente esorto voi 
a leggere nd^ latini, i quali sono a ndi 
Italiani ciò', che i greòi a^ latini. Né 
già voi'rò , che un sovetchio culto in- 
duca tf venerare unicamente i dettati 
in lingue che si chiamano dotte ; an- 
ehe la nostra aver si debbe nel nume- 
ro dclte dotte in quella patte, che di- 
visa dàlP uso vulgare fu celebrata nel 
xiòine d'ilhistre, di nobile^ di cortigiana^ 
di cardinale. Ih cosà vivono dettati, che 
possono orrévolmente strìngersi' al pa- 
ragotie con quelli della attica' Atene, e 
della aurea Roma. Alla guisa che nelle 
altre arti' imitative si comincia dal tra-^ 
«portate in' tele in catte i lineaménti 
di lodati modèlli, così conviene adope-^ 
rare in qnelld delle letteté. Chi tiene 
meritamente un primo seggio tra bèi 
dittatoli viventi (i) sdrisse che i degni 
gtiìdatoti déVerac! studi deggiohò prov- 
vedére' le menti de'giovAni con prépii- 

(i) Pieti-o OiordanJ. 
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rarlì alle ttaduzìoni.con molta lettura 
di quelli Italiani/, che abbondano di 
voci pure e di modi variamente effica- 
ci, quali iBoho gli scrittori del secolo 
decimo quarto, i quali da taluni &ono 
vilipesi in nome di puristi ^ o perchè 
essi la impurità delle voci non hanno 
a schifo^ o della efficacia de'modi non 
curano. Penso che leggere o no in quei 
Wli esemplari sia segnale della fine^ 
alla quale dovranno uscire ^ o cascare 
le nostre lettere* 

Come sotto i raggi di sole estivo 
uom si colora senza che se ne addìa ^ 
come da consuetudine, e da comnoio^ 
ne di animi sono generate e cementate 
le care, amicizie , che raddoppiano in 
noi la vita, così la domestichezza^ che 
sì prese con esempi migliori, è compa- 
gnia è scorta è lucerna a premère la 
mostrata carrièra; non però senza dpen- 
dio di fatica, e di tempo, ti tempo si 
sdegna di essere prevenuto, e la fretta 
disse il poeta, la onestade ad ogni at- 
to dismaga. 

Il mio disborso avrebbe qui loco ad 
inalzarsi ^ e celebrare le lodi della e* 
loquènza; ma la eloquenza sola so ates- 
sa intènde , e sola di sé può dire* Io 
mi terrò a toccare il oiìmulo di onori/ 
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e di sotti beate, che ad essa consegui-* 
ta. E senza domandare le storie della 
Ateniese bigoncia, e de'nostri Rormanij 
dirò^ che in ogni età, e in questa no^ 
stra non rade, non scarse furono e 
sono le ricompense ^ che questa nobi-^ 
lissima arte è usata proferire a disce-> 
poli di Demostene ^ e di Cicerone , a 
quelli nel Foro e nella- Curia in co- 
spètto di Filosofi > a questi nel Perga- 
mo in mézzo a, popolare- frequenza j 
Arie umana! quando tolta a diletto in-' 
£ora la Vita , allieva il peso di cure ^ 
che non perdonano iuanco* all' animo 
di quelli che per doni di fortuna agli 
occhi deVulgari sembrano i più beati , 
dai' quali^ se più spesse non escono le 
prove di ammirata facóndia ^ è colpa 
della stessa felicità^ la quale d'infelice 
ha pur questo che non di rado sembra 
piacersi a snervare le forze dell'ingegno 
e rintuzzare gli stimoli della volontà^ 
Arte ìneglio -, ohe umana! quando fa 
volare i nomi per le bocche degli no* 
xnini^ e fa gustare a vivènte il piacere 
di una seconda vita^ Ma quando sedu<« 
ta a destra di Potenti regge i consiglijl 
jnolce .^i animi , (Juando non timida 
aaaica del vero si fa scudo a giustizia^ 
quando cessa pubbliche > o private di*^ 
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iOOfdie qiMiclo ai kVJi a ealigmza di 
tjrikVfigU«l>t ionadtiun, a >eoMoÌMsioi]e di 
»tmiM 4nd9^ti « quando ti spcmfe a 
ciutodia t e <id ànerenusato de' ptthMicì 
ao9tiMDÌ « oba lA cpaiito ^rt del' piib- 
bUoa bene, in copre deUa Mnhy a glo- 
ria di queUa pTovvidtnsa Eifcerna , che 
ao^tvaepeoie degnò di una partiaella del** 
Taiifa saa, la lagione, e la fàirelki, al* 
lara ^oome itggio oh^ viene dA eielo , 
non ao In quale pUi propria , e degna 
nMae nominaxe la Eloquente , cAie la 
quella di divina. 

Sia quù' fitte al mio ^re s 'ina non 
prima d^lnvocare a me tanto vagone di 
torse » quanto batti a tiaponi&ce In 
qoalcbe degna guiea alle aperan^e di 
quelli, che ini hanno onoralo, di c^lita» 
aiata in questp cospicuo loco ; quanto 
beati ad appagare i modeeti voti citta** 
din! 9 ohe me altrove nato con beuevola 
accoglienza hanno vicevuto/ -non prima 
di augusaae a voi animi di sì costante 
voloQtò f quale si vuole a non lasciar 
perifie doni^ ohe benigna natura non si 
atanoa^di largire agl'intelletti Italiani. 
Stinaecò beuc^ apese queste reliquie di 
Vita^ se in sorte mi tooohetà di pàrteci- 
pavé accrescendo a voi. ^beneficio , che 
fu cottipartito a me da ti|li^ ohe sempi::^ 
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vìvono sella memoria^ e nel desiderio 
de^TÌvi. Piene saranno allora le care spe- 
ranze de'vostri parenti, le vive brame di 
quegli Egregi^ che adoprano ai progressi 
di vostra cristiana civile letteriiria edu- 
esazione; aspettata, e degna ricompensa 
a zelo di cure paterne, mentre che sie- 
te e sarete per essere loro in Inogo di 
figli adottivi. Ed io, che pnr godo chia- 
marvi di questo nome^ nell'assumere of- 
ficio» che tenni altra volta in patria mia 
volge ora Ip spazio di più che tre deci^r 
ne di anni, conchiuderò con le parole del 
vecchio Nerva » poich'ebbe adottato il 
giovane Trajano — più non- mi pare di 
i^s^r vecchio — Jam non vi4eQr s^ne^. 
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